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R EXION 

_ N e atavio de una 

mujer/ as medias re-

ejan buen gusto. 

Y s, as medias son 

o eproor de pura se-

da natura , a se eccion 

esta ruera de reproche. 
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• • Diviértase a Sus Anchas 
Como Lo Hacen I Grandes 

Estrellas del Cine.. 
con la Nueva 

Electrola Victor y 
los Discos Victor 

EN Hollywood . . . los actores y aelrices más 
célebres del cine sonoro gozan de la música 

incomparable de la Nueva Electrola Victor con 
Radio. E l placer de oír su música favorita en los 
Discos Vic to r . . . l a diversión de escuchar selectos 
programas de radio . . . y el nuevo deporte de 
grabar en la casa discos de su propia voz . . . 
¡Todo en u n solo ins t rumento! 

Divierta a sus amigos como lo hacen los astros 
luminosos del cine, es decir, con las canciones dc 
las úl t imas películas, con los bailables de moda, 
con trozos de ópera, en fin, con lo que sc quiera 
en mater ia de música. Podrá tamljién probar su 
voz y descubrir ta l vez dotes artísticas no sospe-
chadas, por medio de los discos grabados en casa. 

Hay u n ins t rumento Victor instiperable al al-
cance de sus medios económicos: instrumentos 
de Radio solo, Electrolas maravillosas, Victrolas 
Ortofónicas y cómodas Porláti les. Escoja a su gusto. 

La lista dc Discos Victor incluye a los artistas 
más notables de todos los países. ¡No arriesgue su 
dinero! ¡Exija siempre ins t rumentos y discos que 
ostenten la marca Victor! 

Modelo 
IlE-57 

Divierta a sus amigos con un Instrumento Victor 
y Diseos Victor . . . como se hace cu Hol lywood. 
Acuda al Agente Victor más cercano y oiga los 
t r o z o s n i n s i e a l e s f a v o r i t o s de las ú l t i m a s 
películas sonoras. 

a nueva 

£LECTROLA V I C T O R 
con R A D I O 
( M i c r o s i n c r ó n i c o ) 

VICTOIl DIVISION, RCA VICTOR COMPANY, INC., CAMDEN, NEW JERSEY, E. U. dc A. 

PÁGINA 1 8 7 
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Primer Parrafi to, útilísimo para evitarse molestias y pO' 
ra encontrar al instante la dirección de cada astro, según 
con la casa en que trabaje. Esta idea la inventé yo y no 
cobro nada por los iníormes. 

Fox. SíO Ten th Avenue: Paramount , Par rmount Build' 
ing; Radio Pictures ( R K O ) . 1564 Broadway; M - G - M , 
1540 Broadway; Pathé, 35 West 45th Street; Universal, 
730 Fifth Avenue; Warner Brothers. 321 Wes t 44th 
Street; Columbia Pictures y United Artists , 729 Seventh 
Avenue. Todas, en Nueva York. 

Beba, Córdoba , Argent ina . — 
Novarro es wi hombre pálido, 
como todo 7ieuranténicOt 
V con aire aiempre Idnffnido. 
Por deücnfjañado iéngolo, 
con sua ribetes de cuáquero. 
En su vida nada tràffico 
hay. Y fii su alma témpano 
parece, piensa que cómico 
es — aunque melancólico — 
y en disimulos muy práctico. 

Ojos de Fuego, Montevideo. — Ahora ya sé cómo se 
siente una persona cuando se convierte en cenizas. A y i l ' 
ma no le ha ido muy bien desde que el cine se soltó a 
hablar, porque — lo mismo que Nils Asther — la niña 
tiene un acento extranjero demasiado proniincíadu. En 
cuanto a " t u " Harold, has de cuenta que se lo ha tru ' 
gado la tierra. Nadie sabe dónde está. 

R ío de Miel , Caracas. — i Y torrente de preguntas! El 
que sale con Bebé Daniels en " ¡ Q u é Noche ! " es Neil 
Hamil ton. El q»ic colabora con Florence Vidor y Loretta 
Young en " L a Coqueta V i r tuosa" es Alber to Conti . R i ' 
chard Arlen y Dick Arlen son el mismo actor. (Dick es 
diminutivo de Richard) . Hay veces que los cantantes son 
llamados a filmar papeles dramáticos, pero es raro que 
reúnan las condiciones requeridas. N o puedo entregar 
nada a Greta en propia mano porque está a 5.000 kiló ' 
metros de distancia y mis brazos, aunque largos, no llC' 
gan tan lejos. Con Barrymore en esa cinta salió su aC' 
tual mujer , la Costello, ¿He quedado bien contigo? 

Oportunis ta , Salta, Argent ina . — N o , señor. El asesi' 
nado fué William Desmond Taylor , director de películas 
y no el actor de series episódicas a que Ud . alude. En 
cuanto a Harry , nadie lo ha visto interpretando últ ima' 
mente. Se debe haber retirado del Lienzo. 

Carioca, Río de Janeiro. — 

No me extraña la opinion 
lanzada por la poetisa. 
Y tan "santa indiffiiactón** — 
que en 7iosotros causa risa — 
es una revelación 
de que el mundo va de prisa. 
El cine es una emoción 
que no entiende una poetisa. 

El Capi tán de los Picheles, Chinandega, Nicaragua. — 
M u y señor mío . ¿Y eso qué es? Gabry Rivas no figura 
en ningún directorio de cine, de modo que ignoro quién 
sea. Y le advierto que en esas listas están casi todos los 
intérpretes del mundo. Si algo averiguo de él, se lo co' 
municaré. 

L. R . R. , Hínojosa del Duque , España. — Tenga U d . 
la bondad de leer, primero, el Primer Parrafi to de esta 
sección y, luego, las siguientes líneas. Lupe Vélez, Un í ' 
versal Pictures. Mary Brian, Paramount . Olive Borden, 
Radio Pictures, lo mismo que Greta Nissen. Casi todas 
son solteras, o dicen serlo. 

José R. , Rosario de Santa Fé, A r g e n t i n a . — M i l gracias 
por sus renglones. N o veo por qué han de impedir la 
entrada a una persona con el defecto de que Ud . habla. 
Pero le advierto que ésto de la inmigración se está pO' 
niendo cada día más estricto. 

Antonio B. C . , Mani la . — Cintas hechas por Douglas 
Fairbanks: The Americano, In Again O u t Again, A M o d ' 
ern Musketeer . Wild and Woolly , Arizona. Knickerbocker 
Buckaroo, Bound in Morocco . Reaching for the M o o n , 
M r . Fix ' I t , His Majesty the American, When the Clouds 
Roll By, Say. Young Fellow. He Comes U p Smiling, 
Down to Earth, The IVlollycoddle, T h e N u t , Three Ívíuskc 
leers, Robin Hood , Thief of Bogdad. Black Pirate, T h e 
Gaucho. 

Julio, Nueva York La cinta en serie a que U d . alu ' 
dc fue de marca Paramount , según creo record-r . Los 
intérpretes dc la cinta en inglés dc donde se adaptó la 
"Volun tad del M u e r t o " fueron: Helen Twelvetrees, R a y 
mond Hackett y Neil Hamil ton. Lo-s de la versión cas' 
tcllana, Antonio Moreno , Lupita Tovar y Carlos Villar. 
Las casas productoras no aceptan argumentos que no ha ' 
yan sido publicados antes en libros o revistas. 

Mister Leocadio, NIrpiia, Venezuela. — Charles Ray se 
dedica^ ahora a Variedades. Lo dc Gilbert es cierto. Y 
también lo es — aunque ahora apenas doy la noticia — 
que en su última película sale precisamente secundado 

por Jim Tul ly . Lo de Novarro no es verdad. Y ni 
Jones, ni Hutchison, ni Polo están ya en condiciones de 
filmar. 

Enigma, Montevideo. 
Por el se2ídó7iimo 
se ve que eres mujer. 
"Charada'* 
es hovi-ónimo 
de *'dama*\ 
Ya 
que en llamados versos, 
aunque no muy tersos, 
tu carta 
coiitesto. 
Nils Asther ahoi'a no filma. 
Ni Vilma. 

Julio P . , Buenos Aires. — Thanks for your card. I 
am sorry I cannot answer by personal letter. It is matter 
of principle. Motion picture actors seldom, if ever, pay 
any attention to the thousands of letters sent to them by 
fans, no matter where they come f rom. It is a question 
sometimes whether tlicy even read them. 

Curiosa, Nueva York. — Marlene Dietrich es casada con 
un berlinés de apellido Seibert y tiene una hijita como de 
seis años de edad. Ni ésta ni el marido acompañaron a 
la actriz durante su permanencia en Hollywood. 

Loca, Habana . — Vamos, no será tanto. Y le prO' 
meto influir para que Barry vuelva a salir (porque ya 
salió, y en muy romántica postura por cier to) . 

Polako, Tacubaya, Méj ico . — 

¿Conque "equis entre vocales 
adquiere una nueva nota"? 
¿Y de esa arffucia te vales 
para criticar mi jota? 
Pues tu "regla*' ahora yo calco 
y escribo Mexicaltzingo, 
Mexican e Ixtacalco 
y te pregunto: ¿en domingo 
son ".mécsis" c "ict«CH** 
y entre semana otro modo 
de expresarlos hay? ¿Qué dices? 
Además, no es eso todo: 
podría hablarte dc Oajaca, 
JI uejotzingo, Mahu ix tlán, 
Tlaxcala... c Ixtapalapa... 
(donde las toman, las dan). 

pero como ésto dc rimar respuestas ya es laborioso en s í , 
sin necesidad de meter palabritas mejicanas, permíteme 
que continúe en prosa, aunque advirt iéndote que por cu' 
da equis que me quieras pronunciar como jota, puedo dís' 
pararte media docena de las otras, en tu propio terreno. 
Y no publico tus versos, que están muy bien, no por 
lo que tú temes, sino porque me estoy reduciendo a la 
mínima expresión, para que quepan las cosas en esta pá-
gina y no se difundan por toda la revista. La dirección 
de Greta es la de M ' G ' M y la de Olga, simplemente 
" U F A " , Berlín. Y muchísimas gracias por tus buenos 
deseos, que retorno y sobre todo por tu carta rimada. 
¿Será exigirte mucho que me mandes otra? 

Isabeíla, Santiago de Chi le . — N o creo que pueda Ud. 
adquirir el número suelto en que salió la entrcvista_, por ' 
que ya está incluido en un volumen dc todo el año co ' 
rrcspondiente. ¿En qué otra cosa puedo serle útil? 

Fíorecita Rubiense, Cúcuta , Colombia, donde, por lo 
visto, abundan los consonantes, me escribe: 

T e pido, chiquillo, en vano 
que, como prueba de amor, 
escribas a mi señor 
padre y le pidas mi mano, 
pues de todo el mundo es ya 
completamente sabido 
que eres el mejor part ido 
que se encuentra por allá 
(a no ser que me equivoque 
y resultes un " m a q u e t a s " 
que se pasa el d ía y la noche 
no m á s haciendo piruetas, 
y dc la vida en el baile — 
según caso comprobado — 
estés más l impio y pelado 
que la corona de un f ra i le ) . 
Hoy la vida no es barata 
y, si al casorio se va, 
chiquillo, hay que hablarle en plata . 
( ¿ Y si tú eres un sencillo 
escritor que allá en su arquilla 
tuviera mucha cuartilla 
pero también ni tm cuartillo?) 
Estas cosas te las digo 
francamente y sin horror . 
M u y grande era ya mi amor . . . 
m a s . . . n o me caso contigo. 
Por eso esta petición 
te la hice casi en vano. 
Y guardaré bien mi mano 
para mejor ocasión. 
Ya estarás que te indigestas. 
¿Para colmo de tu mal 
remedio? ¡ C I N E - M U N D I A L . . . 
y Preguntas y Respuestas! 

Es menester, por lo vtato, defenderse a toda hora, 
ya que en cada mujercita hay una conspiradora. 
Ni de vil insinuación me encuenti'o en Nueva York 

salvo: 
hay quien eti Colombia opina que, aparte de feo, soy 

calvo. 
Eso, y juzgarme insolvente, me es igjial; 
lo que de veras me asusta es la "bendición mipciaV. 
y aunque la niña de Cúcuta su interés al fin delata 
y abandoyia el scnlimie^tto para trocarlo por plata, 
me aterroriza pensar que una dama ponga asedio 
a mi libre soltería aun con él mar dc -por medio. 
¡De asalto matrimonial no me libra el rascacielo, 
ni tampoco — es evidente — de tomaduras de pelo! 

Solitaria, T o r r e ó n , Méj ico. — Pues no; Gilbert y su 
señora no se han divorciado, y esta noticia es todo lo que 
cabe en el minúsculo espacio de que dispongo. 

Fclicidadcs. 

r ^ 

i 

Jünlre basiUloren en los talleres dc M-G-M, Marie Drcssler mira de ahajo a arriba a PoUy Moran; 
PoUil Moran mira de arriba a abajo a Anita Vane, v Anita Pane no sabe donde poner lo^i ojos 

— dondc<iuiera cjuc los poinja. hay incendio — ante tan rlaido examen. 
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. . . pierden 

4 de cada 5 

personas i i ^ 

Ta n enorme mayoría pierde, des-
pués de los 40 años — y a veces 

antes—, el atractivo que representan 
unos dientes sanos, y ello por causa 
de esa terrible infección que es la 
Piorrea. Empieza por debilitar y ha-
cer sangrar las encías y a menudo 
conduce a serios males, destructores 
de la juventud y la salud. 
FORHAN'S para las encías combate 

la Piorrea. Está hecho a propósito 
para mantener las encías firmes y sa-
nas. Protege la dentadura y la con-
serva, al mismo tiempo, blanca como 
la nieve. 
Empiece hoy mismo a usar FORHAN'S 
y por el bien de su familia haga que 
todos sigan el ejemplo, cepillándose 
los dientes y las encías con FORHAN'S 
por la mañana y por la noche. 

Fo 1*1X3. encías 
N O ES S Ó L O U N A P A S T A D E D I E N T E S ; I M P I D E Y C O M B A T E LA P I O R R E A 
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C I N E - M U N D I A L 

M I C m b l / \ N / \ J ^ 
TN gallo de otro gallo es buen amigo 

mientras no hay una gallina de testigo; 
y una mujer es de otra compañera 
mientras no hay un galán que a las dos quiera. 
¿Cuál es la moraleja?. . . Soy discreto, 
y, además, tú conoces el secreto. 

"PL buen Hamlet reducía 
^ toda la filosofía 
a lo de "Ser o no ser". 
Se conoce que tenía 
el buen Hamlet qué comer. 

MO R A L I S T A S EMBUSTEROS 

dicen que el silencio es oro. 
¿Cómo hay mudos pordioseros ? 
SI tienen ese tesoro.' 

•^UE eres grande por tu cuna, 
y tu nombre el mundo llena? 

Pues eres como la luna, 
que brilla con luz ajena. 

A la veleta no acuso 
de incorregible inconstancia; 

pues no cambia la veleta, 
sino cl viento es cl que cambia. 

" ^ L contador perito Juan Tadeo 
así me expuso, al terminar su cuenta 

—En materia de amores, según veo, 
hay algo repugnante, que es la venta, 
y aun hay algo peor: el regateo. 

p A L L A las difamaciones 
^ al hablar de tu marido, 
porque esas son reflexiones 
para después que has perdido. 

A L escribir una carta 
piénsala, Geroncio, piénsala; 

lo que a la corta se escribe 
a la larga se lamenta. 

i 

Q I E M P R E dice quien pídeme limosna 
^ que Dios me dará m á s . . . 
Y yo sé que por dar limosnas me hallo 

tan pobre como Adán. 
Tal vez los pordioseros se refieran, 

más bien que a mi caudal, 
a que aumente el Señor con mano pródiga 

en mí . . . la caridad. 

STÁS, Febronío, contra mí que trinas 
porque iguales no son las "Microbianas". 

Díme si cuando compras avellanas 
confias en que todas estén llenas, 
y te enojas si algunas salen vanas. 

P . 4 G I N A 1 9 0 

PvCifexgC; c l ß E r u ^ d j q u e x , 

MARZO, 1 9 3 1 ' 
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¡ m í u C H A S cosas hbn cambiado 
en su hogar y muchas han desapareci-
do para siempre desde que ella ero 
''la niña de la casa", hasta hoy que 
tiene a su propio hijo en los brazos...! 

Algo hay, sinembargo, que ha perdurado allí sin que los aíics lo alteren... 
Ese algo es la fe que todos tienen en el famoso producto Phillips, la 
Leche d e M a g n e s i a como la más segura protección de la familia. De 
sus abuelos, pasó a sus padres; de sus padres pasó a ella; de ella 
pasará a sus hijos y así seguirá o través de las generaciones, porque 
nada hay tan eficaz, ni tan inofensivo para 

ACIDOSIS « INDIGESTION BILIOSIDAD 
LLENURA ^ ERUCTOS AGRIERAS 

ARDOR EN LA BOCA DEL ESTOMAGO 
ESTREÑIMIENTO, ETC. 

Incomparable para modificar la leche de vaca que se da a los niños y evitarles 
cólicos y vómitos. 

La genuina LECHE DE MAGNESIA es la originada y preparada por 
PHILLIPS. Para no exponerse al peligro de una imitación, exija 
el empaque azul y cerciórese de que lleva el nombre PHILLIPS. 

^ P H I L L I P S 
V 

' J Í j é BJ 
"WU i l g r o P l ^ OBKiuu 

L mtun mmai » 
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¡ELLA CONFIABA 
EN EL! 
¡Sus besos eran tan ardientes, 
y la muchacha tan 
inocente • • • / 
Es la Metro-Goldwyn-Mayer, por supuesto, quien 
presenta al público de habla española la película 
suprema de la temporada, con un reparto forma-
do todo de estrellas de la raza, y dialogada com-
pletamente en español. lEste vivido romance de 
los puertos del globo, y de hombres que toman 
el amor donde lo encuentran, os sacudirá hasta 
la médula con más fuerza de lo que hasta hoy 
lo haya hecho cualquier otra producción cn 
castellano! lEs un drama de dramas! 

Actores principales: 

JOSÉ CRESPO 
JUAN DE LANDA 
CONCHITA 
MONTENEGRO 

Película toda 
en Español 
Tomada de la novela 

de 
Albert Richard 

Wecjen 

Hubiera sido mejor 
que él se quedara con 
aquellas mujeres de la 
ribera, en vez de intrO' 
ducirse en su vida. 

{ 

P R O D U C C I O N 

METRO 
GOLDWYN 

MAYER 
Siempre en los mejores cinemas" 

MARZO, 19.31 Ayuntamiento de Madrid
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Celia Montalván, que 
interpreta cl papel 
de Manuela en "Don 
Juan Diplomático". 

Joe E. Broten, cuya 
resaltante fealdad 
2>resta humorismo a, 

"Lottery Brido". 

ICenieUeos 
K a m ó n N o v a r r o filmará la o p e r e t a " D a y b r e a k " 

( " A m a n e c e r " ) , en i n s l é s y en español . L a vers ion 
española es de Mijruel de Z á r r a g a . 

* * 
¿ S a l e n us tedes que L u i s L l a n e z a , el s i m p a t i q u í s i m o 

actor español , t i e n e el pelo c o m p l e t a m e n t e g r i s , casi 
blanco V . . . No, n o c r e a n us tedes que se lo e m p o l v a : 

es que y a h a de j ado de hacer 
g a l a n e s y n o neces i t a " e n n e -
g recé r se lo" . Con cl pelo b lan-
co es tá m u c h o m á s joven que 
a n t e s . A l s u n a s a d m i r a d o r a s 
s e h a n s o r p r e n d i d o al verle 
con esa cabeza de " s e ñ o r res-
p e t a b l e " , p e r o se h a n s o r p r e n -
dido m u c h o m á s a l e n t e r a r s e 
de quo s u s e n e r g í a s co r respon-
den p e r f e c t a m e n t e con la ca-
beza que t e n í a a n t e s . 

<¥> í -
E l e a n o r B o a r d m a n (que, 

e n t r e p a r é n t e s i s , es u n a de 
las m u c h a c h a s m á s bon i t a s 
que t r a b a j a n p a r a el c ine) ha 
f i r m a d o u n c o n t r a t o con la 
C o l u m b i a p a r a filmar " T h e 
F lood" . N o cabe d u d a de que 
su t r i u n f o ind i scu t ib le en su 
ú l t i m a pel ícula de la Metro , 
" T h o G r e a t M e a d o w " , le ha 
va l ido el se r b u s c a d a p o r mu-
c h a s c o m p a ñ í a s , e n t r e las que 
la Columbia h a sido la a f o r -
t u n a d a . 

¿ S a b e n u s t e d e s que la gen-
t i l a r t i s t a m e j i c a n a A l m a Real 
f u é mi l i ona r i a . . . y revolucio-
n a r i a ? . . . H o y es u n a g r a n 
c a n t a n t e y como d a m a si.gue 
h a c i e n d o h o n o r a su a r i s to-
c r á t i c a f a m i l i a . 

U n a de las m á s l indas m a -
t r o n a s de Hol lywood es Mrs . 
J ac i i Mulhal l , de cabellos ne-
gros , o jos de ensueno y u n a de 
esas f i g u r a s que hacen volver 
la m i r a d a p a r a ver la donde-
q u i e r a que se e n c u e n t r a . P e r o 
su m a r i d o , p r e f i r i e n d o m i r a r -
la él sólo, no le p e r m i t í a t r a -
b a j a r p a r a la p a n t a l l a . P a r e -
ce que. al fin, cl e m p e ñ o de la 
m u j e r ha venc ido la res is ten-
cia del esposo, y Eve lyn (que 
es te es el n o m b r e de la d a m a ) 
e s t á a p u n t o d e firmar u n 
c o n t r a t o p a r a t o m a r p a r t e en 
p r i m e r a pe l ícu la . 

L u p i t a T o v n r , l a e n c a n t a d o -
r a a r t i s t a m e j i c a n a , s e rá la 
p r o t a j r o T i i s t a d e " M . a n y a 
S l i p " , de la U n i v e r s a l . 

Georpe Arl iss , el a d m i r a b l e 
a c t o r in.crlés que s u p o ti-iun-
f a r en la p a n t a l l a t a n defini-
t i v a m e n t e como a n t e s t r i u n -
h i r u en la escena, es el m á s 
" c o n d e c o r a d o " de todos los ac-
t o r e s de Cine land ia , lán los 
c u a t r o ú l t imos meses h a reci-
b ido t r e s condecorac iones : la 
meda l l a de o ro de la Academia 
A m e r i c a n a de A r t e s y Cien-
cias , p o r la m e j o r dicción en 
la p a n t a l l a y la escena ; la me-
dal la de la A c a d e m i a C inema-
t o g r á f i c a de A r t e s y Ciencias , 
p o r la m e j o r r e p r e s e n t a c i ó n 
ind iv idua l c inema to j í r á f i ca , y 
l a m e d a l l a c i n e m a t o g r à f ì c a , 
p o r la m e j o r pel ícula de 1929. 
P a r a consegu i r las dos últi-
m a s condecorac iones lo bas tó 
con su t r a b a j o en "Di s rae l i " . 

E l éx i to de E l v i r a Mor í a en 
" L a E s t r e l l a Ne jy ra" ( " M i n 
a n d B i l l " ) , donde e n c a r n ó el 
m i s m o dif íc i l p e r s o n a j e Que 
h izo en inglés M a r j o r i e Riim-
beau , h a s i d o t a n r o t u n d o , 
q u e eclipsó a sus a n t e r i o r e s 
en " O l i m p i a " y en " L a l lama 
s a g r a d a " . A h o r a la admirai-e-
mos, con Vi lches , en el "Chc-
r i - B i b i " , de Z á r r a g a , 

E l p a d r e de A n t o n i o More-
no , Que res id ía en Sevilla, ha 
fa l l ec ido allí en la m a y o r po-
b reza , m i e n t r a s su h i jo , mi-
l lonar io , p r o c u r a b a convencer -
le desde Hol lywood de que se 
v i n i e r a a v iv i r con é l . . . 

Soledad J i m é n e z , la v e t e r a -
n a a r t i s t a c i n e m a t o g r á f i c a , es-
t á filmando " R e s u r r e c c i ó n " , 

con L u p e Vélez. 

Vii'gIV ia Fübrcpas, 
la eminente artista 
•mejicana, contratar 

da por M'G'M. 

Dorothy Janis, en Ía 
cinta de la Universal 
titulada "La Cautiva 

Blanca", 

REVISTA MEN, 

Juan de Landa, que 
se destaca cn la pc-
licula "El Presidio", 

de M-G-M. 
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D u r a n t e la filmación de la pel ícula " P a i d " , que h a 
sido u n nuevo é.xito p a r a .Toan C r a w f o r d . t u v o l u g a r 
un inc iden te que h a dado m u c h o que r e í r a todos los 
que se h a n e n t e r a d o de él. S a m Wood, el d u e c t o r . 
p r e s e n t ó a un s eño r de a spec to apac ib le que presenc io 
alpninos cns:iyos. Al m a r c h a r s e . Wood d i j o que el 
p r e s e n t a d o e r a el ca rce le ro del d i s t r i t o y que le h a b í a 
l levado al es tudio p a v a q u e él m i s m o s u p e r v i s a s e las 
e s c e n a s d e l a cárcel , M a r i e 
P revos t l e i n t e r r u m p i ó , di- w 
c i endo : "i Y el buen señor n o s WÁ 
o f r e c í a su casa ¡" . . . ^ 

e <$> 
" B a d Oi r l " , la i n t e r e s a n t e 

novela de V i ñ a del M a r , h a 
sido c o m p r a d a p o r la Fox , q u e 
p i e n s a hace r de ella u n a g r a n 
pel ícula. 

Las h e r m a n a s R o s i t a y Con-
chi ta Bal les teros , Cora Montes , 
D i a n a M a r d e y E v a de la 
Fuen t e , h a n a b a n d o n a d o H o -
llywood, d e c e p c i o n a d a s . . , 

W a r n e r B r o t h e r s es tá p r e -
p a r a n d o u n a n u e v a película, 
" T h e R u l i n g P a s s i o n " , d i r ig i -
d a p o r J o h n Adolfi y en la 
que figura como p r i m e r a c t o r 
G e o r g e A r l í s s , lo c u a l des-
m i e n t e los r u m o r e s de q u e el 
a d m i r a b l e a r t i s t a p e n s a b a vol-
ver a ded icarse a la escena . 

Roquel T o r r e s , que t a n sen-
sacional t r i u n f o h a o b t e n i d o 
en " A l h o a " , en inglés, h a si-
do v íc t ima de u n acc iden te de 
automóvi l , que la p r o d u j o u n a 
moles t í s ima lesión cn u n a de 
sus bellas p i e r n a s . P o r f o r t u -
na , la lesión n o t i e n e i m p o r -
t a n c i a . Y ya sabemos a h o r a 
de qué p ie cojea . . . 

Angeies Benitez, que 
ha tildo eleaida por 
la Fox para "El Va^ 

tiente". 

L a P a r a m o u n t p r e p a r a u n a 
sensac iona l p e l í c u l a t i t u l ada 
" A f t e r School", en la que to-
m a r á n p a r t e Clara Bow y Ga-
ry Cooper , que tíin def in i t ivo 
t r i u n f o ha ten ido en "Moroc-
co" , u n a de las me jo re s pe -
l ículas de d icha c o m p a ñ í a . 

Chile es tá de e n h o r a b u e n a . 
N o so lamente Rober to Rey es 
chileno. Lo es t ambién Ban-y 
N o r t o n , a quien todos t e n í a -
m o s p o r a r g e n t i n o . Y chile-
nos son t a m b i é n los d i rec to res 
Car los Borcosque y J o r g e De-
lano y los a r t i s t a s C r i s t i n a 
M o n t t , V e r a Z o u r o f f , Luc io 
Villetfas, T i t o D a v i s o n . . . 

I O t r a vez cl M a r q u é s de la 
F a l a i s e ! P e r o no tomáis , que 
a h o r a no se t r a t a de sus cui-
tíis de a m o r , s ino de sus éxi-
tos como d i r e c t o r c inemato -
gráf ico . L a vers ión f r a n c e s a 
de " T h e Queens Neck l ace" h a 
sido d i r ig ida po r el Marqués , 
y con t a n t o ac i e r t o y t a n t a 
economía, que la Rad io le h a 
c o n t r a t a d o p a r a d i r i g i r c inco 
pel ículas más . . . E s decir , que 
t r a s de su f r a c a s o en a m o r h a 
l legado su t r i u n f o a r t í s t i co . Y 
lo que d i r á el M a r q u é s : " S i 
es verdíid (jue he pe rd ido a 
Gloria, no lo os m e n o s que la 
g lor ía m e empieza a son re í r , 
l y é s t a s í q u e e s m í a , de 
c ie r to !" 

c?. 
J o s é Sánchez Ga rc í a se en-

c u e n t r a en Hollywood, inv iü i -
do p o r . A n t o n i o Moreno , de 
quien f u é s e c r e t a r i o p a r t i c u -
lar , hab iendo establecido aho-
r a u n a oficina de publ ic idad 
con cl p o e t a Gabi'y R ivas . 

<í> • 

¿ S a b í a n u s t e d e s que J a c k 
Mulhal l , u n o de los m á s g u a -
pos m u c h a c h o s de la colonia 
c i n e m a t o g r á f i c a . . . (sí conoce-
mos su d i r e c c i ó n , señori t í is , 
p e r o nos h a n i n f o r m a d o que 
es su s e c r e t a r i a quien contes-
t a la co r r e spondenc ia de sus 
a d m i r a d o r a s ) se g a n a b a la vi-
d a , n o h a c e m u c h o s años , 
a n u n c i a n d o u n a clase de cue-
llos, que él m i s m o se q u i t a b a 
y p o n í a a p r e senc i a de los es-
p e c t a d o r e s ? . . . T e n e m o s en-
t end ido que el negocio de la 
casa f a b r i c a n t e h a ven ido a 
m e n o s desde que J a c k se de-
dica al cine, r e n u n c i a n d o a 

los cuellos. 

Ilnviphrey Bogart, 
que la Fox ha con-
tratado para pelicii' 

las sonoras. 

Nancy Torres, a la 
que aumirauws éxi-
to cn la pantalla y 

dondequiera. 

Diana Marde, estre-
lla cubana que aca-
ba de debutar en "La 

Mujer Atrevida". 

Ulrich Haupt, quc 
acaha de /trinar «7i 
excclcnte contrato 

con la Fox. Ayuntamiento de Madrid



17 N camino la otra noche hacía Broadway, 
^ bien abrigado y con chanclos de goma 
porque estaba nevando, tropecé en el cen' 
tro de la Plaza de Colón con el espectáculo 
que aquí llaman una "línea de pan", y que 
consiste, según pude ver, en uno o varios 
millares de hombres tiritando de frío que, 
de uno en uno, hacen cola ante un carro 
en el que regalan pan y café con leche, y 
en cuyos costados se divisa el anuncio de 
algo. 

Pertenecía el que aludo a un diario neo-
yorquino. 

La fila ondeaba por la plaza, esquivando 
los cruces de autos y tranvías, como un 
inmenso reptil. 

T OS viejos de la guerra — los de "La 
^ Guerra de los Viejos" como alguien 
bautizó el conflicto mundial — van desapa-
reciendo rápidamente. 

Ya quedan pocos. 
No hay duda de que eran todos ellos 

hombres de singular vitalidad y gran inte-
ligencia. Lo prueban las bromas que se 
gastaron y las calaveradas que hicieron, a 
la edad que las hicieron; y que todos van 
muriendo con tranquilidad en sus respec-
tivas camas. 

if ü 

N Nueva York pasan desapercibidos los 
alemanes, franceses, italianos, mejica-

nos, rusos, etc. Los portorriqueños, no se 
diga. Y a veces peor que desapercibidos. 
Se ven casos de individuos que dan media 
vuelta, o se meten en una tienda o se lan-
zan abiertamente a la fuga en cuanto vis-
lumbran un paisano por el horizonte. 

Pero el arribo a la metrópoli de un señor 
del Paraguay, por ejemplo, es algo sensa-
cional. En seguida se pone en movimiento 
la colonia paraguaya en masa, y las quince 
o veinte personas que la componen, ente-
radas, no sé cómo, de donde se hospeda, 
no tardan en ir a buscarlo, y al poco los 
tenemos a todos sentados en el hotel to-
mando mate y hablando guaraní — el len-
guaje de sonido más enrevesado que pueda 
uno imaginarse. 

Parece una mezcla de chino y vascuence. * * * 

Hace una semana escasa que desembarcó 
en Nueva York un industrial de Asunción, 
y ya conoce a todos los paraguayos que 
andan por aquí. 

Uno de ellos es el amo de una elegante 
peluquería de señoras en la Quinta Ave-

nida, otro es oficinista, otro se dedica a 
vender cuadros, otro es boxeador. 

Otro, tan paraguayo que aun no se le 
han olvidado ni el español ni el guaraní 
después de cuarenta años danzando por los 
Estados Unidos, es inventor de prensas ro-
tativas y tiene la mayor imprenta (y la 
más ordenada y hmpia) de esta zona, don-
de se tiran varias revistas cuya circulación 
mensual pasa de nueve millones de ejem-
plares. 

La imprenta es tan grande que hasta hay 
dentro una oficina de correos. 

a 
LEVO ya lo menos seis meses abstenién-

dome de comentar las revueltas de la 
América Latina, pero ha llegado el momen-
to supremo de decir algo si quiero reflejar 
lo que ocurre de mes a mes por Broadway, 
donde hasta los actores sin contrata discu-
ten por las esquinas la situación de Guate-
mala y el faux pas de Mr. Stimson en el 
Brasil durante el último — a la hora de en-
trar en prensa — cambio de gobierno. 

(Ahí está lo malo de escribir en revistas 
mensuales. A veces se encuentra uno con 
que el funcionario tal o cual, a quien se le 
publica el retrato con los elogios propios 
de su cargo, aparece a la misma hora en 
que sale el número fotografiado en los dia-
rios al apearse del tren en la Gare du Nord 
o de Saint Lazare, con el cuello del abrigo 
vuelto hacia arriba y lanzando miradas de 
soslayo.) 

Repito, en Broadway se discute la po-
lítica de la América Latina. 

No sólo eso, sinO' que se le busca solu-
ción al problema y he oído a cómicos pro-
poner medidas bastantes más sensatas que 
las expuestas por algunos señores que se 
empeñan en arreglar aquellos países. * * 

Oyendo distintas opiniones llegué a fi-
gurarme que el malestar jamás lo elimina-
rían los políticos y que era necesario un 
reajuste radical que sólo podía encomen-
dársele a expertos. 

Esos son los llamados, me dije, a restau-
rar la normalidad, y seguiría en esa creencia 
de no ser por lo ocurrido con Hoover, el 
perito por excelencia, que fracasa a pesar 
de continuos y concienzudos esfuerzos he-
chos como si se tratara de conservar la 
propia hacienda. 

:i! t-
De manera qúe como Mr. Hoover no 

ataja la pelota, y los políticos ni saben ni 

les importa a dónde van, la ocasión es pro-
picia para explayarse un poco. 

* * * 

Hay dos sitios cuyo desarrollo conven-
dría analizar. 

Rusia, donde dicen que han resuelto el 
problema creando otro, y Francia, que sí 
o ha resuelto por medio de divisiones y 

subdivisiones de la propiedad, restringien-
do los nacimientos y a costa de un "Stan-
dard" de ahorro, economía y pobreza lo-
grado en el transcurso de los años y difícil 
de implantar a raja tabla en las diversas 
Américas. 

Ambos sistemas resultan incopiables pa-
ra nosotros, pero pueden enseñar mucho. 

Económicamente, los Estados Unidos son 
el peor de los ejemplos y gran parte de lo 
que sucede en la América Latina tiene ori-
gen en la tendencia de los últimos años a 
imitar sus métodos — sólo viables cuando 
se dispone de la fuerza consumidora de 
esta nación. 

Además, aquí no se ha resuelto proble-
ma alguno: se han aplazado para que los 
resuelvan, probablemente a tiros, las gene-
raciones venideras. 

* * * 

A mi juicio, las repúblicas de América 
tienen forzosamente que volver en todo a 
1914 — en entradas y gastos. 

Ese es el único punto real de partida. 
El progreso mercantil de aquella fecha 

hasta hoy ha sido ficticio, y hay que con-
vencerse de que no existe fórmula alguna 
para retenerlo. 

í f ft 

A fábrica de vehículos más antigua del 
mundo, al menos de Europa y Amé-

rica, está en los Estados Unidos, según oí 
en un.banquete a persona autorizada. 

En la actualidad hace automóviles, cuyo 
nombre no menciono para que el lector no 
se imagine que se trata de un anuncio. 

Lleva establecida 79 años. Antes de m-
vcntarse el auto, fabricaba toda clase de 
coches y carros. 

Durante la comida vimos una película 
alusiva a los nuevos modelos de este año, 
sin duda ideada y dirigida por algún afi-
cionado y bas tan te mediocre; un espec-
táculo coreográfico profesional, a base de 
magníficas piernas y otras secciones anató-
micas no menos sugestivas; y luego escu-
chamos una serie de discursos destinados a 
crear entusiasmo y confianza en el ánimo 
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de los dos mil y pico de oyentes, casi todos 
vendedores de la casa y, por ende, los en-
cargados de batirse el cobre ante la crisis 
en 1931. 

En la mesa presidencial había un presbí-
tero calvo, venerable y sonrosado que ocu-
pa puesto prominente en el país. 

Volví la cara hacia él mientras una joven 
vestida con unos cuantos alamares se en-
tregaba a discutibles contorsiones sobre un 
tablado en el centro del salón, y pude ob-
servar que miraba y sonreía como ios de-
más comensales. 

* =lc H= 

A juicio de los tribunos, era necesario, 
imprescindible que los vendedores se die-
ran cuenta cabal de la obligación sacro-
santa que habían contraído, y, bien jura-
mentados y llenos de fervor patriótico, se 
lanzaran a la calle a endilgarle un auto al 
primer ciudadano desprevenido con que 
toparan, aunque éste, para pagarlo, tuviese 
que empeñar hasta a la familia. 

Era cosa de escuchar a aquellos señores. 
Gritaban como enajenados y por un mo-

mento me figuré que a uno de ellos le iba 
a dar una congestión, tan rojo se puso. 

También trajeron a Knute Rockne, el 
"entusiasmador" profesional que enseña a 
jugar fútbol a los estudiantes de Notre 
Dame, y este sueco americanizado terminó 
su oración en un paroxismo de chillidos, 
rematado con las palabras cabalísticas 

go!, GO!, G O ! 

que significan ¡corred!, ¡corred!, ¡corred! 
•— presumo que a vender automóviles a la 
gente. 

* * * 

Saqué en limpio que los negocios de esta 
empresa, cuya marca es mi favorita, han 
mermado en un 31% durante el último 
año. 

Así lo dijo bien claro el presidente. 
De manera que no ha salido tan mal. En 

los Estados Unidos, las pérdidas por volu-
men de entradas durante el mismo lapso 
de tiempo f luctúan entre 30 y 50 por 
ciento. 

Este es un cálculo mío, a ojo de buen 
cubero, pero cimentado en lo que se oye 
cn todas partes. 

La industria cinematográfica es una de 
las pocas que, lejos de resentirse con el ma-
lestar general, sigue floreciente. 

"pNTRE las revoluciones de los últimos 
tiempos, merece especial estudio la que 

se desarrolla en la República Hispana de 
Hollywood por el encono de los distintos 
bandos, la abundancia de aspirantes al po-
der y la intervención directa en todos los 
líos del elemento femenino, que, desde que 
se cortó el cabello y los bajos de las faldas, 
cada vez revela mayor agresividad. 

No es una revuelta de ametralladoras ni 
cañones, sino de gritería, desmayos y car-
tas a la prensa. 

Nuestros correligionarios ya le han per-
dido el miedo a los judíos y otros ameri-
canos que se creían que mandaban en 
Hollywood. Eso está probado, y comencé 
a barruntármelo cn cuanto ví la actitud 
MARZO, 1 Í ) 3 1 

Alberto Einstein, rey de la relatividad, y macjo de las mate-
máticas, a cuyo conjuro el cosmos se convierte en fórmula. 

sospechosa de algunos productores tan 
pronto se citaban nombres españoles. Hoy, 
hasta con preguntarle a un yanqui recién 
llegado de Los Angeles cómo se porta por 
allá la colonia artística de la "rasa" para 
que el hombre palidezca y se lleve las ma-
nos a la cabeza. 

Nada, que el Coloso del Norte se ha 
rendido ante el león hispano y está dis-
puesto a capitular con tal de que haya un 
poco de calma. 

Ayer mismo me confesaba un director 
inglés que su felicidad sería completa de 
no e.xistir el idioma castellano. 

<í 

C E están haciendo maravillas en películas 
comerciales, que empiezan a exhibirse 

como parte del programa en los grandes 
teatros de Broadway. 

Me refiero a cintas filmadas sin más ob-
jeto que el de anunciar productos de marca, 
como jabones, dentífricos, navajas, etc. 

Las películas de esa clase que han ido a 
la América Latina, y que era imposible ex-
hibir en ningún teatro medio regular de 
este país, no guardan punto de contacto 
con el material que ahora sale de los talle-
res y que a veces resulta lo más entretenido 
de toda una función. 

Así sucedió la otra noche en un gran 
cine neoyorquino, donde lo único que 
aplaudió la concurrencia fué un pasillo c '-" 
mico destinado a la propaganda de uu 
desinfectante. 

í t 

n'SCRIBE nn periodista neoyorquino que 
la ¡rufa preferida de una hermosa ar-

tista de cine es el ajo. 
(Coitlini'ta cn la página 241) 
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VOY a ver a Joan Crawford — 
informo al desgaire, para pas' 
mar a las taquígrafas. 

—Te acompaño — anuncia incontinenti 
Equis. (Sigámosle llamando Equis, para 
evitar personalismos). 

Inmediatamente la vi.venir. Digo que vi 
venir la catástrofe. 

—¿Llamo un taxi? — pregunta mi colc 
ga con la sonrisa en los labios y la esperan' 
â en el corazón. 

—De ninguna manera. Por el elevado 
llegaremos más pronto—contradigo docto-
r.ilmente. 

En la redacción, no puedo permitirme 
PÁGINA 1 9 6 

ser doctoral; pero cuando estoy en la calle 
y en el ejercicio de mis funciones, una vez 
al mes, me impongo. ¡Ya lo creo que me 
impongo! 

En la estación. Equis, generosamente, 
me da la mitad del diario que acaba de 
comprar: es la mitad donde van los anun-
cios y los editoriales. El se queda con la 
sección de deportes que trae la escena de 
los boxeadores de siempre, con los mismos 
taparrabos y las mismas posturas, aunque 
con distintos nombres. 

—Siéntate ahí — sugiero a Equis cuando 
entramos en el vagón, donde hay poquísi' 
mos lugares disponibles. 

—¿Quieres acabar de salarme la tarde? 
— exclama furioso — ¡No me sentaré jun' 
to a una jorobada! 

Me siento yo y resulta que no es joro' 
bada la señora, sino que lo parece, porque 
lleva el pescuezo envuelto en una cantidad 
increíble de prendas de lana y va tejiendo 
otra más. Apenas me pongo a leer los edi' 
toriales, mi vecina extrae el cuello de la 
catarata de trapos, lo estira y atisba lo que 
dice mi periódico, con el rabo del ojo (¿el 
rabo del ojo?). Equis, para quien no ha pa-
sado inadvertido este fenómeno de a n a t O ' 
mía, me lanza una sonrisa diabólica. 

(Continúa en la página 250) 
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Mona Goya, a 
quien no será 
difícil que ad-
miremos en 
cintas kispa-
noparlante s 
pues la niña, 
aunque france-
sa, domina 
nuestro idio-
ma. La impor-

tó M-G-M. 

Por Don O 
Los 
Directores 
Hispanos 

H 

Paramount cuenta con June Collyer para las 
interpretaciones melosas, en que ésta esj)eeializa. 

ASTA ahora, el procedimiento pa-
ra filmar una película parlante cn 
lengua española era muy sencillo. 

Se elegía la película hecha en idioma in-
glés; se buscaban artistas españoles e his-
panoamericanos que se pareciesen, física-
mente, a los personajes de aquélla; se 
traducía el libro original, casi letra a letra, 
¡y se imitaba todo en español! Así, la pe-
lícula hispana no era más que una copia, 
mala generalmente, de la versión inglesa. 

Un director norteamericano, que ni por 
casualidad solía saber ni me-
dia palabra de español, era el 
encargado de dar vida al nue-

vo engendro. Y para 
entenderse con los ar-
t is tas se nombraba, 
como interprete, a un 
titulado "director de 
diálogos", hispano, al 
que bastaba saber un 
•>oco inglés. . . (Yo 
le conocido directo-
res de esos, ayunoí de 
intelectualidad, que 

antes de ser designados como tales sólo se 
les conocía por "el bailarín Fulano", "el 
barbero Zutano", o "el hermano del Cón-
sul Perencejo"). 

Si a esto se agrega que los artistas eran, 
cuando no aficionados sin experiencia, ac-
tores de teatro , puede suponerse lo que 
ineludiblemente había de ocurrir. La ma-
yoría de las veces, las palabras de. los per-
sonajes no iban de acuerdo con la acción. 
Y, par.a los productores norteamericanos, 
la mejor película hispana era la que, a sus 
ojos, se calcó de la inglesa. 

Hubo, no obstante, algunas excepciones, 
entre las que merece destacarse la de Ri-
chard Harlan, en la Fox, a •quien se deben 
obras tan admirables como "En nombre de 
la Amistad", "El Valiente" y "El hombre 
que volvió". Pero el caso de Harlan — na-
cido en Lima y educado en la Habana — 
tardó en repetirse. 

La Metro contrató a un veterano actor 
catalán, Luis Alberni, que llevaba catorce 
años trabajando en el teatro norteamerica-
no, y le ofreció la dirección de una película 
en español. . . Pero Alberni no llegó a en-
cargarse de ella. Vino contratado por seis 
semanas, cobró los seis cheques correspon-
dientes, y se fue sin que nadie se interesara 
por saber si el hombre podía ser útil o no. 
¡Ni siquiera probaron sus aptitudes! 

Pasado algún t iempo, la misma Metro 
nombró su primer Director hispano: el es-
critor chileno Carlos Borcosque, a quien se 
encomendó la filmación de "Madame X", 
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por María Fernanda Ladrón de Guevara, 
Carmen Rodríguez, Rafael Rivelles, José 
Crespo, Luis Llaneza y otros actores de 
teatro. A pesar de esta última condición, 
tan poco recomendable para el Cine, Bof 
cosque triunfó plenamente. 

Richard Harían y Carlos Borcosque f u e 
ron, pues, los primeros directores hispanos 
en los grandes estudios de California. 
Conste. (Y no olvidemos que Ramón No-
varrò dirigió magistralmente su "Sevilla de 
mis amores".) 

Otros tres Ies siguieron: Benito Pero jo 
y Luis Buñuel, españoles; y Jorge Delano, 
chileno. Y están, en espera de turno, Ed-
gar Neville y Salvador de Alberich, que 
ya cooperaron eficazmente en la dirección 

de varias de las películas encomendadas a 
expertos norteamericanos. 

Pero, ¿son los nuestros mejores que los 
norteamericanos? Hasta ahora, dicho sea 
francamente, no. Hasta ahora, los nuestros 
no han hecho más que seguir la pauta de 
los norteamericanos, lo cual, a fin de cuen-
tas, es relativamente fácil. Todavía no he-
mos visto lo que podrán hacer cuando di-
rijan originalmente-, esto es, sin imitar lo 
ya hecho por los norteamericanos. 

Algo es algo, sin embargo, y, puesto que 
actualmente sólo se filman en español adap-
taciones de las películas ya filmadas en 
inglés, nuestros directores son una garan-
tía de que lo que se haga ha de estar bien... 
desde el punto de vista hispano. 

Y ojalá no se aventuren—mientras es-
tén en los Estados Unidos — a filmar obras 
originales. . . Porque eso es lo temible. Di-
cho sea con todos los respetos. 

También 
Aqui nos 
Divertimos 

A u n q u e Hol lywood tiene fama, muy 
bien merecida, de aburrido y de insubstan-
cial, de cuando en cuando echa sus canas 
al aire. La última ha sido de las que hacen 
época. A poco más, los más distinguidos 
hollywoodenses se mudan a la cárcel del 
barrio. 

El caso fué en los salones del Hollyivood 

> 

f 
V 

Douglas Fairbanks, hijo, marido de Joan 
Craivford y contratado con gran sueldo 

por la First National. 

Building, en el boulevard de Santa Mónica, 
esquina a la avenida de Highland. Ha-
bíanse reunido allí unos quinientos caba-
lleros, muy vestidos de etiqueta, ¡y ningu-

Conchita Montenegro, artista hispanoparlante 
de M-G-M, dando al sol el reflejo de su carne 
juvenil en las playas de Santa Mónica, el bal-

neario de moda en California. 

En los talleres de la Uni-
versal, y con Vilches como 
maestro de ceremonias, se 
celebró el estreno de "La 
Voluntad del Miverto" con 
los aquí presentes: además 
de Cari Laemmle, dueño de 
la empresa, y de George 
Melford, director de la cin-
ta, se ve a Lupita Tovar, a 
Conchita Ballesteros, Anto-
nio Moreno, Maria Calvo, 
Miguel Faust Rocha, Paul 

Ellis y Soledad Jiménez. 

na dama! (Un poco absurdo, ¿verdad?) 
¿Objeto de la reunión? Beber. . . y con-

templar una sugestiva danza de los siete 
velos, deslumbrantemente bailada por cua-
tro bellezas: Ruth Scott, de 22 años; Isabel 
demons , de 21; Ruth Williams, de 20, y 
Dolores Moreno, de 19. 

Los concurrentes," gente rica toda ella, se 
decían miembros de una supuesta asocia-
ción titulada "Sigma Rho Fraternity", cuya 
cuota social se señaló en $5 dólares . . . que 
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Los dos intérpretes 
jiivenües de la cinta 
hispanoparlante de 
Universal, "Drácu-
la": Barry Norton v 

Lupita Tovar. 

habían de repartirse (después de pagados 
los gastos) entre las cuatro danzarinas. 

Ya se había bebido lo suficiente cuando 
empezó el baile. Los 28 velos — a 7 por 
danzarina — fueron cayendo sobre la al-
fombra. . . Y cuando ya estaban las cuatro 
desveladas, ¡ocurrió la catástrofe! Un gra-
cioso, o un envidioso, dió parte a la policía 
de Los Angeles, y un verdadero ejército, 
armado de pistolas, se dispuso al asalto del 
Hollywood Building, y a la captura de sus 
500 ocupantes. (Los policías eran 150.) 

Puede suponerse la escena. El capitán 
Edward M. Slaughter ganó la batalla, lo-
grando detener a los 500, con ayuda de los 
tenientes Jones y Sears. Hubo tiros al aire, 
botellas por el suelo, y gritos en abundan-
cia. ¡Y desaparecieron, como sí fueran 
souvenirs, los 28 velos! 

La no ta cómica se dió en la Estación 
Central de Policía, donde se presentaron 
más de cien señoras a depositar fianzas por 
sus respectivos esposos. . . 

Ya de madrugada se fué poniendo en li-
bertad a todos los detenidos, muchos de 

José Bohr, el renombrado 
actor y cantante argentino, 
con stv señora y su hijita 
en su hogariioilywoodense. 

Saltando la cuerda, 
que eso no impide, 
ser chiquilla precoz, 
el diminuto astro infantil de Paramount, 
Mitzi Green, que cania, baila y habla — todo 
bien — en películas sonoras de esa empresa. 

los cuales, borrachos, se negaban a salir de 
la Estación, ¡por temor a la consiguiente 
escena conyugal! Hubo hasta quien lloró. 

Sólo los solteros reían. 

Un Peligro 
y una 
Solución 

En The International Film Reporter, que 
es algo así como la Gaceta Oficial de los 
estudios cinematográficos de Hollywood y 
sus alrededores, se ha publicado, (en in-
glés, por supuesto) una declaración que 
cayó como una bomba entre los ya innu-
merables artistas españoles importados por 
aquéllos. 

He aquí la traducción de las palabras 
aludidas: 

"El mayor peligro para el porvenir del 
Cine Hispano, en lo que se refiere a la 
filmación de películas en California, está 
en la españolización — como lo estaría en 
la argentinización o en la mejicanizaclón— 
que ciertos elementos disolventes, con no-
toria inconsciencia o tendenciosa ignoran-
cia, aconsejaron y pretenden imponer. Por-
que si el cine parlante en idioma hispano 
se españoliza; esto es, se produce y desarro-
lla con un criterio pura y exclusivamente 
español, no tardará en morir a manos dc 
los mismos que lo monopolicen. 

"¿Remedio? Que la industria, más o me-
nos artística, de las películas habladas en 
lengua hispana (y claro es que sólo me 
refiero a las que se hacen en los grandes 
estudios norteamericanos, como un simple 
negocio nor teamer icano de exportación) 
no se concrete al servicio de los gustos e 
intereses de España, ¡aunque tanto se me-
rece ésta!, olvidando lo debido a todos los 
demás países de abolengo español, n o me-
nos merecedores de que se les considere y 
se les honre con análoga justicia, ya que 
desde el punto de vista económico debe 
tenerse en cuenta lo que significan veinte 
mercados frente a uno, y ochenta millones 
de habitantes ante ve in t e . . . 

"Pensar sólo desde el punto de vista es-
pañol — o desde el cubano o desde el chi-
leno — es empequeñecer la empresa, y, por 
satisfacer a las demandas de un pueblo, 
negarse a las de veinte. Si los norteameri-
canos, que artísticamente nada tienen que 
ver con España ni con la América Hispana 
(y comercialmente sólo les preocupa su 
mayor negocio) se empeñasen en no mos-
trar al mundo hispano más que el fruto 
literario de los españoles, interpretado por 
españoles, la protesta de los hispanoameri-
canos pronto se escucharía. 

"¿Qué es, pues, lo justo? Utilizar, junto ^ 
a los escritores y artistas de España, escri-
tores y artistas de la América Hispana, 
exigiéndose a unos y otros el uso de un 
idioma neutral, sin modismos regionales de 
España o de América. 

"Y no pretender, en los Estados Uni-
dos, la producción de películas caracterís-
ticamente españolas o hispanoamericanas 
(ya que cada país debe hacer las suyas 
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¿Por qué, pues, no efectuar concursos 
nacionales — tanto en los países hispano-
americanos como en la misma España — 
para elegir las muchachas y muchachos 
más aptos y enviarlos pensionados a Ho ' 
llyvvood? En cualquier país sería fácil, y 
de seguro éxito, abrir un concurso nacio' 
nal de muchachas y muchachos cuyas eda' 
des oscilen entre los 17 y los 20 años, bien 
educados y a ser posible procedentes de 
universidades o colegios superiores. . . Se 
presentarían centenares, y no sería difícil 
seleccionar cinco o seis, con las máximas 
condiciones requeridas; esto es, con juven' 
tud, figura, voz, educación, y sin la afec-
tación o amaneramiento de los proceden-
tes del Teatro. 

Si cada país (y, en nombre de éste, sus 

Guillermo del Rincón, Luana Alcañiz y Mar-
tín Garralar/a, que aparecen en el fotodrama 
hispanoparlante de Warner Brothers "La 
Llama Sagrada", en el que es refulgente 

estrella Elvira Moría. 

propias), limitándonos a la versión de las 
norteamericanas, que, por el tema y el am-
biente, son para nosotros de un mayor in-
terés, pues la vida moderna tiende a la 
universalización de los espíritus y a todos 
nos conviene conocer cómo piensa y có-
mo vive el pueblo más progresista de la 
tierra." 

El firmante de esta declaración lo es el 
literato español Miguel de Zárraga, que 
desde los estudios de la Metro tanto laboró 
en favor de los artistas y escritores hispa-
noamericanos, apoyando, entre otros, el 
contrato de Virginia Fábregas, la ilustre 
actriz mejicana, que, muerta María Gue-
rrero, es, innegablemente, la más gloriosa 
artista de lengua española. 

La llegada de Virginia Fábregas a Ho-
llyv^ood coincidió con la de otro muy no-
table actor hispanoamericano: el chileno 
Roberto Rey. 

Pero, a la vez, llegaron los españoles 
María Fernanda Ladrón de Guevara, Ma-
ría Tubau, Luz Callejo, Rafael Rivelles, 
Valentín Parera, Julio P e ñ a . . . y veintidós 
más. 

Pensionados 
a Hollywood 

Una buena solución para encontrar ar-
tistas hispanoamericanos y españoles con 
las condiciones requeridas por el Cine, tan 
distinto del Teatro, bien pudiera ser la que 
el mismo Zárraga expuso al corresponsal 
de uno de los grandes diarios de Buenos 
Aires, que le entrevistó sobre el asunto. 

Según Zárraga, puesto que sólo determi-
nados artistas teatrales pueden servir para 
el Cine, los artistas ánematográjicos hay 
que hacerlos. Y, naturalmente, en ninguna 
otra parte se pueden hacer mejor que en 
Hollywood. 

La clásica belleza y 
soberano talento de 
Lía Torà, la artista 
brasileña, se impo-
nen, por fin, en la 
representación de 
"Don Juan Diplomá-
tico", película hispor 
iioparlaute de la Uni-

versal. . 1 

Un rayo de sol que aparta los cortmor 
jes: la mbisima Gwen. Lee, intérprete 

de cintas sonoras para M-G-M. 
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academias, sus periódicos o sus sociedades) 
pensionaran modestamente a los elegidos y 
los enviaran a Hollywood, los grandes es-
tudios t endr í an dónde escoger. Y muy 
pronto, en cuanto los pensionados apren-
diesen y empezaran a trabajar, el Cine 
Hispano contaría con un gran núcleo de 
artistas jóvenes, nuevos, rebosantes de vi-
da y de entusiasmo, que bien podrían com-
pararse con los norteamericanos, tan admi-
rados en el mundo entero. 

El Cine no tendría que depender así 
del Teatro, y la interpretación de las 
obras cinematográficas sería más es-
pontánea, más natural, más real. 

Una Sucursal 
de Hollywood 

Fuera de aquí, pocas gentes saben 
que, a 450 millas al Norte de Holly-
wood, en Sonora, California, se ha 
establecido una verdadera sucursal de 
la Meca del Cine. 

Durante el año pasado, nueve com-
pañías filmaron en Sonora algunas de 
sus más interesantes películas. 

Hace ochenta años, cuando la locura 
del oro en California, Sonora fué uno 
de los campamentos más populosos y 
más ricos. Cuando pasó la racha, la 
improvisada ciudad casi desapareció del 
mapa. . . 

Unos cuantos vecinos de Sonora, que sin 
M.ARZO, 1931 

Tres facetas del diamante, tres miradas 
de Edivina Booth, la intérprete de 

"Trader Honi" para M-G-M. 

duda heredaron el espíritu aventurero y 
ambicioso de sus ascendientes, observaron 
que el paisaje de los alrededores es verda-
deramente espectacular ¡y decidieron ex-
plotarlo! 

Se fundó entonces, allí, la "Sonora Mo-

Ernesto Vilches y María Alba en una 
de la.f escenas dé la producción hispa-
noparhmte "Toto", (¿ue actualmente fil-
man ambos en los talleres de M-G-M. 

tion Picture Co-operat ive Association", 
muy hábilmente organizada y administra-
da, dedicándose a vender sus vistas pano-
rámicas, sus varíados escenarios, sus efec-
tos de luz, naturales.. . 

Pequeños ejércitos de directores, artistas 
y demás elementos necesarios para la fil-
mación de películas llenan ahora las humil-
des calles de la Sonora californiana, que 
vuelve a ser rica, por el dinero del Cine. 

No se 
Casa Rosita 
Moreno 

En los mentideros de Hollywood se 
aseguraba que Rosita Moreno, la en-
cantadora estrella de la Paramount, 
estaba en correspondencia amorosa con 
Orville Möhler, astro máximo del equi-
po de ¡ootball de la Universidad de 
California del Sur. Llegó hasta anun-
ciarse el matrimonio. . . 

Interrogada Rosita, contestó, lige-
ramente ruborosa: 

—No puedo negar que Orville y yo 
somos muy buenos amigos; pero de esto 
a casarnos. . . Yo no cumplí aún los 
diecinueve años, y a Orville le faltan 
todavía tres para concluir sus estudios 
en la Universidad. Creo que tenemos 

todavía bastante tiempo por delante, para 
decidir lo que más pueda convenirnos. Has-
ha hoy, él y yo somos absolutamente libres. 
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Investigando el tenelroso y complicado 
misterio de las fauces de su perro de 
policía, a ver si se tragó la pelota de 
"golf", George Bancroft, de Paramount, 

se sorprende de ver tanto cliente... 

dído en mi pecho el simbólico alfiler estu-
diantil que perteneció al propio padre de 
Orville. ¡Me parece que eso quiere decir 
que somos novios! ¿No?. . . Aunque tam-

f t -

No hay compromiso que nos ligue. 
Por su parte, Orville Möhler no vaciló 

en confesar: 
—Rosita me gusta mucho, y de envidiar 

es el que llegua a casarse con ella. De eso 
no hemos hablado nosotros, que, en reali-
dad, no somos más que un par de buenos 
amigos. . . 

Y en esto intervino Miss Gertrude Ross, 
bella alumna de un colegio de Long Beach: 

—¿Cómo podría casarse Orville con otra 
que no sea y o ? . . . Si alguna mujer puede 
creerse con derecho a llamarse la prome-
tida de él, esa soy yo. Por algo llevo pren-

poco esto significa que irremediablemente 
tenemos que casarnos. Y no puedo ser 
más explícita. Por lo menos hasta que yo 
hable con alguien, que no es ajeno a este 
asunto. 

Ese alguien es el que ahora preocupa a 
los comentaristas de Hollywood. Porque, 
en cuestión de hermosura, si la Moreno es 
una Rosa, la Ross es un clavel. 

Se Necesita 
un Hoover 

La Universal necesita un doble del Pre-
sidente Hoover, y, por si esto parece poco, 
otro de su esposa. ¿No se encontrarán am-
bos dobles entre los veinticinco mil artistas, 
más o menos extras, que se disputan el tra-
bajo en los estudios? 

Esos dobles se necesitan para unas esce-
nas de la nueva película "Fires of Youth", 
que se suponen durante un baile diplomá-
tico en Washington, hace algunos años, 
cuando el actual Presidente no era más que 
Secretario de Comercio. 

Tanto Mr. Hoover como su esposa figu-
ran en la película, como personajes episó-
dicos, y con ellos tres altos dignatarios del 
Gobierno de los Estados Unidos, Embaja-
dores, etc. 

A las aludidas escenas del baile diplomá-
tico se las quiere dar un extraordinario 
esplendor, y sólo preocupa el encontrar los 
artistas que físicamente se parezcan a Hoo-
ver y a su esposa. 

Se les pagará a razón de $50 dólares dia-
rios, a cada uno, mientras dure la filmación 
de la película. 

Al Cerrar 
la Edición 

Confirmando la noticia que anticipamos 
en uno de nuestros últimos números, Ma-
ría Alba, la encantadora catalanita, se ha 
casado con un Mr. Dood, norteamericano, 

(Continúa cn la página 241) 

Lillian Roth, de Paramount, dice que está haciendo gimnasia, pero 
sospechamos qtte eso es sólo pretexto para desarrollar curvas. 

Íi 
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C O N S T A N C E 
B E N N E T T , estrella 
de Pathé, alta, delga-
da, nerviosa, linda co-
mo pocas y que habla 
el francés como una 
parisiense y el inglés 
como una p r o f e s o r a . 

Ayuntamiento de Madrid



• • í 

M A R I O N N I X O N , 
del elenco de la U n i -
versal, es pequeñita, 
pelirroja y ojinegra y 
sobresale en el lienzo 
sonoro por lo dulce de 
su voz y lo i n g e n u o 

de su fisonomía. 
S M 
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F R A N C E S D E E , 
intérprete de películas 
Paramount, es una de 
las jóvenes más bellas 
del cine norteameri^ 
cano: apenas debutó, 
se hizo popular. Baila 

y canta. 
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C L A I R E L U C E , 
artista de la Fox, es 
de mediana estatura, 
rubia como el oro, de 
límpido azul sus ojos 
y de resaltante nitidez 
su piel. Posee hermo-
sa voz de contralto. 
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D O R O T H Y J O R -
D A N , luminar de M -
G - M , es experta bai-
l a r i n a y c o n s u m a d a 
diva. Bajita, delgada 
y de pupilas azul cla-
ro, su piel recuerda al 

melocotón. 

m 
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N O R M A T A L -
M A D G E , actriz de 
United Artists, tiene 
la piel mate y los ne-
gros ojazos de toda 
morena de tipo he-
breo; es de mediana 
estatura, delgada y de 

sinuosas formas. 

í-v i.-y • 
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Popularizadores 
A pesar de lo que se ha dicho y escrito 
en contrario, ni Edison ni Lumière 
son los inventores del cinematógrafo. 

del Ci ne 
P o r M e r r i t t C r a w f o r d 

Thomas A iva Edison, tal corno está hoy, 40 años 
después de la aparición de su "Kinetoscoyio", la caja 
de vistas que marcó el principio del desarrollo co-

mercial del cine. 

Louis Lumière que encabeza la gran empresa de 
material fotográfico que lleva su nombre y cuyo 
"Cinématographe" creó una nueva palabra e hizo 

historia de cine. 

E L cine es una de las artes más jóve-
nes. Sus comienzos caben en la 
memoria de cualquier persona que 

cifre en los cincuenta años y su popularidad 
como diversión se extiende por todos los 
ámbitos del mundo. Y ya tiene, como es 
natural, sus tradiciones y hasta sus leyendas. 

Estos mitos abundan en obras de texto, 
libros de consulta y enciclopedias que tra-
tan de los orígenes de la cinematografía. 
A diario se han venido repitiendo también, 
de buena fe, en la prensa de los distintos 
países," y, con el tiempo, han llegado a ser 
aceptados como verdades innegables por la 
mayoría del público, simplemente por la 
frecuencia con que se les reitera. 

Dos nombres sobresalen en la literatura 
cinematográfica: el de Thomas Alva Edi-
son y el de Louis Lumière. Estoy seguro 
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de que ambos son conocidos del lector 
Edison era renombrado como inventor 

mucho antes de que se interesara en el arte 
de la fotografía animada — en vías de rá-
pido desarrollo durante la penúltima déca-
da del siglo pasado. Louis Lumière, en 
unión de su no menos famoso hermano 
Auguste, dirigía, en Lyons, el mayor esta-
blecimiento de material fotográfico que 
hay en Francia. En él siguen. 

En torno de estas dos notabilísimas per-
sonalidades se ha erigido mucha parte de 
la mitología cinematográfica. 

Si viniera a visitarnos un habitante de 
Marte y si fuera a ver la exhibición de una 
película de cine, sin duda preguntaría quién 
era el inventor de tal maravilla. La res-
puesta que se le diese dependería de la 
localidad en que hiciera la interrogación. 

De estar en los Estados Unidos, se le diría: 
"Edison, naturalmente". Pero si el mar-
ciano hubiera aterrizado en Francia, Espa-
ña u otro país europeo, sin duda que se le 
contestaría: "Lumière". 

El marciano no podría explicarse tal con-
tradicción al pasar de un país al otro y no-
tar la inmensa popularidad del cine en toda 
la tierra, y, sin duda, acabaría por llegar a 
la conclusión de que o los del Viejo o los 
del Nuevo Mundo tenían razón; pero que 
no podían tenerla ambos a la vez. 

Un poco más tarde, si resultara afecto a 
las investigaciones el marciano, iniciaría por 
su propia cuenta averiguaciones históricas. 
¡Y cuánto le sorprendería comprobar que 
ni Edison ni su no menos distinguido co-
lega Lumière tienen derecho a la designa-
ción de "el inventor del cine"' 
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La paternidad del cine — un honor que 
numerosísimos y entusiastas compatriotas 
de los dos personajes han tratado de in-
mortalizar en placas, monumentos y públi-
cos encomios — daría al visitante de Marte 
muchos dolores de cabeza, porque ha habi-
do tal cantidad de otras personas cuyos 
derechos legítimos son anteriores a los de 
Edison y Lumière — en la época del na-
cimiento del niño-cine — que éstos bien 
pueden confundirse con la comadrona o 
con el doctor. 

Habiéndose convencido de que ni Edison 
ni Lumière son los inventores ni los crea-
dores del cine, el habitante de Marte ha-
bría regresado a su planeta sumido en adi-
cionales dudas : ¿de dónde provenía la 
completa divergencia de opiniones de los 
hombres acerca de la invención de su en-
tretenimiento predilecto? 

Para que el lector no imagine que este 
tema ha sido comentado con una libertad 
y una ligereza indignas de la alta estima-
ción de que gozan Edison y Lumière, debo 
declarar aquí que no tengo la menor inten-
ción de despojar a ninguno de los dos del 
honor que en justicia les corresponde por 
haber impulsado el desarrollo comercial del 
cine. 

El prestigio de sus personalidades y de 
sus organizaciones contribuyó mucho a 
popularizar el cinematógrafo, y los aparatos 

El "Aniinatograph", la prime-
ra máquina de proyección in-
glesa, diseñada e inventada 
por Robert W. Paul, y que fué 
presentada por primera vez en 
el teatro Empire de Londres el 
mes de febrero del año 1896. 
La máquina original forma 
parte de la colección histórica 
que el famoso Will Day tiene 
en el museo de S<mth Kensing-
ton, de la capital de la Gran 
Bretaña, donde hay multitud 
de curiosos objetos relaciona-

dos con la historia del cine. 

i 

\ H ^ i ^ 
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Uiui muestra primitiva de película para el 
"Kinetoscopio" de Edison. Como se ve, las 
imágenes corren horizontalmente. Fué experi-
mentando con esta película cuando Dickson, 
ayudante de Edison, empleó primero cortes 
marginales y después perforaciones en fila en 
la cinta de celuloide para fijarla en el rodillo 

dentado. 

que llevan sus respectivos nombres acele-
raron la introducción del cine como medio 
de diversión. Merecen, aunque no sea, 
pues, más que por este motivo, todos los 
homenajes que el público y la industria 
les ha concedido. Pero no como invento-
res del 'cine. Porque no lo son. Fueron 
solamente popularizadores. 

Examinemos los antecedentes , recono-
ciendo que la causa de la verdad en la 
historia del cine, como en las demás cosas 
de la vida, está por encima de toda consi-
deración personal. 

Un inventor se define, en el diccionario, 
como "descubridor", es decir, como la per-
sona que halla, a fuerza de ingenio y me-
ditación, o por mero acaso, una cosa nueva 
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y desconocida, ya científica, ya mecánica. 
La experimentación no es necesariamente 
un invento, aunque mediante experimentos 
sea como se llegue a las invenciones,-por 
regla general. 

Ni constituye una invención el hecho de 
tomar lo que ya estaba inventado por otros, 
y explotarlo. Eso sólo implica habilidad 
mecánica o mercantil y carece de todo con-
tacto con el talento creador que la verda-
dera invención exige. 

Basándome en esa definición, y para evi-
tar discusiones técnicas o legibles en lo re-
lativo a los hechos que voy a presentar, 
dejaré que el lector llegue facilísimamente 
a sus propias conclusiones. 

Edison se declara inventor del cine por-
que dice que su cámara "kinetográfica", 
aparecida en 1891 y patentada en 1897, 

Fruto de las primeras experiencias de Edi-
son y Dickson para lograr la fotografía ani-
mada: las imágenes microscópicas se foto-
grafiaban en un cilindro emrdsionado, por 
el estilo del que patentaron DunMnt y Bo-
nelli, quienes pretendían sincronizar sus 

imágenes con el fonógrafo Edisoniano. 

A la izquierda, William Kennedy Laurie Dickson., 
que tjivo a su cargo todas las experiencias realiza-
das en la planta de Edison para el desarrollo del 
"Kinetoscopio" y la cámara "Kinetoscópica". Apa-
rece con él el doctor Jules Etienne Marey, famoso 
fisiólogo francés y el verdadero inventor del cine. 
Esta fotografía fué tomada en París en 1900, años 
después de que Dickson hubiera dejado el empleo 
que tenía con Edison y 4 años antes de la muerte del 

gran .sabio francés. 

fué la primera en encarnar todos los prin-
cipios de la moderna cámara de cine: pri-
mero, un solo lente que domina la escena 
desde un sitio fijo, como el ojo humano; 
segundo, una cinta de película emulsionada 
que se mueve intermitentemente ante el 
lente y con la rapidez indispensable para 
explotar la persistencia de la imagen; y, 
tercero, un obturador que sirve para ex-
poner la imagen de la película, instantá-
neamente, en cada punto de detención. 

El "kinetoscopio" de Edison — la caja 
de vistas que se ha descrito en un artículo 
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banda perforada de papel (patente france-
sa No. 194,482, 14 de enero de 1889). 

De todas las fuentes posibles. Lumière 
obtuvo elementos, para la construcción de 
un aparato que más tarde se había dc 
llamar el "cinematógrafo". Su perito me-
cánico, Moisson, y el famoso técnico y 
fabricante de instrumentos, Carpentier, hi-
cieron el resto. La mejor prueba de ello es 
que el primer "cinematógrafo" llevaba la 
marca de "Defileur Carpentier-Lumière", 
lo cual es otra manera de decir que había 
sido diseñado y construido por Carpentier 
para la empresa Lumière. No fué sino has-

El primer taller de cine de Edison, conocido en 
la historia de este arte con el nombre de 
"Black María". Estaba erigido eri una plata-
forma giratoria para recibir del sol la mayor 

suma de luz posible durante la filmación. 

anterior y que va fotografiada en el pre-
sente— apareció en 1893 y de ella puede 
decirse que marcó el principio del desa-
rrollo comercial del cine. 

Fué el "kinetoscopio", como Lumière 
mismo lo ha declarado, el que inspiró a éste 
a desarrollar su famoso "cinematógrafo", 
que apareció, aunque no perfeccionado, el 
22 de marzo de 1895 (Histoire Cinemato-
graphique, Coissac, Pàgina 183) y que 
constituyó durante diez años, la principal 
máquina de proyección de la industria de 
las películas. 

El kinetoscopio estimuló igualmente la 
invención de otros varios aparatos proyec-
tores, como el "animatógrafo" diseñado 
por Robert W. Paul, de Londres y que fué 
la primera máquina inglesa de proyección, 
y como el de Henri Joly, de París, que hizo 
el primer proyector de Pathé, manufactu-
rado comercialmente en abril y marzo de 
1895 (Le Nouvelle Art Cinematographi-
que, No. 4, segunda serie. Página 48, por 
Maurice Noverre) y que, por consiguiente, 
fué anterior, en varios meses, al debut co-
mercial de la máquina de Lumière, reali-
zado en el Grand Café de París el 28 de 
diciembre de 1895. 

Joly, por desgracia, no patentó a tiempo 
su máquina (que lleva número 249,875 y 
fecha 26 de agosto de 1895) y se le nega-
ron, así, los laureles que el destino reser-
vaba a Lumière. 

Otro a quien la mala suerte negó la pri-
macía en la invención del proyector (su 
aparato suprimió la intermitencia de la luz) 
fué Raoul Grimoin-Sanson, defensor de 
Marey. Y ya he relatado extensamente cn 
artículos anteriores la historia de los pro-
yectores inventados por Leroy y por Laus-
te, ambos de los cuales precedieron en más 
de un año a los arriba mencionados. 

Lumière, personalmente, no es ni inven-
tor ni mecánico. Se dice que nunca supo 
cómo manejar una herramienta. Pero no 
cabe duda que sí es un gran genio comer-
cial, un hombre de rara visión y espíritu 

FJl primero de los "Kinetoscopios" o cajas 
de vistas de Edison que se eaiiibió en Lon-
dres. Es parte, igualmente, del extraordina-
rio museo cinematográfico formado poi-
Will Day en South Kensington, en Londres, 
y maravilla de la àistona del arte cinema-

tográfico. 

mercantil y que conoce profundamente la 
química y la fotografía. 

Al darse cuenta de las posibilidades en-
cerradas en las películas que vió en el "ki-
netoscopio" en 1894, se dedicó a reunir los 
medios necesarios para sacarlas de aquella 
estrecha caja edisoniana. Conocedor de las 
experiencias del Dr. Marey, de cuya mara-
villosa labor me ocupé en artículos ante-
riores, y cuya cámara cronofotográfica po-
seía todos los principios fundamentales de 
la moderna cámara de cine, (excepto que no 
estaba dispuesta para operar con películas 
de largo metraje) Lumière llamó en su ayu-
da a Georges Demeny, ayudante principal 
de Marey y reconocido por éste como co-
inventor, el cual, en 1893, había también 
fabricado una máquina de proyección. Lu 
mière se familiarizó igualmente con las in-
venciones del gran Emile Reynaud, que 
fué el primero en resolver el problema de 
la "proyección animada", empleando una 

Fotografía inédita tomada en diciembre del 
1896 en Wysox, Pensilvania, donde apare-
cen los operarios de la cámara de Edison 
listos para fotografiar el tren expreso más 
rápido de aquella época. La vista de la lo-
comotora que avanzaba hacia el espectador 
resultó la más popular y aensa/ñonal de las 
primitivas peliculas de Edison. Aquí se ven 
James H. White, uno de los primeros "Ca-
meraman" y William Heisse, ayudante de 
Dickson en sus experimentos.^ Los demás son 
empleados del ferrocariHl y de la planta de 

Edison en Orange. 

Pobert W. Paul, 
que, cojf Birt 
Acres, diseñó 
una cámara 
"Kinetográfica" 
y un proyector 
pa/ra hacer fun-
cionar películas 
de las mismas 
dimensiones que 
las de Edison. 
Paul era fabril 
cante de instru-
mentos de j^e-

cisión y su genio rivalizó con el de Lumière 
en la popularización del cine. Se conformó, 
sin em.bargo, con percibir los beneficios fi-
nancieros que aportaron sus invenciones, sin 
infringir los derechos de prioridad adquiri-
dos por otros en lo relativo a los fundamen-

tos del arte cinematográfico. 

ta más tarde cuando Lumiere se convirtió 
en "inventor". Sin embargo, bien merece 
los honores que se le han prodigado, aun-

ÍCotitinúa en la página 259) 
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£so 
"Cualquiera diría 
que todas las rtm-
¡eres son unas 
santas y todos los 
hombres el demo-

nio". 

"Ya estoy harta 
de todo", le res-

pondí 

UN recuerdo con pesar aquella 
mañana de hace dos años en que 
sentí por primera vez latir mi 

corazón posesionado de odio y rebeldía! 
jSí, rebeldía! Acababa de asear la cocina 
cuando de pronto, Juan, sin fijarse siquiera 
en los esfuerzos que me costaba la limpie-
za de la casa, entró con sus botas enlodadas 
y pasó, despreocupado y silbando, en direc 
ción al establo de nuestro humilde cortijo 

Una ola de indignación bañó todo mi 
ser. Desde el nacimiento de nuestro pri 
mer hijito, no sé por qué, Juan venía ha 
ciéndome sufrir increíbles mortificaciones 
Su falta de consideración y de respeto cul 
minaban ya en el abuso y el ultraje. Pero 
esta vez se me había agotado la paciencia. 

¡Imposible! — grité enloquecida por 
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la i r a — ¡ y a no puedo aguantar más! 
Y lanzé el balde contra el piso, estrepi-

tosamente, cansada de mi esclavitud y mi 
desdicha. . . 

Aquellas palabras decisivas vibraron en 
mi alma con la vehemencia de un anatema: 
contra él, contra el hogar, contra la vida 
ingrata que estaba condenada a vivir bajo 
las mismas botas que enlodaron, hacía un 
minuto, el piso recién lavado de la cocina. 
Clavé mi vista en el cuerpo gigantesco de 
la bestia, que eso y nada más que eso me 
pareció entonces mi marido Juan. Una bes-
tia caminando hacia el establo, con la crin 
erguida al v iento . . . 

—^Nadie ni nada le preocupa, fuera de sí 
mismo—pensé—. Me verá en huesos por 
limpiar la casa, y el lodo de sus botas dejará 

en el piso las marcas del desprecio que le ins-
piro. ¡No puedo, no quiero soportarle más! 

Hubiera querido ser un titán, para pe-
garle, para hacerle sufrir físicamente el da-
ño moral que me causaba. Me senté en una 
de las sillas de la cocina a hacer memoria 
de sus bajezas. ¡Eran tantas! Las sillas, 
por ejemplo. Yo las había pintado de ana-
ranjado y negro para que hicieran juego 
con la mesa. Todos los vecinos elogiaron 
el trabajo y hasta opinaron que revelaba 
un gusto artístico innegable. La verdad era 
que me agradaba rodearme de cosas bellas 
y por eso dedicaba mucho tiempo a limpiar 
y a decorar la casa. 

PERO Juan no comprendía mis motivos. 
Al preguntarle si le cfustaba cómo había 
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Una mujer que no acer-
taba a explicarse el error 

que cometió al escoger 
marido. Después en 

un momento 
de locura... 

(Reíalo auto-
biográfico 
completo) 

pintado las sillas, las miró de reojo y áin 
darle al asunto la menor importancia. Es 
decir, importancia material sí que se la dió, 
porque al momento me hizo la pregunta 
inevitable: 

—¿Y la pintura para esas sillas, cuántp 
costó? 

Cada vez se ponía peor. Desde que los 
niños empezaron a asistir a la escuela, ape-
nas nos cruzábamos palabra. Toda nuestra 
conversación era un tiroteo de preguntas y 
respuestas. El no me contaba ni una pa-
labra de sus negocios. No obstante ir en 
aumento las tierras y el ganado de su ha-
cienda, renegaba hasta del más insignifi-
cante gasto hecho para la casa o para los 
niños. Mi sufrimiento llegó a ser tan gran-
de que ya no pude pensar ni en mis hijos 
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y creí sinceramente que odiaba a mi esposo 
en cuerpo y alma. 

¡Y era cierto que empezaba a odiarlo! 
Empezaba a odiar al padre de mis hijos, al 
hombre que adoré con mi mayor pasión, 
al esposo a quien un lejano día venturoso 
supe jurar fidelidad etema en el amor. . . 

¡ T R I S T E S recuerdos f lotantes en el 
naufragio de mi alina! ¡Terrible desenga-
ño! Ahora las cosas eran muy distintas. 
Hacía dos años que llevaba aquel mismo 
traje descolorido por el uso, dos años que 
llevaba aquel mismo traje descolorido por 
el uso, dos años que no me compraba un 
vestido nuevo, porque la última vez que 
quise tenerlo Juan me contestó que nece-
sitaba el d inero para pagar unos venci-

mientos. Mi orgullo no me permitió llorar, 
pero juré no volver a pedirle nada. Sola-
mente le pedia para los niños y a duras 
penas le sacaba para sus-ropitas sencillas, 
para los libros y demás efectos de la escue-
la, para las cosas más necesarias y baratas. 
Es verdad que algo conseguí para mis hi-
jos, pero ya estaba cansada de pedir. 

Quizás fué la primavera la que me hizo 
cambiar en aquella fecha memorable: el 
día bendito en que quise algo para mí. No 
estaba satisfecha con ser madre y pedir 
para mis hijos. Anhelaba algo más que 
mis h i jos . . . pedía un poco de la alegria 
de los pajarillos, la tranquilidad del ganado 
que rumiaba en el pasto, los rumores del 
arroyo por entre las rocas, el remanso sua-

(Continúa cti la página 253) 
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Dominio Sobre 
la (iMente 

William J. Bums, autor de este articulo, 
(Dibujo de Leopoldo de Sola.) 

í D ' 
o s millones, doscientos treinta 

mil dólares; un honrado funcio' 
nario que pierde la cabeza y se 

los roba; un importante banco a punto de 
tener que reponer tan fabulosa suma; ni el 
más leve rastro que sirviera de pista para 
prender al fugitivo! 

He ahí los hechos. Veamos ahora el mé-
todo de investigación detectivesca. 

Las distintas escuelas científicas y semi-
científicas que se ocupan de los delincuen-
tes y de la criminalidad como fenómenos 
sociales, quizá darían otro nombre a este 
método; yo, como detective práctico que 
soy, prefiero términos más llanos. Mis 
cuarenta años de lucha con críminales de 
todas clases, bien en la Policía Secreta Fe-
deral, ya como Jefe de la Sección de In-
vestigaciones del Ministerio de Justicia en 
Washington o en mi capacidad de director 
de una agencia internacional de detectives, 
ine han enseñado a formular mis propios 
métodos de estudio y a observar con pa-
ciencia las maniobras raras, las debilidades 
y las reacciones psicológicas de los delin-
cuentes. 

Trabajo, pues, ayudado de los hechos y 
de la teoría inteligentemente adaptada, si-
tuándome siempre sobre terreno firme, en 
la sombra misma proyectada por el crimen 
que trato de dilucidar. Dentro de los lími-
tes de esa siniestra sombra, cuyas dimen-

siones pueden abarcar una villa, un con-
tinente y hasta el mundo entero, estoy se-
guro de encontrar al fugitivo de la justicia 
o, si no, su tumba. 

¿En qué consiste este método de influir 
.sobre la mente del criminal hasta pren-
derlo? Simplemente en el desarrollo de un 
plan de persecución cuyos pormenores lle-
gan al conocimiento del perseguido, de ma-
nera que éste acaba por dejarse dominar 
del terror de la captura. Tendida la red, 
el fugitivo no tardará mucho en entregar-
se, voluntariamente, a la justicia. 

Para trasmitir con éxito este mensaje 
perenne de terror, cuento, principalmente, 
con la conciencia sin sosiego del propio 
perseguido. Conozco casos de asesinos 
vulgares que sucumbieron a la exaspera-
ción de su culpabilidad; críminales a quie-
nes sólo esperaba la pena de muerte y que, 
sin embargo, prefirieron rendirse para cal-
mar la histeria prolongada de sus nervios 
y librarse así de la obsesión del suicidio. 

El fugitivo que nos ocupa en el presen-
te relato era un hombre honrado a carta 
cabal. Cierto día, traicionó la confianza 
depositada en él y escapó con una fabulo-
sa suma de dinero. Yo conseguí que se 
entregara. Capituló dominado por el mie-
do: no por respeto a la ley o a la justicia. 

•Al relatar sus experiencias más notables, 
un detective o cualquier otro funcionario 

¿Puede un detective detener a 
u n criminal a quien jamás ha 
visto, y sin saber su paradero ? La 
respuesta la da este relato extra-

ordinario 

P o r 
W i H i a n í J . B u r n s 

Fundador de la Agencia Internacional 
de Detectives del mismo nombre y ex 
Jefe de la Sección de Investigaciones 
del Ministerio de Justicia de los Es-

tados Unidos. 

ludicial tiene el inconveniente de los nom-
bres. ¿Se deben revelar los verdaderos dc 
las personas o deben usarse ficticios? Yo 
me guío por dos reglas de prudencia y de 
decencia. Si ninguna corte de justicia ha 
decretado la culpabilidad de la persona, 
.•sta debe ser considerada inocente, y, al re-
latarse los hechos, lo natural es suprimir 
su verdadero nombre; si se trata de la pri-
mera ofensa y el autor de ella se reforma, 
también es necesario suprimir el nombre. 
De igual manera deben omitirse los nom-
bres de las figuras accesorias que se vieron 
envueltas en el hecho, para evitar que por 
ellas se pueda identificar al delincuente. 

En el caso que voy a relatar el fugitivo 
era empleado de uno de los Bancos más 
importantes del país. Como dije antes, es-
te hombre honrado traicionó la confianza 
depositada en él y se fugó al extranjero 
hurtando una suma enorm^e en efectivo y 
en valores negociables. Sin embargo, las 
dos reglas anteriormente establecidas me 
mipiden revelar su verdadero nombre. 

CIERTO día, estando en mi oficina de 
Nueva York, recibí un telegrama del señor 
Herbert Simpson, presidente de uno de los 
Bancos más grandes de los Estados Unidos. 
Simpson me dijo poco más o menos estas 
palabras: 

—Burns, le ruego que tome el primer 
tren que salga para esta ciudad. Es muy 
urgente que venga sin pérdida de tiempo. 

Tomé el primer tren que salió de Nueva 
York. Llegado que hube a la ciudad de re-
ferencia, me encaminé a las oficinas de la 
institución financiera, donde encontré reu-

tCímhnúa en la pá</ina 222) 
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EL A N G E L AZUL 
Sonora, en inglés y alemán. 

"UFA" 
STA película y la que más adelante 

se reseña fueron las mejores que, 
en Broadway, se vieron a últimas 

lechas. 
"El Angel Azul" es el nombre de un ca-

fetín de ínfimo orden, cuyo atractivo prin-
cipal son las curvas y las canciones de una 
bailarma personificada por Marlene Die-
trich. A admirarla acuden, entre otros, los 
alumnos üe un Profesor chapado a la an-
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Hoyuelos, sonrisa y mi-
rada — todo lo que aquí 
es luz, atractivo y he-
chisería — pertenecen a 
June Collyer, estrella 
de las constelaciones 
de Paramount: voz de 
cristal, larga por ex-
cepción la obscura co/-
bellera y cintilantes las 

mcmlas de topacio. 

O n 
tigua, tiránico, cascarrabias e insoportable. 
El dómine, cuya pequeñez de espíritu y 
pomposidad de aspecto Emil Jannings se 
encarga de interpretar, va al tugurio aquel 
en seguimiento de sus alumnos. Se suce-
den escenas lamentables que terminan en 
el casamiento del maestro con la seductora. 
De ignominia en ignominia, el hombre des-
ciende hasta quedar despojado del último 
rastro de dignidad. La escena culminante 
es aquella en que, impotente para rebe-
larse contra el último puntapié, pierde la 
razón. 

Aunque con la inevitable pesadez ger-

manica que Jannings da a todos sus pape-
les, ésta es indudablemente su mejor inter-
pretación. Los tics de su cara cuando está 
a punto de sufrir la hemiplejía epilogai y 
la tensión de todo su semblante bajo el 
pegote deshonroso de su disfraz son obra 
maestra de pantomima. Los aciores que 
hacen de estudiantes no pudieron ser me-
jor seleccionados. La Dietrich, por su par-
te, está ya consagrada como una actriz tan 
inteligente como hermosa. 

La película posee, para nuestros públi-
cos, el encanto adicional de desarrollarse 
en una .itmósfcra más de acuerdo con 
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ELISSA LANDI, la blonda 
beldad que la Fox ha 
lanzado para la interpre-
tación de películas sono-
ras angloparlantes. 

¡Hipócritas! Los vestidos de la moda 
de hace treinta años sólo escondían las 
modernísimas pantorrillas de Evalyn 
Knapp y Marian Marsh, de Warner. 

Apasionado idilio 
entre la juvenil 
Marie Dr.essler y 
el irresistible Wa-
llace Beery, ases 

de. M-G-M. 

nuestras propias tradiciones. Tiene asegu-
rado el éxito. — Ariza. 

CUANDO EL AMOR RIE 
Sonora, toda en castellano. 

"Fox" 

Si gustó la producción anterior ha-
blada y cantada por José Mojica y 
Mona Maris, razón de más para que 
ésta agrade, ya que las canciones po-
seen mayor encanto y no faltan en 
ninguna escena importante. Pero no 
reside sólo en ese detalle su atractivo. 
El tema tiene consistencia, la direc-
ción es acertada y sobria y la propie-

dad del vestuario y del diálogo están a la 
altura de la belleza de los paisajes. 

Un bravo jinete decide domeñar a una 
muchacha altiva y a un potro rebelde. Al 
efecto, emolea sus canciones, su sonrisa y 

(Continúa en la página 226) 
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Carton. Aunusto Lmdberg,hijo, rodeado de admiración 
>1 de su mamá, su abítela y su bisabuela (esta última. 

In. mndre de la esposa del exembajador Morrow.) 
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Grupo de los jugadores que 
forman el equipo campeón 
insular de baloncesto, en San 

Juan de Puerto Rico. 

El decano del base-ball en 
Méjico, Genero Casas, conde-
corado por sus colegas para 

premiar su actividad. 

Un gato que habita la ciiidad de Providence y que, 
si el tiempo lo permite, pesca con las zarpas cuan-
to incauto vez se acerca a la playa de la localidad. 

Dos moscovitas ante la expo-
sición de libros que el soviet 
ha organizado en el Club Mu-

nicipal de Trabajadores. 

Nativos de Papua, en la N-ue-
va Guinea holandesa, en mo-
mentos de comer, algo con las 

cueharcLS de moda ahí. 

Para definir el cam-
peonato, jttegan los 
mejores expertos de 
piña del mundo: 
Greenleaf, Woods, 
Rudolph, Allen v 

Lauri. 

"Obispo" o "manta", 
pez de aguas mejica-
nas que unos pescado-
res atraparon en lo 

costa habanera. 

El representante al Congreso norteamericano Melvin 
Maas, dándose sombra y postín con un sombrero de ab-

surdas dimensiones aue comvró en Panamá. 

La inquieta e inquietante Lupe Vélez, haciendo de pirata 
en sjt próxima prodttcción para la Universal, que le 
confió papeles principales en "Oriente y Occidente" y 

en "Resurrección". 

f 
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Esta bucólica escena 
quizá no tuviera nada 
de particular, aparte 
de su belleza, a no ser 
por ¡a circunstancia de 
que fué fotografiada en 
una granja de la^ cer-
canías de Tokio, en 

Japón. 

Dos gatas irre miadas 
recientemente en la 
exposición felina de 
Niieva York, con sti 
/iropietar'a, Elise Bai-
leif, orgullosa de la re-
compensa 1/ de los ani-

malitos. 

Completamente helado en un témpano. 
Jack 'Moro, exhibiéndose vivo en una sala 

de Portland, en los Estados Unidos. 

Louis B. Mayer, en 
nombre de la Academia 
de Artes y Ciencias Ci-
nematográficas, dando 
a Cari Laemmle,la copa 
de la Universal, como 
¡rremio a la mejor pelí-
cula del año ("Sin No-
vedad en el Frente") 

Izquierda, gnipo de ele-
vados funcionarios reu-
nidos en el Pajado bo-
gotano con motivo de la 
toma de posesión del 
nuevo presidente de 
Colombia, Dr. Enrique 

Olaya Herrera. 

Indígenas de la 
Nueva Guinea di-
rigiéndose, en ca-
iioas, a la iglesia 
que los misioneros 
protestantes han 
erigido en esta an-

fibia aldea. 

Ejercicios fíi^icos al aire libre — ¡y tan libre, como que es de la playa de Miami, en la 
F''lorida, donde sopla que da gusto! — de las «íjíns de la localidad que no quieren pesar 

.uás de las tradicionales V¿r> libras ii dan así al sol las plantas de los pies. 
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c I N E - M u N D I A L 

Rodeado de cartas de alarmadaa 
admiradoras, Charles "Buddy" 
Rogers. convaleciendo de una 

operación de apendicitis 

Cena de Navidad a costa de una puerca y en que 
participan los hijos de la corpulenta madre. rMen-
tras un calorífero eléctrico aleja las frígidas ra-

chas invernales de la pocilga. 

¡Los comunistcLS en acción! Es-
ta vez la escena es en Newark, 
donde los sin empleo salieron a 

protestar y a recibir golpes. 

El inventor Mancini, en 
la Habana, con una 
máquina con que ase-
gura que saca gasolina 
del azúcar y del alcohol. 

En la intimidad de un hogar nipón: el secreta-
rio de la Guerra Kiyotane Abo. y su familia, 
jugando "kanita", que son naipes japoneses. 

Entrenándose en un 
gimnasio, Len Harvey, 
campeón de peso medio 
de Inglaterra, que de-
fenderá sus lauros en 

Nueva York. 
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Julio Gounard y Ramón Arroyo, 
director y administrador respec-
tivamente de "Karikato", el se-
manario tnás disentido y menos 
visto de Cuba. Ambos estuvie-

ron lyresos. 

Un indígena del interior 
del Brasil, fotografiado 
por el comandante George 
M. Dyott, de la Eastman 
Kodak Company, durante 
una reciente expedición 
peliculera por aquellas sel-
vas. El tocado del ijidio es 
de una novedad sensa-

cional. 
Monumento a Bolí-
var inaugurado con 
motivo de su cente-
nario en la ciudad 
de Buenaventura, en 

Colombia. 

Alejandro Nouel y Bobadi-
lla, arzobispo de Santo Do-
mingo, de vacaciones en La 
Florida, con el escritor nor-
teamericano Aldén Free-

nuin. en cuya casa vive. 

Un artífice esculpiendo los 
nombres de 72,000 ingleses 
muertos en la guerra, en el 
monumento erigido a su me-
moria en Thiepval, Francia. 

Información 
uni'Oersal y ex' 
elusiva para es' 
ta revista sumi-
nis t rada por 
nuestros pro-
pios correspon' 
sales y por el 
Servicio Inter' 
national News-

reel. 
"Gaxiotas", una figura de natación, 
durante los Juegos Deportivos de la 
Revolución, en la ciudad de Méjico. 

William Tilden, el 
as del tennis, que ha 
renunciado a SM ca 
rácter de "aficiona-
do" para dedicarse 

a filmar en cine. 
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EL DOMINIO SOBRE... 
(Viene de la página 214) 

nidos al presidente, a los directores y a los 
abogados de la misma. Simpson me puso al 
tanto de las cosas sin rodeos: 

—Mire usted. Burns. Tenemos aquf un 
problema gravísimo. Desde hace años traba-
.jaba con nosotros un hombre llamado Glea-
son, a cuyo cargo estaban los compartimien-
tos privados de los clientes del Banco. Glea-
son era acreedor a nue.stra mayor estima y, 
segiín tenemos entendido, gozaba de buena 
reputación en la parroquia a que pertenecía, 
dedicando sus esfuerzos al fomento de las 
clases dominicales de doctrina. El viernes 
pasado, Gleason faltó a la oficina, pero su 
esposa telefoneó para comunicarme que es-
taba enfermo y le era imposible venir a tra-
bajar. El .sábado tampoco vino y nosotros 
sup\isimos que no se sentía bien del todo. 
Pasó el domingo. Gleason continuó ausente 
el lunes y el martes. Entonce.s, empezamos 
a so.spechar que había desaparecido al cerrar-
se el banco el Jueves de la semana anterior. 
La sospecha, claro está, era muy vaga al 
principio, pero pudimos confirmarla el mar-
tes por la mañana cuando, al telefonearle la 
la señora Gleason, ésta nos manifestó que 
ignoraba el paradero de su marido. 

—Mr. Glca.son—dijo la .señora—salió para la 
oficina el sábado por la mañana y no ha vuelto 
a regresar a la casa. Estoy preocupadí.sima.. . 

Interrumpí el ,relato de Mr. Simpson para 
preguntarle: 

—¿De manera que esta señora no telefo-
neó el lunes ni trató de notificar a ningún 
funcionario del banco, el domingo, sobre la 
desaparición de su esposo? 

—No, Burns. Nada hizo. El miércoles por 
la mañana el señor Blackman, aquí presente, 
llegó al banco para retirar de su caja priva-
da algunos valores. Mientras los buscaba, 
notó que faltaban bonos negociables por va-
lor de dos millones doscientos mil dólares, 
aparte de treinta mil dólares en billetes co-
rrientes. 

Dicho ésto, Mr. Simpson se dirigió a mí, 
intencionadamente : 

—Ahora tiene u,sted la palabra. Burns. 
Simpson y yo éramos viejos amigos y el 

ca.so empezó a interesarme enormemente. La 
primera pregunta que formulé se la dirigí al 
Sr. Blackman, vicepresidente de una impor-
tante casa manufacturera y víctima del robo. 

—¿Cambió usted recientemente su caja de 
caudales? 

—Sí, efectivamente. 
Le pedí que me relatara los detalles del 

cambio. 
—La caja mía no era s u f i c i e n t e m e n t e 

grande para acomodar todos mis papeles y 
efectos. Cada vez que tenía que sacar algo 
de ella, me resultaba difícil volver a arre-
glarla. Gleason se había f ijado en este in-
conveniente y hasta llegamos a conversar so-
bre el punto. Hace poco tiempo, estando en 
la tarea de arreglar mis documentos, Glea-
son se me acercó y me dijo que había conse-
guido una caja más grande para mi y que, 
.si quería, podía cambiar a ella mis documen-
tos y valores. Le agradecí su atención, eché 
todos los papeles .sobre la mesa y ambos los 
acomodamos en la nueva caja, de la que me 
dió luego la llave. 

CO N T I N U E i n t e r r o g a n d o a los señores 
Blackman y Simpson. Les pregunté si los 

valores depositados en los compartimientos 
privados del banco estaban asegurados o no. 
En esto, uno de los abogados del banco me 

interrumpió. Es bueno recordar el punto de 
la interrupción, porque ella revela el disgusto 
con que todo abogado accede a vérselas con 
detectives. 

—Mr. Burns, ¿cree usted que logrará re-
solver este asunto de alguna manera? 

—Estoy empezando ahora, — le respondí. 
Voy a influir sobre la mente del fugitivo. 

—¿A influir sobre su mente? — exclama-
ron todos los presentes. 

Tuve que fruncir el ceño, porque yo le.s 
estaba hablando en serio y ellos parecían to-
marlo a broma. 

—Antes de empezar mi labor deseo hablar 
con todas las personas autorizadas para con-
ducir esta investigación y aprobar mi méto-
do. El ladrón intentará llegar a un arreglo, 
y ni él ni la persona que lo represente en 
sus gestiones, querrán que yo intervenga en 
la decisión final del asunto. Sin embargo, 
exijo tomar parte en todos los detalles del 
asunto, hasta su conclusión. 

A fin de dar lugar a la inserción com-
pleta del sensacional artículo de nuestro 
colaborador Merritt Crawford, relativo al 
"mito" de Edison y Lumière, hemos sus-
pendido en este número las acostumbradas 
páginas musicales. Saldrán en el próximo. 

COMO resultado de mis francas declaracio-
nes, el señor Blackman, víctima del robo, 

y el presidente del banco, me dieron auto-
ridad absoluta para manejar el asunto a mi 
manera, .sin intervención ajena. 

I.o primero que ordené fué que se vigilara 
a todas las personas relacionadas con el fu-
gitivo; a la esposa, al cuñado, a la hermana, 
al padre y a la madre. Los encargados de 
vigilar a la familia sólo tenían instrucciones 
de pasear por frente de la casa Gleason. Mi 
único fin era" infundir miedo a la esposa para 
que ésta le comunicara a Gleason que los de-
tectives mantenían constante vigilancia sobre 

•ellos. De esta suerte mis acciones empeza-
rían a influir sobre la mente del perseguido. 

Averigüé en qué tienda compraba sus pro-
visiones la señora Gleason. Llegado el día de 
llevar las provisiones a la casa, uno de mis 
agentes se encargó de hacerlo. (Omitiré aquí 
los detalles del convenio hecho con el ten-
dero). Al entregar los víveres, mi agente di-
jo ni oído a la criada: 

—Oye, si averiguas el paradero de Mr. 
Gleason te g r a t i f i c a r e m o s con una bonita 
suma. Soy detective de la agencia Burns. 
.Si decides ayudarnos, dímelo cuando vuelva 
a traer provisiones, pero, no comuniques nada 
a la señora Gleason. 

Tan pronto como el agente abandonó la 
casa, la criada le contó el incidente a la se-
ñora Gleason. 

—^¡Por Dios, señora! El que trajo la com-
pra hoy es un detective de la agencia Burns. 

Exactamente lo mismo ocurrió cuando otro 
de mis agentes fué a entregar el carbón. 

Ambas mujeres procedieron como yo de-
seaba que procedieran. La señora Gleason 
se fué a consultar con un abogado para que 
Ja protegiera de los detectives. Mientras tan-
to, mis agentes continuaban la estricta vigi-
lancia de la casa. 

El abogado consultado por la señora Glea-
son, llamado Scully, llamó por teléfono a los 
abogados del banco y les dijo: 

—La señora Gleason ha venido a consultar-
me. Deseo entrevistarme con ustedes, pero no 
quiero que intervenga en el asunto Mr. Burns. 

Los abogados del banco se comunicaron 
por teléfono con Simpson y éste, fiel a su 
convenio conmigo, les respondió: 

—Nosotros no haremos nada sin comuni-
cárselo antes a Burns. El tiene este asunto 
en sus manos. 

Scully cedió entonces: 
—Bueno, hablaremos entonces con Burns. 
Mr. Simpson, los abogados del banco y yo 

nos trasladamos a la oficina de Scully, quien 
nos expuso lo siguiente: 

—Señores, mi cliente está tratando de co-
municarse con su esposo para aconsejarle 
que regrese y haga un arreglo con el banco. 
Me parece que sería conveniente que ustedes 
decidieran la cantidad que están dispuestos 
a pagar a Gleason por la devolución íntegra 
de los valores hurtados. 

Yo sugerí que se le ofrecieran $250,000.00 
como incentivo. 

Simpson y sus abogados se retiraron y nos 
dejaron solos a Scully y a mí, y dije a éste: 

— V o y ha hablarle con entera franqueza, 
Scully. No estamos dispuestos a darle abso-
lutamente nada a su cliente. Que se quede 
con los treinta mil dólares en efectivo, pues 
es casi .seguro que ya los habrá ga.stado. Por 
lo demás, avísele a la señora Gleason que 
no le daremos un solo centavo. I.o que exi-
gimo.s es que Gleason regrese y devuelva los 
dos millones doscientos mil dólares de valores 
que se robó. Le concederé treinta días para que 
lo haga y, terminado ese plazo, publicaré en 
todos los países del mundo su fotografía y 
ofreceré una recotnprensa a qtiien lo detenga. 

—Pero no olvide — replicó Scully — que 
mi cliente tiene en su poder los dos milione.' 
doscientos mil dólares pertenecientes al ban-
co que usted representa. 

—Admitido, Scullj-. Le advierto, sin em-
bargo, que nosotros prenderemos a su cliente, 
con la ayuda de usted o sin ella. 

Poco después, averiguamos que Scully ha-
bía mandado a buscar a la señora Glea.son pa-
ra comunicarle el resultado de sus gestiones: 

—Señora, si usted quiere un arreglo con el 
banco tendrá que aceptar las condiciones que 
le imponen. Volveré a intentar sacar algo 
para su esposo, pero creo que Burns sabe 
lo que tiene entre manos y estoy seguro de 
qiie acabará por detener a Gleason. 

Luego descubrí que la esposa de Gleason 
estaba convencida, por las alarmantes comu-
nicaciones que recibía de él, de que yo lo es-
taba siguiendo de cerca y lo detendría de un 
momento a otro. Parece que el fugitivo ,sc 
había marchado a Alemania y llevaba consi-
go una cámara fotográfica. Un día fué a pa-
.sear cerca de unas fortificaciones en la costa 
y las autoridades sospecharon que era un 
espía. Le echaron detrás a los agentes de la 
Secreta , \ lemana y Gleason se llenó de pavor. 

—i Dios mío! Son los agentes de Burns 
los que me vigilan! 

Evidentemente, su esposa le había estado 
exagerando los hechos y contándole la vigi-
lancia con.stante que mis hombres hacían. 

Tan pronto como Gleason descubrió, en 
Alemania, que lo estaban vigilando, llegó a 
la conclusión de que los que le seguían eran 
agentes de la casa Burns y tomó el primer 
vapor para Centro América. A poco de lle-
gar allí, se apoderó de él profundo terror. 
El miedo iba dominando su conciencia, y, so-
brecogido de espanto, partió para la ciudad 
de Nueva Orleans. 

POR rara coincidencia, el factor de las cir-
cunstancias momentáneas, que tan deci-

sivo ha sido siempre en la contienda de la 
Ley contra los criminales, vino a favorecer 
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mis planes y n dif icul tar la situación, cada 
vez más embarazosa, del perseguido. 

Cuando el vapor en que Gleason regresaba 
atracó al muelle de Nueva Orleans, la Aso-
ciación de Banqueros de los Estados Unidos 
celebraba su convención anual en aquella 
ciudad. Yo estaba en ' la convención en mi 
capacidad dp detective oficial de la sociedad. 
Un día, poco después de haber desembarca-
do Glea.son en Nueva Orleans, caminaba yo 
por una de las aceras de la calle Canal. Glea-
.son venia en dirección opuesta por la otra 
acera. Yo no le vi, pero el sí y me reconoció 
al instante. Dobló la esquina, apretó el paso 
y tomó el primer vapor que salía para Cuba. 
Oe la Habana, le escribió a .su m u j e r : 

—Quiero que hagas cualquiera transac-
ción, pero fironlo. 

En el Ínterin, Scully, el abogado de Glea-
son había vuelto a llamar al banco: 

—Señores, si ustedes no llegan a un arre-
glo con mi cliente, van a perder esos dos 
millones de dólares. I.a .señora Gleason aca-
ba de recibir noticias de su marido y los va-
lores desaparecidos están guardados en un 
lugar donde están expuestos a perderse de 
un momento a otro. No nos hacemos re.s-
nonsables de lo que ocurra , Mr. Simpson. 
Quisifra que tuviéramos otra entrevi.sta en 
mi oficina con Mr.< Blacknian, u.sted y sus 
abogado.s; pero sin el detective Burns. 

Simpson le gritó enfurecido: 
- - i No! Ya le he dicho que NO! 
.Al comunicarme Gleason lo del telefone-

ma recibido de Scully le sugerí que fuéra-
mos a ver al Fiscal del Di.strito para gestio-
nar el indulto dc Glea.son .si é.ste devolvía los 
$2,200,000.00 hurtados. Después de e.scuchar--
nos a tentamente , el Procurador nos di.jo: 

—Estoy dispuesto a ayudarlos en todo lo 
((ue pueda, pero nunca he oído una historia 
más rara en toda mi vida. Creo que antes 
debemos consultar el ca.so con el .Juez ante 
quien tendría que ser procesado Gleason. 

Aceptamos la propuesta y el Fiscal se en-
cargó de consultar el asunto. Poco después 
nos dió aviso. 

—El .luez ha autorizado el arreglo, te-
niendo en cuenta las circvinstancias especia-
les del caso. 

En seguida notificamos a Scully el resulta-
do de nuestras gestiones. 

—Hemos hecho arreglos para de.jar ir en 
libertad a Glea.son. Avísele que regre.se a 
Nueva York y se presente en la oficina de 
Mr. Burns. Si no lo hace inmediatamente, 
procederemos a detenerlo. 

Dos semanas después, mientras mantenía-
mos la vigilancia originalmente emprendida 
para influir sobre la mente del fugitivo, Glea-
son .se presentó en mi oficina en el edificio 
Woolworth de Nueva York. AI ent rar , di.jo 
al portero que su nombre era "John Smith". 
Ks mi costumbre entrevistar personalmente a 
cualquier persona que me visite, sin someterla 
a interrogatorios de mis empleados. Tan pron-
to como vi a "Smith", reconocí a Gleason. 

Me levanté de mi silla y cerré la puerta 
con llave. Luego, me volví a sentar y le di.je: 

—U.sted es el .Sr. Gleason. ¿Cómo está usted. 
—Sí, soy Glea.son, Mr. Burns. ¡ Me ha 

perseguido usted con verdadero afán!,—re.s-
pondió al estrecharme la mano. 

—(Claro! E r a mi deber seguir sus huellas 
hasta prenderlo. 

—Sí, pude darme cuenta dc svis espías en 
Alemania. 

—¿De veras.' También supongo que sobor-
naría a sus amigos de Centro América cuan-
do estuvo allí. 

—No, Mr. Burn.s, no le di je una palabra 

del asunto a nadie. 
—¿Está seguro? El vapor en que usted 

salió de Nueva Orleans lo perdí por unos 
minutos nada más. 

Naturalmente que yo estaba t r a t ando de 
hacerle creer que estuvimos a punto de arres-
tarlo, pues la psicología del criminal es tal 
que no se libra de su preocupación hasta que 
se entera de los detalles de su captura . Glea-
son me preguntó enseguida: 

—¿Cómo me siguió la pista? 
—Nosotros no acostumbramos enterar a 

nadie de nuestros asuntos. 
(Aquí debo explicar a mis lectores que an-

tes de par t i r para Alemania Gleason visitó 

RESULTADO 
DE NUESTRO CONCURSO DE 

BUSTER KEATON 

El p remio dc la escopeta o f r ec ida po r el cómico 
de la M-G-M en nue.stro concurso del mes de oc-
t ub r e . se lo llevó el S r . Manue l H e r n á n d e z , dc la 
H a b a n a . 

Sólo e spe ramos que don Manue l nos m a n d e su 
dirección p a r a env ia r le el a r m a . 

A este Concurso l legaron m á s de seis mi l c a r -
tas . E s t a es la p r e m i a d a po r K e a t o n . 
Mr. BiL';ter Keaton. 

Su pregunta es oportuna. La revolución Que se 
ha traído el (ñne hablado es de las dc árdayo; y 
todavía dura. Los países extranjeros han yúfto 
pclifírar su entretenimiento favorito. Las cintas 
antericaneui que se han pretendido presentar en el 
mercado dc habla hispana prestando a sus intér-
pretes la voz dt dobles lurroit un fracaso: es pre-
ferible verlas habladas en inglés, aunque no se 
entitttda ese idioma. Lajt cintas hechas con auto-
res españoles e hisjiano-aiiterícanoa son sólo pasa-
bles^ al/7U7ias pésimas. 

En medio de este caos de películas estilo revista 
teatral (que ua aburren), películas de técnica tea-
tral (muy pobre para el cine hablado), pélícuías 
de técnica de film silente (inaceptables; pues el 
nuevo género debe tener su técnica "siii gèneris" 
que participe de la teatral y de la cinematográ-
fica muda), hay una .modalidad que no sólo ha 
permanecido inconmovible, sino que ha aumentado 
su campo de acción: la película cómica. 

La palabra adicionada al mimetismo de las éó-
•micas mudas e,i un agente de valiosísimo efecto 
risible, siempre y citando no se haga caso omiso 
de los efectos de mímica. La escena del juego de 
base-baü en "El camera-man" (interpretada por 
usted) y la simulación del baile de una bailarína 
con dos panecillos y dos tenedores, en "La ava -
lancha de oro" interpretada por Charlíe Chaplin. 
abonan con fuerza incontrastable en favor de vii 
aserto: no hay chiste por gracioso e intencioviado 
que sea, no hay palabra ni sonido alguna que lo-
gren un efecto cómico miím intenso que esas ¿"s-
cenas. 

Hasta los derrumbes de cacharros de loza y otros 
efectos gastados por el uso, cobran tal fuerza por 
la aplicación del sonido que parecen nuevos; y sí 
a más de todo eso el actor c'ímico (como sucede 
en su ca^oj no sabe apenas el idioma en que fil-
ma, ¡as posibilidades de éxito se acrecientan -más. 

Siga hablando en e.spañol: no esforzándose por 
hacerlo bien, pues que la dificultad de pronuncia-
ción es un nuevo factor de risa, u procure — ai es 
caso—para aumentar el efecto bufo, que le bus-
quen (para sus distintas producciaties) p<ilabras 
de difícil pronunciación, palabras técnicas o refi-
nadas. o bien que le den ocasión de imitar el 
modo peculidr de habla de un mejicano, andaluz, 
argi^ltino, etc., y dé por descontado el éxito. 

.Muy .Atentamente, 
Manuel Rodríguez. 

P.D.—Quería hacer una carta de estilo socarrón 
— que rezumara huniorifímo — pero hoy tengo la 
bilis revuelta (como ca^i todos los días) y el hu-
mor y la neurastenia dados a todos ios diablos. 
Mándeme la escopetica que voy a pegarme un tiro. 

No se reparten esquelas. Vale. 
Manuel Rodríguez. 

a un. primo de su mu je r en Nueva York y le 
d i jo : "Tengo que salir de Nueva York por 
algiín tiempo y se me olvidó dejar le dinero 
a mi esposa. Hágame el favor de entregar le 
estos diez mil dólare.s".) 

El primo de la señora Gleason, que era 
una persona honorable, accedió a llevar el 
encargo, pero antes de entregarlo, averiguó 
que Gleason era un fugitivo de la justicia, y 
después de consultar con un abogado, éste 
llamó al banco para preguntar qué honora-
rios le reconocerían por la devolución del di-

nero. El banco contestó que nada. Entonces, 
el primo llevó la suma a la señora Gleason, 
quien, atemorizada por la vigilancia que ejer-
cíamos .sobre ella, puso la suma íntegra en 
el banco. 

—Siéntese, Gleason, — le di je al fugi t ivo 
que acababa de ent rar en mi oficina. — ¿ T r a -
jo usted los valores? 

—No, Mr. Burns, no me atreví a regresar 
a Alemania por ellos. De Nueva Orleans me 
fui para Cuba. Llegué aquí directamente de 
la Habana. Quiero que u.sted haga que uno 
de sus agentes me acompañe a buscar los 
valores a Alemania. Los dejé guardados en 
(ios maletas viejas en un depósito de Berlín. 
No puedo asegurar lo que ocurr i rá si no nos 
damos prisa. 

¡Mandé a mi hijo Sherman con Gleason a 
Alemania y, efectivamente, allí .se encontra-
ron, en dos maletas viejas, los dos millones 
doscientos mil dólares! También encontró mi 
hijo parte de los .1)30,000.00 en efectivo, que 
Gleason no había ga.stado y, con ellos, regre-
só a Nueva York, acompañado del ladrón. 

p O N O C I E N D O como conozco la psicologia 
^ humana, no me sorprendería que algunos 
de mis lectores formularan esta p regun ta : 
"¿Cree ustrd moral, Mr. Burns, que el banco, 
el ricacho Mr. Blacknian, el Fiscal y el Juez 
que representan la Justicia, entren en arre-
glos para permitir la libertad de un bandido 
a cambio de la devolución del botín hur ta -
do?" Si Gleason hubiera robado dos mil dó-
lares en vez de dos millones, es casi seguro 
que todos u.stedcs habrían hecho lo posible 
por mandarlo a la penitenciaría por muchos 
años. ¿No le parece a usted que al t ransigir 
con el criminal han conspirado contra los fi-
nes rectos de la just icia?" 

A esta pregunta contestaré diciendo que 
.si nos guiamos por la más alta moral, el 
arreglo hay que juzgarlo indigno. La agen-
cia Burns ha insi.stido e insi.stirá siempre en 
(¡ue los criminales sean llevados al banquillo 
de los acusados. Constantemente estamos ad-
virtiendo a nue.stros clientes del mundo fi-
nanciero que al transigir con ladrones a cam-
bio de la devolución del botín se está esti-
mulando la c r i m i n a l i d a d y dando opor tu-
nidades a los hombres de carácter débil para 
que caigan en la tentación. Lo que procede 
es el procesamiento vigoroso de los delincuen-
tes, hacer que espíen sus fa l tas y proteger 
así a la sociedad, como cinnple a la concien-
cia de todo ciudadano. 

No obstante, hay que tener en cuenta que 
somo.s seres de carne y hueso y que el sím-
bolo de las aspiraciones del hombre es el dó-
lar. A veces, ima institución bancaria se ve 
obligada a consultar las preferencias de sus 
clientes. En el presente caso, lo primero que 
me advirtió el banco fué que el cliente es-
taba principalmente interesado en recobrar 
sus valores y nada más. 

POR otra parte, aquí no se t r a t aba de un 
criminal empedernido y consuetudinario, 

sino de un hombre honrado que se había he-
cho acreedor a la confianza ciega de sus su-
periores y que un día sucumbió a la tentación 
de las riquezas. Considerando e.stos factores, 
conteste el lector ahora la siguiente pregunta : 

¿Qué e.scogería u.sted, entre perder sus 
$2,200,000.00 y mandar a presidio al delin-
cuente, o recobrar e.sta cuantiosa suma y de-
j a r libre al autor del hurto, prometiendo 
éste reformarse y vivir en adelante de una 
manera honrada? 

Conte.ste con f ranqueza : ¿qué prefer i r ía 
usted? 

I v . 
Ayuntamiento de Madrid



M lauta (^yiítdgica 
P o r 

W . S t e p h e n 
B u s h 

de fortuna, pensaron que cada uno de sus 
francos iba a multiplicarse por mil, de la 
noche a la mañana; se sintieron transpor-
tados a magníficas mansiones, donde ro-
deados de servidumbre, beberían vinos ra-
ros en copas de oro, gozando de festines 
como los del Rey-Sol, y durmiendo en 

muelles lechos mientras les acari-
ciaban blancas y tiernas manos... 
jY, de pronto, sus pasos vacila-
ron y una ola de destrucción lo 
arrasó todo! 

Como el Flautista legendario, 
este personaje de carne y hueso 
no se sabe de dónde vino; pero 
tiene nombre y dirección. . . una 
dirección que, ahora, es "La San-
té", el más conocido de los pre-
sidios de Francia. Se llama Albert 
Outric. Hasta hace unas cuantas 
semanas, A lbe r t Out r ic era la 
figura dominante en la Bolsa de 
Valores de París: un multimillo-
nario hecho y derecho. 

Vale la pena examinar a Mon-
(Continúa cn la pagina 258) 

Albert Oustric, cuyas audaces ma-
nipulaciones financieras causaron 
una crisis ministerial en Francia y 

lo lanzaron a la cárcel a él. 

^ S muy popular en Europa la leyenda 
del Flautista de Hamelin, misterio-
so personaje que nadie sabía de 

dónde llegaba, y que después de tocar su 
flauta, se desvanecía en el aire. ¡Ah, 
aquella flauta mágica.!" Tocada por 
el hombre fantástico de Hamelin, 
dominaba a hombres y bestias; sus 
melodías avivaban la imaginación y 
encendían los deseos; el singulár so-
nido de sus notas tenía el privilegio 
de hacer creer a la gente que esta-
ban 'a punto de realizarse sus más 
gratas ilusiones; cuantos escuchaban 
la sonata del Flautista se sentían 
arrastrados y seducidos por irresis-
tible encanto . . . ¡y, siguiéndole por 
dondequiera que iba, acababan por 
llegar a la perdición! 

La leyenda se convirtió en reali-
dad recientemente, èn Francia, don-
de apareció un Flautista de carne y 
hueso. Apenas comenzaba a tocar 
su melodía, millones de personas ti-
moratas y conservadoras, abrían 
mucho los oídos, olvidaban instan-
táneamente sus sospechas y sus des-
confianzas y acudían trayendo con-
sigo sus grandes o.modestos ahorros, 
sacándolos del Banco o de la tradi-
cional media de lana para ir tras el 
Flautista, en ciega, confiada espe-
ranza. Hipnotizados por un delirio 
PÁGINA 2 2 4 

R. Besnard, exembajador francés en Ronm 
y también mezclado en la quiebra de Oustric. 

El Banco de Oustric en París, a cuyas cajas 
de caudales acudieron a millones los "conie-
ritos" qu.e Oustric se encargó de trasquilar, 

hasta que sobrevino el desastre. 

Ayuntamiento de Madrid
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ESDE que salí de Argel^—y ya hace 
unos cuantos días—no he tenido 
ocasión de afeitarme. Aunque me 

detuve en el Teli, no quise hacerlo. Iba a 
internarme en el país misterioso de M'Zab 
y no me convenía despertar sospechas acer-
ca de mi nacionalidad. 

Hoy, en las tierras m'zabitas, con mi 
traje árabe de montañés de posición social 
poco brillante, paso por un musulmán más, 
lo cual no es pasar por mucho entre estas 
gentes rabiosamente heterodoxas, entre es-
tos protestantes, medio comunistas, del Is-
lam. 

Dejé tras mis pasos la Jardaía desierta, la 
sucesión de rocas fantásticas de Chebja y 
he llegado a una aldea pequeña llamada 
Mélika. 

Mélika tiene poco que ver. Mejor dicho, 
para mí tendría muchísimo que ver, pero 
no me lo dejan mirar. I.as casas todas pa-
recen iguales; todas, exteriormente, lo son. 
De forma cúbica, muy blanqueadas, con 
una sola entrada muy pequeña, sin ninguna 
ventana a la calle. En ellas no entra ni más 
aire ni más luz que los que pueden pene-
trar por esa puerta minúscula que da a la 
calle y, tai vez, en algunas, por algún lu-
cero que tengan en las terrazas. El sol en 
este país cálido y ensolado no entra jamás 
en ellas. 

Lo que le permiten ver a uno de Mélika 
se recorre demasiado pronto. Tres calles y 
M.ARZO, 1 9 3 1 

una plaza en el centro de un oasis. Las ca-
lles, estrechísimas; la plaza, polvorienta; el 
oasis, una maravilla verde de la que surgen 
las palmeras. 

Pero aquí el viajero se encuentra más 
desamparado que en ninguno de los otros 
pueblos del M'Zab. En los otros queda el 
recurso de meterse en un té moruno, hallar 
un fondak donde pasar la noche, hablar . . . 

En Mélika nada que no sea dar vueltas 
y más vueltas a las tres calles y a la plaza. 

Nunca ha sido mirada una mujer europea 
con el asombro con que he mirado yo a ésta 
que ha pasado a mi lado al desembocar una 
de las tres callejuelas de Mélika. 

Tanto ha sido el asombro, que no he 
podido detenerla. 

En el primer momento no he visto más 
que unos ojos muy claros y un rostro des-
cubierto. 

¡ Un rostro femenino descubierto en el 
M'Zab supondría una pena de muerte! Lue-
go esta mujer no puede ser más que eu-
ropea, pero que una europea se haya aven-
turado, sin siquiera tomarse la molestia de 
disfrazarse de árabe, a introducirse entre 
los heterodoxos m'zabitas es tan absurdo 
como que una m'zabita se arriesgue a salir 
a la calle sin cubrirse la cara con el velo. 

En otros pueblos musulmanes hay muje-
res a quienes se permite esta libertad, pero 

en el M'Zab la prostitución no existe, como 
no existen ni el alcohol ni el juego, ni ape-
nas la conversación o el paseo. En el M'Zab 
no existe sino una especie de comunismo 
rudimentario y una secta religiosa extendida 
en un oasis y sin ningún afán de prose-
litismo. 

Sin preocuparme de que voy vestido con 
chilaba, babucha y turbante y de que mi 
barba, rala y sucia, me ha debido terminar 
de identificar con los cabileños del Hogar 
argelino, he gritado antes de que la europea 
se perdiera de vista: 

- -¡Madame! ¡Madame! 
Ella se detuvo y, sin el menor temor, ni 

la vacilación más mínima esperó mi llega-
da. Luego, sin dejarme hablar, me interro-
gó en un árabe dulzón y cantarín: 

—¿Qué se le ofrece? 
—Señora — le respondí en francés — yo 

no soy m'zabita, ni siquiera argelino. 
—¿De dónde entonces? 
—Rumi (Romano, europeo). 
Esta mujer queda comprobado que no se 

sorprende de nada. Yo, con estas babuchas 
de cuero, esta chilaba que no brilla ni por 
su limpieza ni por su buen paño, con este 
turbante que no puedo quitarme de la ca-
beza--porque, si me lo quito, me pasa lo 
que con las corbatas de pajarita que no. me 
puedo volver a colocar sin auxilio ..ajeno — 
metido en el corazón del M'Zab, puedo 

(Conlinúti 17)1 la pá<)i»a 348) 
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C I N E - M U N D I A L 

NO habrá mujer que no sienta el deseo 
de poseer un vestido como el que luce 

la. hella artista de la First National, Loretta 
Young, en el grabado. Es el traje de novia 
tradicional, de raso brillante con encajes 
auténticos. Va ceñido en las caderas, reco-
giéndose el vuelo en cl delantero a la usan-
za oriental. Lleva larga cola y dos caídas de 
.íuma elegancia que penden de los hombros 

y arrastran por el suelo. 

LA misma Loretta Young, de la First Na-
tional, favoreciendo decididamente el 

color blanco, exige- esta tonalidad para el 
ensemble de su vestido de noche. El vestido 
arrastra por el suelo todo alrededor, y cl 
abrigo lleva un enorme volante en forma 
que se anuda en el talle al lado izquierdo, 
mientras la punta derecha queda cn cl sue-
lo. Como complemento lleva un hermoso 

cudio de piel. 
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El modelo No. 62*7T ilustra un precioso vestido de crepé de China 
verde, cn ci que se prc-^cnca la novedad última de la moda: el bolero 
cn un solo lado ajustado con un gran laso en el hombro derecho. — 
La falda de corte diagonal lleva todo el vuelo cn el delantero. — Medi-

das del 14 al 18 y del 36 al 42. 

La combinación de los anchos volantes cn forma que circundan la falda 
de corte diagonal, proporciona una graciosa esbeltez a la figura. Este 
modelo No. 6280, con la gracia de los volantes y la elegancia de la 
esclavina, será indudablemente uno de los favoritos de las damas. — 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42. 
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Los vestidos de sarga cn cl estilo de sastre, como cl del modelo No. 
6292, gozan este año de la preferencia de las damas por ser elegantes y 
prácticos al mi.smo tiempo. El contraste del cuello y los puños blancos 

forma un bonito cfccto. — Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42. 

En la nueva tonalidad de rojo anaranjado está confeccionado el modelo 
No. 6296, creación de la famo.sa modista parisiense Marie Bordes. El 
vestido de una pieza, tiene la novedad de aparecer como jaquct, por 
las solapas y cl recogido del talle. Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42. 

P U E D E N OI iTENERSE P A T R O N E S I 'OR N U E S T R O C O N D U C T O O EN T O D A S LAS A G E N C I A S D E M c C A L L DE LA A M E R I C A L A T I N A . 
VEASE LA LISTA DE PRECIOS Q U E A P A R E C E EN LA P A G I N A 260. 
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m WILLYS 

LA COMPANLÍTIÍLLY§'Oyebland 
ofrece en s u serie de automóvi les para 1931—tres modelos c o m -
p l e t a m e n t e nuevos—a precios m á s ba jos . 

Todas las carrocerías son m á s espaciosas en s u interior y t i enen 
as ien tos m á s anchos y m á s cómodos , con vidrio inquebrantable en 
todas las ven tanas y el parabrisa (por u n pequeño costo extra). 
El bast idor , t ipo de doble depresión, y la anchu ra mayor en t r e r u e -
das , o f recen mayor seguridad. Su velocidad m á x i m a es de 112 a 128 
k i lómet ros por hora. 

Hay m á s de 50 m e j o r a s en es tos modelos de 1931, los que son 
los m á s finos de todos los 2,400,000 coches cons t ru idos h a s t a la 
f echa por las fábr icas Willys-Overland. 

Es to s h e r m o s í s i m o s coches n u e v o s — u n gran Willys Seis cuyo 
precio e s el de u n Cuatro, u n poderoso Willys Ocho y u n magníf ico 
Wil lys-Knight—ya se of recen a la vista. 

No d e j e u s t e d de examinar los en la agencia m á s cercana. 

WILLYS E X P O R T CORPORATION 
T O L E D O , O H I O , E . U . A . 

Dirección Cablegráfica: "Willysexco" 

WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, LTD. 
S T O C K P O R T , I N G L A T E R R A 

Dirección Cablegráfica: "Flying," Manchester 

A U T O M O V I L E S F I N O S W I L L Y S - O V E R L A N D 

Ayuntamiento de Madrid



Mauñce Chevalier, el predilecto de los ases del 
cine, con su automóvil Willys-Knight Great 
Six, en Londres, donde sus admiradoras ingle-
sas, a caza de autógrafos, se encaramaron en 
el vehículo y a punto estuvieron de hacer trizas 
los cristales. El popular artista francés fué 
recibido en la, capital de la Gran Bretaña con 
un entusiasmo que -¡mso a prueba la solidez de 
construcción de SJÍ Willys-Knight. Actor y cor 

rmaje resultaron ilesos. 

<^ses del 
Íenzo y la 

(jarretera 
Maurice Chevalier fotografiado con su 
señora frente a uno de los carteles que 
anuncian su aparición en el "Casino" de 
París. Fué en ese mismo teatro donde el 
actor francés inició su carrera, triunfal, 

con sus inimitables canciones. 
Ayuntamiento de Madrid
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RAPIDO 
el Quaker Oats se cuece 

en parte del tiempo 

í o 

MAS delicioso que nunca . . . nutritivo, salu-
dable y de la misma calidad de siempre, 
el Quaker Oats se prepara ahora en 

menos tiempo. 

La facilidad con que puede prepararse el 
Quaker Oats "de Cocimiento Rápido", consti-
tuye un nuevo aliciente para servirlo a menudo. 
Es delicioso en forma de gachas; sirve admira-
blemente para hacer más espesas y alimenticias 
las sopas y salsas, para hacer frituras, bizcochos 
y dulces. Proporciona al organismo elementos 
indispensables. 

Habiendo sido siempre un alimento econó-
mico, ahora el Quaker Oats economiza aún más 
tiempo, trabajo y combustible. Sirviéndolo todos 
los días en una u otra forma, no sólo gozará de 
mejor salud sino que ahorrará dinero. 

Observe que la lata tenga la inscripción "de 
Cocimiento Rápido", el nombre «Quaker Oats" 
y la bien conocida marca de fábrica, la figura 
del cuáquero. 

Se cuece en 2V2 
minutos—aunque 
puede cocerse más 

El Ouíiker Oats conocido hasta ahora 
en su forma original, se seguirá ven-
diendo en todas las tiendas de víveres. 

aker Oats 
6826 
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» » » L A SONRISA 
es el alma de la cara, 

» » » L OS DIENTES 
son el alma de la sonrisa 

Si quiere usted 
líos dientes 

tener be-

—¿ y quién no lo desea f— 

Use siempre 
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>vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv: 

CALOX 
El dentífrico que limpia y con-
serva la dentadura, endurece 
los encías, purifica el aliento, 
y esteriliza la boca. 

A quien lo solicite 
enviaremos 

GRATIS 
una muestra de 
C A L O X 

Calle-
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McKESSON & ROBBINS, INC., DEPT. C 
79 CLIFF STREET NEW YORK CITY 

Sírvanse remitirme una muestra GRATIS 
de Calox. 

Nombre 

Cl udocJo -País-

> A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A < 
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P o f ^ e l _ E r s j / N d e T O r ^ f ^ E -

La Formación del Carácter 
^ O N respecto a este p u n t o t an i m p o r t a n t e 

en la vida de los niños escuchamos con 
f r ecuenc ia que aún las m a d r e s más p r u d e n -
tes suelen dec i r : " E s m u y pequeño todavía . 
Ya le enseñaré yo cuando sea m a y o r c i t o " ; sin 
comprender que n u n c a es demasiado p r o n t o 
p a r a iniciar el a p r e n d i z a j e , pues to que la 
imaginación y comprensi t ín de los niños va 
mucho más de p r i sa que la de los adul tos . 

E n luga r de a b r u m a r a las c r i a tu r a s con 
el e te rno "no hagas ésto", "no hagas lo de 
más al lá", "eso no debe hacerse" , "es te niño 
es mu}'- t on to" , "e.ste niño es m u y malo" , etc., 
etc., comiéncense a f o r m a r sus cos tumbres 
desde el momento mismo cn que se pueden 
dar c u e n t a d e q u e v i v e n , sirviéndoles de 
de e jemplo con nues t ros p rop ios actos. E l 
a f á n inst int ivo de los niños por imi t a r á los 
nuiyores será cl m e j o r al iado p a r a el t r i u n f o 
de la empresa . 

Cualquier muchacho n o r m a l t r a t a r á de asi-
milarse los modales, los gestos y las ac t i tudes 
de su padre , n ú e n t r a s que las n iñas copia rán 
a la per fecc ión cuan to ven hacer o cuan to 
oyen decir a su madre . De e.ste modo ap ren -
den a d i fe renc ia r la f i n u r a de m a n e r a s que 
existe en t re un caba l le ro o u n a señora y el 
hombre que vende f r u t a o la m u j e r que l im-
pia la casa. 

E l p r i m e r paso en la educación del niño 
es el de la conversación. L a p ronunc iac ión 
p e r f e c t a y el modo de emplear las pa l ab ra s 
adecuadas , vend rán si oye hab l a r s iempre a 
su a l rededor en un ca.stellano, inglés o f r a n -
cés pe r f ec to — cua lqu ie ra que sea el id ioma 
cn que se eduque — sin que se considere co-
mo gracia la p ronunc iac ión de fec tuosa y las 
inf lexiones de voz que el exce.so de mimo 
guía a a d o p t a r a los niños, haciéndolos an t i -
pát icos p a r a los extrañojs. 

No es t a r e a fác i l la d e f o r m a r el c a r á c t e r 
y la de inculcar buenos modales a una cr ia-
t u r a . Po rque , si p o r exceso de exigencia de 
p a r t e de los padres , se pasa del j u s to medio, 
se corre el riesgo dc conver t i r al niño en un 
a u t ó m a t a de movimientos mecánicos intole-
rables por su a fec tac ión , a u n q u e sean en él 
muy na tura les . 

E n el cerebro in fan t i l se g r a b a n r áp ida -
mente , como en jma c á m a r a f o t o g r á f i c a , t o -
dos los detal les y los actos de las gentes que 
pasan an te su v i s t a . E l p a d r e y la m a d r e 
es tán obl igados así a hacer a larde , de lante 
de sus hijos, de una p e r f e c t a educación en 
sus modales y pa labras , de u n a g ran to l e ran -
cia y ecuanimidad, y de una g r a n paciencia 
y comprens ión . 

A los t r es años de edad — o antes aún .si 
cl niño es in te l igente — debe comenzar la 
con.stante vigi lancia de los pad res no sólo so-
bre el niño sino sobre ellos mismo.s, pues to 
que su propia conduc ta ha dc servir de mo-

delo en la f o r m a c i ó n del c a r á c t e r de sus 
hi jos . L a paciencia y la comprens ión son los 
f ac to res pr inc ipa les en el p l an . 

No se puede e spe ra r que el niño, que aca-
b a dc abr i r sus o jos a la vida, sepa d is t inguir 
en t re el bien y el mal , si nadie se lo enseña. 
•Está, en el mundo , pe rd ido y a to lond rado 
cotno lo es ta r ía la pe r sona que al l legar p o r 
p r i m e r a vez a N u e v a Y o r k y desconociendo 
las leyes del t r á f i c o se empeñase en gu ia r un 
au tomóvi l a t r avés de la c iudad. Cometer ía 
mil a t ropel los , i n t e r r u m p i r í a la c i rculación, 
ser ía causa de desorden e n t r e los demás ex-
pe r tos automovili .stas y t e r m i n a r í a la j o r n a d a 
en la estación de policía. 

Es to es lo que ocu r r e con los niños cuando 
no se t iene el t a c t o de dir igir les con pac ien-
cia. Se t o m a p o r desobediencia lo que no es 
sino deseo ins t in t ivo de a f i / m a r su nac iente 
voluntad, y se les cas t iga . Hacen una d ia -
blura , p o r el a f á n i nna to que los niños t i enen 
de p robar lo todo y de escudr iñar lo todo , y 
se les pega . L a s c r i a tu r a s no se explican el 
p o r qué de es ta t i r a n í a y se a sombran y se 
duelen de que con ellos la empleen las p e r -
sonas a quienes ado ran y de las cuales espe-
ran todo su a m p a r o . S u r g e el desconcier to 
en su e.spíritu in fan t i l , comienza a inic iarse 
un sent imiento de rencor , de reserva , de de.s-
conf ianza , de t e m o r y has ta de hipocres ía . Y 
.si se pers is te s i s t emá t i camen te en el cast igo, 
sc puede l legar t a l vez a p e r d e r p o r comple to 
la f u e r z a mora l sobre los hi jos . Estos , al en-
t r a r en la vida, neces i tan v.na sabia y sencilla 
explicación de todas sus leyes; como el au to-
moviliijta, al e n t r a r p o r p r i m e r a vez en una 
g ran ciudad, necesi ta i n f o r m a c i ó n sobre las 
leyes del t r á f i co . 

H e visto a una m a d r e go lpea r d u r a m e n t e 
a un niñi to de t r e s años, ha.sta poner le las 
man i t a s ro j a s , p o r q u e hab ía t i r a d o al suelo 
un j a r r ó n de porce lana que, na tu r a lmen te , 
se hizo t r izas . Al adve r t i r l a yo que mien t r a s 
los niños son pequeños no se deben de t e n e r 
ob je tos valiosos al a lcance de sus manos , me 
replicó e n o j a d a que sus h i jos t e n d r í a n que 
acos tumbra r se a m i r a r las cosas sin tocar las , 
aunque los t uv i e r a que m a t a r a f u e r z a dc 
golpes. Me callé p a r a no d iscu t i r ; pe ro más 
t a rde , al volver a la casa, he visto colocada 
sobre el p iano la es ta tu i l la que se hal laba so-
b re una p e q u e ñ a me.sita, y o t ros var ios ob-
je tos de va lor r epa r t i dos sobre la chimenea, 
el a p a r a d o r y d ' - e r s o s muebles de a l tu ra 
respetable . L a lección había servido, porque , 
a u n q u e los muchachos deben se r obedientes , 
no es posible pone r f r e n o a sus impulso.s, a 
su cur ios idad y a o t r a porc ión de cosas más 
f u e r t e s en ellos que el deber , del que no tie-
nen idea. 

No puede p re tenderse , p o r esto, educar les 
con cl manda to , sino con el e jemplo . Con la 

(Continúa en la página 235) 

Ayuntamiento de Madrid



De Babel 
a la Quietud 

de una 
Oficina Privada 

Una ^(^cr^torm Particular 
dice como logró su empleo 

' / ' C U A N D O me gradué del instituto comercial, fui a una 
V ^ ^ oficina en donde trabajaba con otras cuatro m.uchachas. 
Nos habían amontonado en un rincón de la oficina para que 
el ruido de las máquinas de escribir no molestara a los jefes. Pero 
un día nos pusimos de acuerdo y pedimos que nos dieran 
Máquinas de Escribir Noiseless, pues, teniendo esas máquinas 
que no hacen ruido, no habría necesidad de ponernos a traba-
jar en un rincón oscuro. 

Fué concedida nuestra solicitud y, poco después de haberse 
traído las máquinas nuevas, una a una nos fueron colocando, 
ya en las oficinas particulares de los jefes, ya cerca de ellos, y 
nos dieron nuevos quehaceres y nuevas responsabilidades. 

El jefe con quien yo trabajo es muy meticuloso en cuanto 
a la presentación de su correspondencia y la mayoría de sus 
cartas requieren tres o cuatro copias, cada una de las cuales 
tiene que ser absolutamente nítida. Desde que me dieron una 
máquina de escribir Noiseless, nunca he tenido reproches de 
mi jefe. 

Hace ahora un año que escribo en la máquina Remington 
Noiseless y estoy convencida de que puedo hacer más y me-
jor trabajo que el que hacía con las máquinas de escribir co-
rrientes, Y prueba de ello es que hace unas semanas obtuve mi 
segundo aumento de sueldo." 

Usted, también, puede adelantar y llegar a un empleo grato 
y lucrativo, si se familiariza con la 

R E M I N G T O N NOISELESS 
REMINGTON TYPEWRITER COMPANY 
205 East 42nd Street, New York, E. U. A. 

Sírvanse enviarme folletos ilustrados, descriptivos de la Remington 
Noiseless. 

Nombre 

Calle.. 

N 
Ciudad.... .País 
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ELIZABETH 
ARDEN 

ha creado cada una de sus Prepara-
ciones y Tratamientos con un pro-
pósito determinado. En todas las 
cremas, lociones y polvos de Eliza-
beth Arden, se halla escondida la 
belleza.esperando que usted la des-
cubra. Use dichas preparaciones 
exactamente como lo aconseja Miss 
Arden,ya que al hacerlo así pondrá 
los medios para adquiriruna belleza 
natural! 

• 
PARA lM?\AR...CremaVenet¿an para 
Limpiar el Cutis...Se disuelve y penetra 
en los poros, eliminando de ellos el 
polvo y las impurezas.Dejael cutis terso 
y suave. 
PARA TONIFICAR... Toiiico Venetian 
Ardena para el C«/M...Esrimula la cir-
culación, tonifica y blanquea el cutis, 
dándole vigor y firmeza. 

PARA PROTECCIÓN.. .Lo«o« Vene-
tian í.z//e...Incomparable para proteger 
el cutis contra el sol y el viento y como 
preventivo contra las quemaduras del 
sol y las pecas. 
PoKí/>-eJD'W/jyo«...Unpolvo ae pureza 
absoluta, suavemente perfumado, para 
aquellas personas que exigen el máxi-
mum de calidad. En doce delicadas to-
nalidades. 

• 
Las Preparaciones de Tocador "Vene-
ttan " de ELIZABETH ARDEN se venden 

en las ciudades principales en 
los siguientes países: 

ANTILLAS 
H O L A N D E S A S 

A R G E N T I N A 
BOLIVIA 
BRASIL 
CHILE 
COLOMBLA. 
CUBA 

G U A T E M ^ U A 
M É X I C O 

PANARLÁ 
PERU 

P U E R T O R I C O 
REP. D O M . 
U R U G U A Y 

VENEZUELA 

u . 

E L I Z A B E T H A R D E N 
691 Fif th Ave., N u e v a York E.U.A. 

25 C i d B o n d S t ree t , L o n d o n 
2, R u e d e la Pa ix , Par i s 

M A D R I D ^ BERLIN ^ R O M A 

PETA 

Manuel C. , Manila. — Lo quc usted necesita, sin duda 
niníjuna, es el uso de cristales. Lo demuestra claramente 
IH irritación que siente en los ojos cuando le da el aire 
fuerte o cuando va al cine. N o deje de verse con un ocu' 
lista y siga los consejos que él le dé. Tal ves necesita 
usar gafas constantemente. Para aliviarse un poco, pro ' 
cure hacer que sus ojos descansen dc vez en cuando. Siem' 
pre que trabaje, levante la vista y mire lo más lejos pO' 
sible por la ventana al horizonte. Repita esta operación 
con frecuencia durante el día. Por la tarde, al rcijresar a 
su cas;», póngase sobre los párpados unas compresas dc 
agua fr ía y manténgase así, con los ojos cerrados bajo 
las compresas y en posición horizontal, durante cinco mi-
nutos; cambie, después, las compresas por otras frescas y 
mantengr.las puestas durante otros cinco minutos. ^ Ha-
liará usted mucho alivio y se sentirá mejor después de 
esta operación. Pero, de todos modos, no deje de ver 
al oculista. 

E. G, Perez, Nueva York. — Si usted confiesa que ha 
venido a este país para dedicarse al arte cinematográfico 
y si me pide que no me ría de sus pretensiones, af i rman' 
dome, además, que es muy testarudo y que se propone rea-
lijarlas, no tengo nada que decir de mi parte. De haber-
me consultado cuando aún era tiempo, le habría dicho que 
no viniera. Como ya está aquí y como persi^tie decidí' 
damente un fin, le aconsejo que se vaya directamente a 
dar la batalla en el punto de combate, o sea del lado del 
Pacífico, en el mismísimo Hollywood. Es posible que 
la suerte le acompañe y realice sus esperanzas, lo que le 
deseo sinceramente. No debe ocultársele la lucha que ha-
brá de sostener en aquel medio donde son "muchos los 
llamados y pocos los elegidos" y donde los hay que llegan 
sin que se les llame, y a los que, por consiguiente, ni si ' 
quiera se les pone en lista. Con eso y todo, como ya 
sabe usted lo que le espera y lo acepta muy gustoso por 
amor al arte, vayase cuanto antes y pruebe fortuna, por ' 
que por el camino del teatro no creo que llegue nunca 
al fin de la jornada. 

Mangara, Medellin, Colombia. — Dése masaje en las 
manos dos veces al día con zumo de limón, durante dies 
minutos, desde la punta de los dedos hacía la muñeca, 
lispero que ésto le .haga bien y le dé el resultado que se 
propone. Pero tiene que ser a fuerza de constancia y dc 
tiempo. 

La Pcrricholi, Líaia. — Le agradezco mucho la opinión 
que tiene de mí y efectivamente me halaga que mis lec-
tores encuentren acertados mis consejos. Aunque le pa-
rezca mentira, en Nueva York no existen los diarios y 
revistas que usted imagina. Revistas no hay más que 
ésta, y en el único diario que existe no creo que admi t ic 
ran colabor-ción espontánea porque generalmente no apa-
recen artículos firmados. Si quiere usted escribir en pe-
riódicos y revistas norteamericanos, le será muy difícil 
mientras no se halle aquí y se relacione y se dé a conocer 
como novelista. Sería preferible para usted hacerse un 
nombre en la prensa de los países de habla española para 
que tuviera credenciales que presentar a su llegada y pu-
diera gestionar con más posibilidades (le é.\ito el logro 
de sus deseos. 

Eva. — M u y interesante su carta y muy bella su fo-
tografía. Se la devuelvo con la anterior en la forma que 
me indica, y celebro muy de veras que mi consejo le 
haya servido de algo. Tengo siempre un verdadero placer 
en ser amigo dc mis comunicantes, especialmente cuando 
son, como usted, personas cultas, con talento y sensibilidad 
suficientes para no convertir esta amistad anónima y pla-
tónica en un asunto dc broma o en un caso sentimental 
que ocasione trastornos innecesarios — siquiera sean úni-
camente mentales — a ninguna de las dos partes. Consi-
déreme, pues, como su buen amigo, en quien puede tener, 
como tal, absoluta confianza. 

Crisantemo, Santo Domingo. — En asuntos de impor-
tancia, como lo es el de usted, es cuando yo lamento que 
el exceso de correspondencia haga llegar a mis manos las 
cartas con tanto retraso. Voy abriéndolas por turno ri-
guroso y me encuentro con algunas, de la índole dc la 
suya, a la que quisiera haber dado respuesta a vuelta dc 
correo. M i punto dc vista es absolutamente igual al suyo. 
Yo no me casaría con una persona cuyos actos se basan 
en la falsedad y cuyas resoluciones se amparan en la co-
bardía. El la ha engañado a usted porque jamás un hom-
bre que está para casarse enamorado, y en vísperas de 
matrimonio, debe poner sus ojos en otra mujer que no 
sea su prometida. Ni siquiera en el caso extremo en que 
un hombre puede hallarse en determinadas circunstancias, 
porque hay muchas maneras dc hacer las cosas sin perju-
dicar ni dañar a nadie. Ha engañado a la otra a sabien-
das de que jamás pensaba cumplir sus compromisos con 
ella. Y después, como usted dice muy bien, rehuye co-
bardemente toda responsabilidad y pretende que usted 
sea quien le saque del apuro. Debería morirse de ver-
güenza antes de atreverse a pretender tal cosa. El pro-
blema en este caso no es más que uno, que usted le quiera 

de tal modo que se resuelva a pasar por todo antes que 
perderle. Pero déjeme hacerla una pregunta. Despucs 
de lo ocurrido, ¿usted le estima? Sin estimación no 
puede haber amor y usted, sefeún se deduce de su carta, 
ve demasiado claro para poder estimar a una persona que 
carece de cualidades estimables. ¿Que estará arrepentido? 
Es posible y es, además, muy cómodo el balancín del 
arrepentimiento. Usted me ha pedido mi consejo y se lo 
doy muy claro y tal como lo s i e n t o . . . | Eso que soy hom-
bre! Ahora bien, como la que va a vivir su vida es usted 
y no yo, decida lo que en conciencia crea que ha de 
traerla la felicidad. 

La diva del vioíín. Calamar, Colombia. — N o se mo-
leste en venir a Hollywood. Quédese donde está. Con 
su indiferencia, no haría nada ni aquí ni en ninguna 
parte. Y para ella le daría yo un gran remedio. Que 
se tropezara conmigo para darla una lección diaria del 
desprecio olímpico que me causa su belleza, su arte y 
su intolerable frivolidad. ¿Usted se ha figurado, desdi-
chada criatura, que la belleza es lo único importante en 
el m u n d o ? . . . Como sería usted completamente insoporta-
ble si lograra la perfección que anhela con esas diez libras 
de peso que usted dice la faltan, y como deseo hacerla un 
señalado favor dejándola un poquito incompleta, perdone 
que no la diga cómo podría lograrlas. La daría en cam-
bio gustoso la receta para que lograra no diez libras de 
carne, sino diez adarmes dc sentido común, que creo le 
hacen más falta. 

Flor de amor, Quetzaltenango. — H e cumplido su en-
cargo acerca del Grafòlogo que me asegura tendrá en cuen-
ta su consulta para el próximo número. Sin duda se ex-
travió su carta anterior. También he trasladado sus de-
seos a la dirección y espero que será complacida en la 
justicia de su demanda. N o me explico qué pueden ser 
es s manchas de los dientes y deben tener algún origen 
interno. Hágase ver por un dentista y que él, con cono-
cimiento de causa, le aconseje. Para engordar, aunque 
no creo que le haga mucha falta, ya que tiempo le queda 
para ello siendo tan joven, haga su alimentación a base 
de féculas. En todas las comidas tome frijoles, arroz, pa-
tatas y pasteles. No dé largas caminatas. Duerma mucho 
y acuéstese siempre durante media hora, por lo menos, 
después de cada comida. No tome café ni té, ni haga 
muchos deportes. Aunque, ya le digo, no creo que debe 
preocuparse mucho por engordar mientras se encuentre 
bien de salud con st» delgadez. Tome también mucha 
leche y muchos huevos. 

Ainarylis desesperada, Nueva York. — Padece usted in-
dudablemente un trastorno glandular. Hágase ver por 
un médico. En tanto, camine mucho, de cincuenta a 
sesenta cuadras por día y coma únicamente legumbres, 
carnes asadas y frutas. Sería bueno también que si-
guiera usted un curso de cultura física con un buen es-
pecialista. Pero no deje de ver al médico para tener la 
certeza dc la causa dc su gordura. 

Patricia, Ecuador. — Intereso al grafologo p ra que 
conteste a su carta y así me lo promete. Pero sin yo ser 
grafòlogo la podría decir cual es la causa de su gran 
desaliento. Es usted demasi do ideal para los tiempos 
que corren. N o se puede tener esa extremada sensibilidad 
que generalmente nadie comprende. N o se sienta desgra-
ciada^ por las cosas nimias de la vida y espere con más 
alegría, con más positivisti ilusión un cambio en su vida. 
Llegará éste, no cabe duda, y será usted plenamente fe-
liz; pero no, sí está siempre melancólica y tristona. A 
los hombres modernos no les interesa ya que las mujeres 
se desmayen al escuchar la menor galantería, sino que 
jueguen tennis, patinen, se enojen dc vez en cuando y 
hasta sean un poquito desordenadas en el arreglo del ho-
gar, siempre que este desorden tenga por origen alegría y 
salud. Su inconformidad se demuestra con el hecho dc 
que se^ queja usted de que el grafologo no haya contes-
tado aún a su carta escrita hace dos o tres meses. | Si 
supiera usted desde cuando tiene ese pobre grafologo co-
rrespondencia en su cajón! Y es usted la primera que 
se lamenta de manera tan dolorosa. Porque se revela comò 
persona inteligente y culta le hago esti s reflexiones. Mo-
difique su carácter si quiere ser feliz. 

Estudiante, Bogotá. — Escriba pidiendo los libros que 
desea a la casa Brentano's, 1 West 47th Street, New York 
City. Para los detalles de los estudios que desea cursar 
escriba a la Columbia University, New York City. Estoy 
seguro dc que en loa dos lugares citados le informarán 
respectivamente a lo que usted desea saber. 

Escritora, Lima. — Otra escritora peruana me pide un 
consejo análogo al suyo en esta misma sección y la en-
vío mí respuesta en este mismo número. Léala, bajo el 
seudónimo "La Pcrricholi" y dése por contestada ustecl 
misma. Entrego su carta a la sección grafològica. 

Filatero, Cartago, Costa Rica. — No hay ningún pe-
riódico semanal editado en castellano en este país, de las 
condiciones que usted desea. Siento no poder complacerle. 

J . M . Ch. j Lérida, España. — Como usted no piensa ve-
nir a este país hasta dentro dc año y medio, por lo me-
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nos, creo que podría tal vez solicitar su entrada cn la 
cuota de España, que es posible le alcance para entonces. 
De lodos modos, para este y para otros pormenores, dc' 
be usted ver al cónsul norteamericano cn Barcelona y él 
le indicará todo lo que hacc al caso y le orientará mejor 
de lo que yo pudiera hacerlo con respecto a todos los 
detalles. Yo creo que su miopía sería siempre un obs' 
táculo serio para dedicarse a la aviación. Dc todos mO' 
dos. no haga caso de lo que yo le digo y tome consejo 
dc pcrson..s más competentes en esta materia. 

Bcbcrly, Santa Marta , Colombia. — Es una verdadera 
lástima que una criatura dc 18 anos no tenga fe en nada. 
(Tan bonito como es creer cn las gentes, aunque lue^o 
nos c n g i ñ c n ! . . . Lo que usted dice, tal vez sonaría bien 
si tuviera las cifras dc sus años invertidas y cn lugar óz 
18 fueran 81. Creo que ni aún así. En el mundo existen 
la amistad, el amor, la sinceridad, la generosidad y otras 
muchas cosss bellas que hacen amable la vida y sin las 
cuales'n.o valcíría la pena de estar aquí . Usted está pet ' 
diendo su tiempo lastimosamente. Busque una buena ami-
ga a quien hacer su confidente, y verá que sabroso resul' 
ta encontrar una persona que nos comprenda y con quien 
de vez cn cuando podamos pasar el rato criticando ho ' 
nestamentc al prój imo. Echese más tarde un novio y 
me hablará de la delicia incomparable de esperarlo en la 
reja y de recibir sus cartas y sus cajas dc bombones. Y 
no se empeñe cn hacerse la misántropa porque eso no está 
de moda, ni es chic, ni da tono. ¿Convenido? Espero 
que no tarde en escribirme dándome cuenta dc un cam' 
bio radical en su ser. Ya ve usted, sin interés ninguno 
he perdido diez minutos contestando a su carta. ¿No es 
ésta una buena prueba que da por tierra con todas sus 
convicciones? . . . 

Amor del Respondedor, Cabarca. — Para tonificar las 
mejillas y quitar la grasa superílua adelgazr.ndo el rostro, 
existe el masaje del palmeo, que consiste cn darse palma-
ditas fuertes y continuadas durante algunos minutos, por 
la mañana y por la noche, en toda la cara, comenzando 
desde la barbilla hacia atrás y desde la barbilla hacia 
arriba. El mismo procedimiento vigoriza los músculos del 
cuello y disminuye la papada, el más terrible enemigo dc 
la mujer que se acerca a los cuarenta. 

Desgraciadita, Santo Domingo. — M i compañera Ele' 
na dc la Torre me ha entregado su carta y por ella y 
por mi, dc perfecto acuerdo los dos, voy a contestarla. 
Su caso es revlmente desgraciado, pero no irremediable. 
El remedio está en que usted se arme de fuerza dc vO' 
luntad para imponerse a sus tiranos. Como ha pensado 
muy bien, háblclcs claro. Es usted mayor dc edad c 
independiente por sus conocimientos y por su posición. 
Puede u s t ^ hacer su vida sin necesidad de nadie. En un 
caso tan urgente como el suyo, no debe importarla el que 
dirán y antes que las c o n s i d e r a c i o n e s sociales — que 
nadie ha sabido guardar con usted — c.stá su tranquili ' 
dad. Conviértase de dominada cn dominadora. Sea usted 
quien m ndc en su casa, puesto que tiene autoridad sufi-
ciente y derecho para ello. Los años no importan. Debe 
gobernar cn las familias y cn los pueblos aquel que más 
valga y que sepa demostrarlo. N o vivimos más cn la 
Edad Media, sino cn el SÍQIO XX. Si se resignan, si SE 
doblegan, sí tr iunfa usted, quédese y continúe atendiendo 
a sus obligaciones, puesto que esto constituye un placer 
para la propia conciencia. Pero, si no transigen, váya«:c 
y no la importe ni la preocupe nada, ni la detenga nin-
guna considcrüción. Donde quiera que sea. sabrá usted 
ganar su vida y saldrá adelante. Tenga valor, sobre todo. 
Jamás debió conformarse con el atropello que cometieron 
con usted al conocer sus propósitos dc matrimonio. Si aún 
es tiempo, busque al muchacho y hágale saber la verdad. 
Rebélese, impóngase, haga valer sus derechos y déle cara 
a la vida. N o se sacrifique estérilmente. Piense que des-
pués de una vida dc renunciación, cuando los viejos estén 
muertos y los niños sean hombres, cr.da uno dc ellos ha-
rá su propia vida y usted se quedará sola, vieja y pobre, 
porque no le habrá quedado ni el miserable consuelo dc 
ahorrar unos centavos. ¿Encuentra^ usted esto justo? La 
generosidad dc usted no tiene razón de aer, puesto que 
nadie sabe apreciarla. Sí los demás la dan una lección 
de egoísmo, aprovéchela y hágase más CÍ;oista que todos. 
Y, sobre todo, luche por la vida y por la felicidad, pero 
no agote nunca sus energías para encontrar como única 
recompensa la soledad y la amargura, cuando los años pa' 
sen y sea tarde para recobrar el terreno y la juventud 
perdidos. 

LOS NIÑOS 

(Viene de la página 232) 

observ;ici(')n de nues t r a s p rop ias acciones, so 
ir'in educando ellos por sí mismos, sin nece-
sidad de "que deniOS órdenes incesantes. 

En la mesa, po r ' "'P.I0, les enseñaremos 
a llevarse la comida a la IJSí.'.'I y n " de ja r l a 
caer sobre las manos o sobre el mante l . 
veriin mas t icar con la boca ce r rada , sin hk-
blar mien t ras comemos y sin hacer ruido, y 
esto les ha r á t an t a grac ia que t r a t a r á n de 
iiMitarnos, no pudiendo después, aunque q>ii-
sieran, comer con la boca abier ta , ni man-
charse. 

Cuando el niño es m u y pequeño, se le hará 
comer so lamente con la cuchara, y con un 
pedacito de pan p a r a e m p u j a r en la mano 
izquierda. Cogerá el va.so con las dos manos 
liara „0 ver te r el agua. Más ta rde , al cum-
plir dos años, se le enseñará a p inchar con 
el tenedor . Un poco tnás t a r d e aún, se le 

M.ARZO, 1 9 3 1 

MÁS de 12 millo-
nes lo comen a 

diario. Délo Vd. a pro-
bar a toda la familia 
—con fruta o endulza-
do con miel. Siempre 
fresco y c r u j i e n t e en 
su paquete V E R D E y 
R O J O herméticamente 
c e r r a d o p o r d e n t r o . 
De venta en todas las 
tiendas de comestibles. 

El d e s a y u n o 
IDEAL 

MA N A N A pruebe 
el Kellogg's Corn 

Flakes en el desayuno, 
con leche fría o crema. 
'(Es algo verdaderamente 
excelso, y tan fácil de di-
gerir! Nada mejor para 
os pequeñuelos. Pruébe-
o también a mediodía y 
se sentirá mejor toda la 
tarde. ¡Y tan fácil de 
preparar! No hay que 
cocerlo. 

C ^ R N FLAKES - S S 
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T O S T A D O R 
E L E C T R I C O 

D E C A F E 
''UNIVERSAL" 

C o N V E N I E N T I S I M O , 
rápido y de económica operación, 
este artefacto tuesta hasta media li-
bra de café en un cuarto de hora o 
menos. 

Basta colocar el café en el cilindro 
giratorio, dar cuerda al muelle que 
lo hace funcionar y unir la clavija 
de conexión con la corriente eléc-
trica que haya en la casa. E n 15 
minutos, el café estará uniforme y 
completamente tostado. 

La cons t rucc ión del t o s t a d o r es sencilla 3' completa. Su funcíonamento sólo con-
sume 550 vatios — es decir, menos que una p l ancha e léc t r ica — y se suministra 

de acuerdo con el voltaje requeri-
do. Es barato en precio y en fun-
cionamiento. Pa ra venderlo, basta 
mostrar cómo opera. 

Escriba U d . hoy mismo pidiendo 
informes respec to al Tostador de 
Café U N I V E R S A L . 

LANDERS, FRARY 8C CLARK 
N E W B R I T A I N , C O N N . , E . U . A . 

i U N I V E R S A L 

.. " I 

Cómo Obtener Cejas y Pestañas Bellas, 
Abundantes y Largas 

O D A m u j e r d e b e s e r p o s e e d o r a de o j o s bel los . P a i i a e s to es n e c e s a r i o . P r i m e -
r o : P e s t a ñ a s l a r s a s y a b u n d a n t e s ; y, Sepcundo : C e j a s b i e n c u i d a d a s . N o 

n r | | n | i m p o r t a cua l sea el co lor de los o jos ,—Kris , c a s t a ñ o , a z u l — s i los c o n t o r n a n 
SU£Q a b u n d a n t e s y s edosas p e s t a ñ a s y c e j a s b i e n f o r m a d a s , su e n c a n t o sci 'á s i e m -

p r e m a y o r . 
H o y d í a la m u j e r n o t i e n e q u e s u f r i r l a poses ión de c e j a s y p e s t a ñ a s c o r t a s , es-

ca sas , des i í íuales . U s t e d p u e d e a y u d a r a la N a t u r a l e z a con sólo a p l i c a r t o d a s las 
n o c h e s u n poco del E m b e l l e c e d o r de C e j a s y P e s t a ñ a s de M . T . (M. T . ' s E y e -
B r o w a n d E y e - L a s h B e a u t i f i e r ) . E s t a p r e p a r a c i ó n c i e n t í f i c a f o r t a l e c e las c e j a s y 
las pe .s tañas , r o b u s t e c i é n d o l a s y l u s t r á n d o l a s j r r a d u a l m e n t e e i m p a r t e b r i l l a n t e ex-
p r e s i ó n y m a y o r e s e n c a n t o s a l a c a r a . 

G a r a n t i z a m o s q u e el E m b e l l e c e d o r d e C e j a s y P e s t i i ñ a s de M . T . , u s a d o p o r 
m i l l a r e s de d a m a s , es a b s o l u t a m e n t e i n o f e n s i v o . N o t i e n e Krasas n i es p e g a j o s o , 
s i n o u n l iquido l impio , a j r r a d a b l e m e n t e p e r f u m a d o , en f r a s q u i t o s de v i d r i o con 
t a p a y a p l i c a d o r de c r i s t a l . A q u í i l u s t r a m o s el t a m a ñ o e x a c t o del f r a s c o . 
p r i n c i p i o a c t i v o de e s t a va l iosa p r e p a r a c i ó n es u n a r a r a y costo.sa concenü-ac ión 
o r g à n i c a q u e n o t i e n e iprual como e s t i m u l a n t e y f o r l i f i c a d o r de los ío l í : u los p r o -
d u c t o r e s de a b u n d a n t e s y t u p i d a s p e s t a ñ a s . 

D E V O L V E M O S EL D I N E R O S I N O SATISFACE 
Al rec ibo de 75 c ts . o r o a m e r i c a n o c n Giro P o s t a l I n t e r n a c i ,na l o Cheque , en -

v i a r e m o s , f r a n c o de p o r t e , u n f r a s c o del Embe l l ecedo r de Ce j a s y P e s t a ñ a s d e 
M . T . y u n e j e m p l a r del l ib ro " C o n s e j o s d e Be l l eza" , de p r o p i e d a d l i t e r a r i a a s e j i u r a d a . 

L a s s i g u i e n t e s p r e p a r a c i o n e s son de s u p e r i o r c a l i dad y '>ien r e c o m e n d a d a s : 
C r e m a de Belleza N a t u r a l de M . T r i l e t y $0.75 
Loc ión A n t i s é p t i c a E mbla nc iue c edo ra y A s t r i n g e n t e de í i T Trilety...!....!!." 0.75 
C r e m a B a l s á m i c a M e d i c i n a l de M. T r i l e t y i rnra las mano ' ; y la c a r a a g r i e t a d a s 0.50 
P o l v o D e p i l a t o r i o de M. T r i l e t y 0.75 
Ou ino l M i n e r a l i z a d o ( C r o m a E v a n e s c e n t e ) ! !.._ 0.75 

M . T R I L E T Y , " í f í S T Depto.1346 B Í ! V , h a m t o n , N . Y . , E . U . A . 

pondríl en la mano un cuchillito pequeño sin 
filo. A los cua t ro años, ya sabrá m a n e j a r 
todos los i m p l e m e n t o s como una persona 
grande. Y no pasa rá t iempo sin que sepa 
servir.se por sí mismo, sin de r r amar la comi-
da en la mesa. 

Nada hay tan delicioso como ver a un niño 
comer bien mane jando propiamente su cu-
bierto, y en esto son prodigios los niños in -
gleses a los que se les pone en la mano el 
tenedor y el cuchillo en cuanto tienen fue rza 
pa ra sostenerlos. E n Ingla ter ra , se permi te 
a los n i ñ o s h a c e r c o s a s rea lmente difíciles 
pa ra ellos, porque los ingleses tienen la acer-
tada idea de que las cosas más difíciles se 
convierten en fáciles con la práct ica . 

O t r a de las cosas que debe en.señarse al 
niño es a que hable despacio y en voz suave, 
sin meter b u l l a n i a t u r d i r con sus gri tos 
cuando en la casa hay visita. E l me jo r me-
dio p a r a conseguir ésto es el de no prestar les 
ninguna atención, pues la mayor p a r t e de los 
niños, cuando se ven observados, se conside-
ran impor tantes y t r a t a n d e sobresalir más, 
no consiguiendo o t ra cosa que hacerse inso-
portables. 

El modo seguro de t e n e r un hi jo bien edu-
cado es el de serlo uno mi.smo. Si una madre 
miente, si no es gentil y amable más que 
cuando está en visita y si en la casa hace y 
dice cosas desagradables, sus hi jos copiarán 
todos sus defectos, incluso el del f ingimiento 
que es el más terr ible y el que más se debe 
temer por las consecuencias que pudiera oca-
sionar en el t ranscurso de la vida. , 

NUESTRA OPINION 

(Viene cíe la página 216) 

su impert inente intrepidez. Y si la lógica no 
queda muy satisfecha, el público sí. P o r lo 
menos, el público que ha aplaudido e.sta cinta 
por acá. El desenlace, a la nor teamer icana , 
t iene centelleos románticos muy de acuerdo 
con el carácter de la t r ama . 

V a resul tando difícil emitir juicios sobre 
estas películas hispanoparlantes porque r a r a 
vez de ja de equivocarse el cronista. Según la 
lat i tud, así es el recibimiento que los diver-
sos países haccn a la misma obra ; pero yo no 
creo estar cn er ror declarando que "Cuando 
el Amor Ríe" va a dar dinero y prestigio a 
la casa p roduc tora y a acrecentar la popu-
laridad de Mojica como can tan te y como in-
térpre te . Por o t ra par te , los par lamentos en 
que Mona Maris f igu ra son breves y poco 
exigentes, y así la joven sale airosa de su 
labor. Villarías, muy bien como de costum-
bre. Lo mismo René Cardona. — Ariza. 

MENUDENCIAS 
"The Devil to Pay" , sonora, en inglé.s, de 

United A r t i s t s . — D o n d e R o t ó á C„i....,n y 
Lore t t a Young .se pa«'— ..ora y media en ani-
madísima conveníácion, con el apuesto joven 
en papf'! ocioso y de intruso. I.o malo es 
la conversación, porque el apuesto joven está, 
muy bien. Y lo mismo digo de la apues ta 
dama. 

"Sag Det I Toner" , película sueca, con 
canciones y efectos sonoro.s, que t r a d u j e r o n 
al inglés como "E l Vals de Ensueño" . La 
in terpre tan Hakan Wes te rgren y Stina Rerg. 
Es una novelita de lo más románt ica . Lo que 
más me gustó de la cinta f u é la música. 

"The New Moon", sonora, en inglés, de 
M-G-M. — Especie de opereta que se supone 
desarrollarse en Rusia, para que el bar í tono 
Lawrence Tíbbet t cante esos re tumbantes so-
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nes que lo han hecho famoso. Lo secundan 
Grace Moore y Adolphe Menjou. Tibbet t muy 
bien cuando canta, regular cuando actúa y 
bastante inconvincente cuando hace el amor. 

"Night W o r k " , de Pathé , con canciones y 
efectos sonoros, a cargo de Eddie Quillan y 
Sally S ta r r . E l t ema es original y la inter-
pretación más cuidado.sa y divertida que en 
otras que ha in te rpre tado Eddie. La reco-
miendo, pero conste que las canciones no 
tienen absolutamente nada de par t icular . 

"Su Propia Sangre" , con Bill Boyd, E r -
nest Tor rence y Doro thy Sebastian. Sonora 
en inglés, pero adap tada con letreros al es-
pañol. Es de Pa thé y tiene como argumento 
"la e te rna lucha entre la honra y el amor 
filial", o algo así igualmente complicado y 
sent imental ; pero como hay balazos, peleas 
y uno que otro besito, e.stá mal criticar. — 
Guaitsei. 

MARRUECOS 
Sonora, en inglés. 

"Paramount" 
El Marruecos de c.sta soberbia producción 

no es, indiulableincnte, el que tan bier cono-
ce y describe nuest ro compañero Luis An-
tonio de Vega ; pero liay que hacer hincapié 
en el tac to del director al abstenerse de fa-
bricar en Hollywood un Afr ica de cartón. 
Casi todas las escenas se desarrollan en es-
trechas callejuelas que no pretenden ser más 
de lo que son, o en arenales a tormentados 
por el viento y el sol. Lo tór r ido del clima 
se percibe, más que se ve, en la acción /nisma. 
V esta acción es reconcentrada. Todo el ar-
gumento se reduce a los amores entre un 
.soldado de la legión e x t r a n j e r a de Francia 
y una can tan te de pasado borrascoso. I.as 
complicaciones del tema las suministran un 
marido engañado, un rico resuelto a casarse 
con la cantatr iz y dos o t res t ipos admira-
blemente caracterizados. 

Gary Cooper es el legionario, y pocas ve-
ces ha .sido más feliz en una interpretación. 
Sus diálogos son brevísimos y encaja en ellos, 
opor tunamente , pa labras castellanas. Marle-
ne Dietrich, me jo r todavía que en sus pelícu-
las alemanas, ac túa con más l ibertad, se ve 
más linda y canta con mayor entu.siasmo. Su 
t r aba jo es una joyi ta . Dc Menjou , atildado, 
flemático, impecable, nada hay que decir: 
sigue siendo modelo de actores. Con un re-
par to así, y con una dirección como la que 
la cinta t iene, no es de ex t raña r su clamoroso 
éxito. No te rmina en besitos, ni en matr i -
monio, ni en pa labras melosas: concluye cuan-
do una m u j e r enamorada sigue, descalza so-
bre las arenas quemantes del Sahara , a su 
hombre que va a la güera. — Ariza. 

ORIENTE Y OCCIDENTE 
Sonora, toda en español. 

"Universal" 
Lupe Vélez ha hecho su debut cn cl cine 

p."!ríante en español encarnando a la prota-
gonista de "Oriente í ' Occidente", versión dc 

famosa obra americana ' West" , 
.V su éxito f u é ro tundo. A è ' ' " contribuyó 
ext raordinar iamente el brillante* '^»''loS® 
Baltasar Fernández ' Cué, maestro ' 
cinematográfica.s, a quien sc deben rai-'i".® 
his más admiradas producciones f i lmadas "L"¡ 
Hollywood. Compart ieron cl t r i un fo de Cué, 
secundando a Lupe Vélez, el argent ino Ba-
n y Nor ton, el mej icano Daniel Rea, cl chi-

(C on í ill ti a en la página 239) 
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Economía y Alegría 
en la Cocina > > 

UÉ comeremos hoy? ¿Un sabroso estofado, im apetitoso asado, 
C ^ ^ un delicioso arroz con pollo? 
Se acabaron los dolores de cabeza para la cocina — la preparación de la 
comida ha dejado de ser una engorrosa tarea, pues la señora ha provisto 
la cocina de utensilios de Aiiuninio. 
Los resultados son invariables — ya no hay contratiempos. El Aluminio 
se calienta rápidamente, mantiene la temperatura uniforme y los alimentos 
conservan su sabor natural. Establece un verdadero precedente en materia 
de economía, pues no se raja, Jio se desportilla ni se quiebra. Con su 
argentina apariencia, el Aluminio contribuye a la belleza y a la alegría de 
la cocina — dura mucho, se limpia fácilmente y permite cocinar bien y 
con economía. 

% 

Pida los utensilios de aluminio espeso que se venden en las principales 
ferreterías y en los buenos almacenes. 

* E N SU E S P E S O R SE R E V E L A SU C A L I D A D 
V A L U M I N ^ ^ ' (IV) UMITED, Nueva York, E . U . A . 
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P a r a su d e s p a c h o , 

EVERSHARP 
. . . la piuma fuente 
nueva y elegante con 
base de piedra antigua 

Marmol italiano 'lustroso, 
Onyx Argentino bellísimo 
—Vidrio de Carrara res-
plandeciente — estos pre-
ciosos minerales se usan en 
las bases de las escribanías 
Eversharp. 

Son plumas-fuente, ante 
todo. Todas las ventajas 
probadas, los refinamien-
tos y finuras característi-
cas de Eversharp se hallan 
presentes en cada modelo. 
Pero también reflejan gran 
belleza — armonizan con 
el mobiliario más lujoso. 

En el hogar o en la oficina 
son objetos útiles y artís-

ticos. Véalos en 
los establecimien-
tos del ramo. 

En siete hermososco-
iores; Jade — Nogal 
Bronce — Azabache 
— Coral — Palo de 
rosa — Negro y ná-
car. La mayoría de 
Jos modelos van do-
tados de Eversharps 
con " P u n t a inter-
cambiable" 

Ccmmíth OA^ 

c;^ /OOA^ cU^^Mrmwj, 

C O N S U L T A S G R A F O L O G I C A S 
C I N E - M U N D I A L 

Sr. G r a f o l o g o : S í rvase publ icar el anál is is de 
la m u e s t r a a d j u n t a . 

N o m b r e 

Seudón imo 

Dirección 

Ciudad P a í s 
N O T A . — D ó n s e además del seudónimo, n o m b r e 

y señas completa ts . 

Aleluya, La Paz, Bolivia. — Un espíritu selecto y culti-
vado como lo es el suyo, tiene que destacarse por una 
serie de características casi excepcionales. Es usted com' 
prcnsiva, sensible, cscncialmcntc original cn sus gustos y 
llena de armonía cn todo su sér. Se preocupa, tal vez cn 
demasía, dc la opinión ajena y ésto produce cn usted cierta 
inquietud que altera un tanto el ritmo cn que, dc manera 
sosegada y tranquila, se mueve su vida. 

M , J . B, V . , Logameso, Colombia. — Una ambición 
infinita preside todos sus actos. Se siente seguro y dueño 
del fu turo , pero ansia más y siempre más. Es malicioso, 
iracundo y no muy generoso de sentimientos. Su limitada 
inteligencia le hacc ver intrigas por dondequiera y le vuelve 
desconfiado. 

Violeta, Oriente, Cuba. — T e m p e r a m e n t o romántico, 
imaginación viva, con tendencia a la fantasía; un poco 
egoísta y algo desconfiada. 

Marchialy, Cuba. — Buen muchacho, trabajador, honrado 
y de sentimientos nobles. Intcli^cncia poco cultivada y 
mentalidad mediocre. Tiene un caráctrr un poco desigual 
y se enoja fácilmente por la cosa más pequeña. 

Ex-Trono, Cauto Embarcadero, Cuba . — Es usted una 
persona de tan extraordinaria fantasía que se pasa la vida 
construyendo castillos cn el aire con su imagin ción. Pero 
como, por otra parte, es muy perseverante y no se deja 
dominar fácilmente por pasiones ni personas, pudiera succ' 
dcr que alguno de esos castillos que construye se solidificara 
definitivamente y quedara de recuerdo prra la posteridad. 
Su carácter es. por esto, contradictorio; y lo esencial para 
usted sería que algunos dc sus sueños se llegasen a con-
vertir cn realidad. 

Alcántara, Valparaíso. — N o he recibido la carta a que 
íe refiere en la suya. Sin duda se ha extraviado cn el co' 
rreo o estará traspapelada entre los montones dc correspond 
dcncia que me aguardan constantemente. Si aparece tendré 
mucho gusto cn hacerle el análisis que me pide. 

Amadeo, Guayaquil. — De una finura extremada y dc 
una educación exquisita, con gran equilibrio mental, es la 
persona cuya letra viene adjunta al cupón. Si es realmente 
suya, no cabe duda que es usted un perfecto caballero y 
un hombre dc gran corrección cn todo momento. Debe ser 
un placer el tratarle y por supuesto lo es el saber que 
todavía andan por el mundo personas así. 

Alma fuerte, Qui to . — Espíritu firme, lleno de encr^írs 
y de ambiciones, con ansias de avanzar y alientos suficien-
tes para llegar a donde se proponga. N o dudo que así 
sea porque tiene para ello todas las condiciones apetecibles, 
incluso la juventud. 

Ortodoxa, Aguada, Cuba . — Jamás he tropezado con 
una letra de mujer como la de usted. La impresión es dc 
lo más desagradable. Sus enormes rasgos, sus fantásticos 
perfiles, los arabescos de sus letras mayúsculas me dejan 
perplejo. Son indicios seguros todos ellos de que es usted 
la mujer más desmedidamente orgullosa y presuntuosa que 
existe. Para dejar satisfecho su orgullo, no retrocedería 
ante nada y todos sus pensamientos y acciones giran a i r e 
dedor dc esa desatinada p.nsión que domina su existencia. 
Si yo estuviera en su camino la tendría un poco dc miedo. 
Como afortunadamente no lo estoy, me da lástima. Es 
usted una infeliz, después dc todo, que sc cree omnipo ' 
tente y que en realidad no vale la pena. La valdría, en 
cambio, si se hiciera más humana, puesto que la sobran 
talento y condiciones para hacerse estimar y admirar real' 
mente. 

Formalità, La Paz, Bolivia. •— Su carácter no necesita 
modificación. Está bien tal como es, dulce, sencillo, com' 
prensivo y lleno del encanto dc una verdadera mujer muy 
femenina, pero dc gran intuición para poder servir de guía 
y de consejera a las personas con quienes se halla ínt ima' 
mente relacionada. 

Ant , Yovaldi, Santa Clara, Argentina. — Persona eré' 
dula. confir.da. inocentona. Dc temperamento romántico y 
de gustos y aficiones decididamente musicales. M u y a f e e 
tuoso y muy servicial, generoso y amigo dc la verdad. 

Una curiosa, Banes, Cuba . — Muje r dc carácter compii ' 
cado, subyugadora, dc simpatías cxfaordinar ias y de s e 
guras decisiones. Muy coqueta, muy amií;a de la intriga y ^ 
muy arriesgada, siempre que se cxciia su curiosidad, 
trat-r de satisfacerla. S':ría peligrosa, de no tener una -̂ ĝĝ  
de educación muy fir nc y un sentimiento dc ^ 
deberes pc r fcc t an j^ | ^ definido, que la sirve dc cuan' 
do quiere l a n ^ t ^ ' » ^ ^ u s c a de quimeras por lo^' ¿ampos 
del ideal. X 

Agua.<;-fucrtcs, Aguascalientes, Méjico. •— El análisis de 
su letra considero que es un tr iunfo definitivo para la gra» 
fología. Por el seudónimo no puedo saber si es usted hom' 
bre o muíer y, a primera vista, parece su carta la dc un 
señor perfectamente equilibrado, ordenado y justo, con las 
características dc un hombre dc letras. Pero he aquí que 
la grafologia me descubre que es usted una chiquilla co' 
queta, presumida y sin pizca de seriedad. Un pajarillo lo-
co que. a pesar de lo bellísimo y uniforme de su escritura, 
no piensa en nada serio y le gusta divertirse con todo. Co» 
mó cn este caso tan extraño y por lo desconcertante dc 
su apariencia caligráfica, se halla interesado mi amor pro' 
pio, le agnidcccría dos líneas que me digan si acerté cn 
mis apreciaciones. 

Fedora, Lima. — N o puedo definir su carácter porque 
aún no lo tiene formado. Está en embrión. Ahora es 
usted una chiquilla caprichosa, obstinada y sobre todo pe* 
rczosT, muy perezosa. Creo, sin embargo, que todo ésto 
ha de transformarse no tardando mucho. ¿En qué sentido? 
N o puedo precisarlo porque no soy adivino. Pero creo 
que para mejorar cn lo que se refiere a sus caprichos y 
terquedades y para empeorar o quedarse cst-cionada cn 
lo que se refiere a esa indolencia que parece formar parto 
fundamental dc su naturaleza. 

Puro corazón, Guayaquil. — Criatura tranquila y serena, 
sin complicaciones pero con mucho carácter y con una gran 
dosis de sentido común. Es paciente, abnegada y fácil para 
el sacrificio por cualquier persona o cosa que la interese. 

Zule, Truj i l lo , Perú . — En los rasgos de su letra se adi-
vina un ligero cansancio que no se justifica por algunos 
otros indicadores dc energías y de alientos. Hay rigo cn su 
vida que !c hacc un poco escéptico y desconfiado. N o debe 
ser así porque tiene dotes dc triunfador cn todos los ó r d c 
ncs. Y merece serlo porque es bueno, justo y noble. 

Ella, Medell ín, Colombia. — M u j e r optimista, valerosa, 
alegre, con la s jna alegría de un espíritu fuerte y de un 
cuerpo rebosante dc vida. De poderosas energías, ama la 
lucha y el trabajo y jamás se siente triste ni cansada. El 
vivir ;« su lado es una bendición y todo parece florecer 
alrededor suyo. 

CIau9, Buenos Aires. — Estaré encantado sí me escribe 
como me promete para decirme si acerté o no cn el aná ' 
lisis de su caligrafía. Espero que sí. Es usted lo que se 
llama comunmente una persona " d i s c r c t t " . Apacible dc 
carácter, suave, bond.idosa y buena mediadora cn cualquier 
asunto o cn cualquier desavenencia. M u y viva de inteli ' 
gencia, se da cuenta rápidamente dc cualquier asunto y 
soluciona cn el acto el más intrincado problema. Y todo 
serenamente, sin excitarse y sin darle importancia a las 
cosas. Sí, después de leídos estos renglones, sigue usted 
sin creer cn la ciencia grafològica, tendré que renunciar a 
seauir contestando las consultas dc los lectores de C I N E ' 
M U N D I A L . 

Chiquito, Buenos Aires. •— Hombre serio, de carácter 
hosco cn apariencia, pero bond doso en realidad. Muy 
casero y amante dc su familia; buen oficinista. De con» 
diciones notables para la teneduría dc libros. 

Miss Misterio, Mendoza, Argentina. — Es tan extraña 
su letra, que aun estando leyéndola y viendo que su carta 
está escrita cn castellano, me daba la impresión dc venir 
cn portugués. La fal t i de conexión de las sílabas indica 
que es usted extraordinariamente práctica y lógica cn sus 
deducciones. Sus actos y sus palabras son siempre accr' 
tados y es usted magnífico juez para definir el c rácter de 
las personas que pasan ante usted. Sus impresiones del 
momento son siempre acertadas y le basta con ver a una 
persona por un instante para determinar si es buena o 
mala. No es fácil engañarla, y su intuición la lleva siem» 
prc por el camino debido. Es muy religiosa y dc tcndcn' 
cias morales extremadas. 

La Quichiiicha, Caracas. — Carácter sencillo, lógico, sin 
complicacioncs ni secretos. Alegre por temperamento y 
sumamente afectuosa. 

Mimosa, Montevideo.— Sería usted alegre si fuera com» 
pletamente feliz. N o cambio de opinión. La letra que me 
envía denota un carácter negligente, falto de tacto y dc 
ternura e incompetente cn cuestión dc detalles y sictcma. 
N o muy buena memoria y un descuido general de modales 
y acciones. Hay nobleza dc sentimientos, pero reserva pa-
ra expresarlos y cierta rudeza que suele desconcert-r aun 
cuando no sea intencionada. 

Aquiles, Gnadalajara, M é j i c o . — M e complace mucho su 
opinión con respecto a la ciencia grafològica que es real' 
mente exacta. Usted es impulsivo, jovial, de carácter ca-
prichoso y versátil y no se puede fiar mucho cn usted 
para cuestiones triviales, como \2 pùnti..uiUaJ cn una cita, 
l i exactitud en un encargo, etc. Por lo demás, tiene con-
diciones de carácter-'magníficas y es un incomparable amigo 
de sus amigos. Viveza de inteligencia y generosidad sin 
límites son SUÍ* características primordiales. 

David Or-,2co, Chir iqut , P a n a m á . - - T e m p e r a m e n t o apa' 
sionado, /mot ivo , propicio a entregarse por completo a l¡»s 
másj j iv^rsas emociones. Falta de equilibrio y dc serenidad. 

T«Bueña , Diivid, Panamá. — Muje r celosa y desconten* 
''tadiza Exigente cn el cumplimiento d d deber y de gustos 
y aficiones raras. Es alegre y le gusta mucho divertirse y 
verse halagada por los hombres. 

Ol is te , Vina del Mar , Chile. — Espíritu místico, dado 
a la meditación y al estudio. Ansia de ideales. Rebeldía 
contra la prosa del cuotidiano vivi«-. Oran intclif.cncia, 
muy cultivada, y condiciones positivas para las Lctr.-is. 

I 

i 

Ayuntamiento de Madrid



i 

Greta, Bogotá. — Tipo de fiuper'hcmbra cn la parte m e 
ral que me revela su grafologia. N o dudo que ha de serlo 
usted también en su aspecto físico. Parece revelarse ésto 
también en su letra. M u y inteligente, de gran cultura, de 
gustos refinados y de ambiciones bien encaiuadas. Es un 
poco orgullosa y muy despectiva hacia quien vale menos 
que usted. N o se hace muy simpática a veces por esta 
superioridad que deja sentir. 

A . Carrillo, Lima. — Tiene usted un gran valor moral, 
una buena retentiva y una gran atención para los detalles. 
Fero le falta imaginación y esta es la causa de que pocas 
veces tenga éxito en lo que hace. 

Yoch, Tampxco, Méjico. — Hombre de trabajo. Em' 
pleado modelo de gran seguridad y confianza. Carácter f i r ' 
me. Exacto en cl cumplimiento del deber, sin grandes ini ' 
ciaüvas, pero muy laborioso y competente. 

Flor de un día , Sta . Ana , Cuba. — Graii actividad, op» 
tímismo y confianza en el esfuerzo propio. Desorientación 
en los deseos y cierta indecisión cuando 8C trata de tomar 
determinaciones en algo definitivo. 

Elisa, Tocopilla, Chile. — Temperamento ardiente, de 
una gran vehemencia en afectos v en odios, pero muy justa 
al repartirlos. Nunca se deja llevar por las primeras im' 
presiones y es cauta y reflexiva, tal vez porque comprende 
que una ve^ tomado un rumbo no la es fácil retroceder. 

Casa Roja, Puer to Plata, Santo Domingo. — Carácter 
constructivo, pacifista, razonador. Sereno en los juicios, 
leal y generoso. 

Variabilidad, etc. Granualote, Colombia. — Inteligencia 
mediocre. Mediana instrucción y gustos indefinidos. Serio 
a veces y tristón en ocasiones. Carácter desigual, pero 
muy buen fondo y excelentes sentimientos. 

Empleado, Cartagena, Colombia. — Opino que es usted 
un hombre que se cree superior al resto de los mortales y 
que tiene un desprecio olímpico por todo aquello que no 
se hace dirigido por usted. Es un poco fanfarrón, pero 
desprendido y oportuno cuando se trata de prestar ayuda 
moral o material al prój imo. 

Aspirante, Maracaibo, Venezuela. — Sensatez de juicio^y 
de propósitos, perseverancia y tenacidad en el estudio, afán 
de mejoramiento y ambiciones lógicas y justas. Integridad 
de carácter y nobleza de sentimientos. 

Tampeño, Tampa, La Florida. — Hombre de carácter 
fuerte, de gran actividad, muy serio en sus tratos y muy 
rencoroso y difícil para perdonar una ofensa. De gran 
vigor físico y dispuesto siempre a lucbar por las causas 
justas. 

Westampeno, W . Tampa, La Florida. — Carácter bona' 
chón. afición al t rabajo y a la lectura y partidario decidido 
del ejercicio físico. U n poco reservado y enemigo de la 
ostentación. 

Escritora, Habana.—Indudablemente se extravió su carta, 
pues felizmente para mí no estoy tan atrasado de corres-
pondencia hasta ese punto. Esta segunda carta sirve lo 
mismo. Es usted una linda criatura de verdadero valor. 
Bondadosa, modesta, afectuosa e inteligente. Se interesa 
especialmente en los asuntos domésticos y su felicidad se 
encierra en el hogar. Hace usted la vida amable a los 
que la rodean y no cabe duda de que ia felicidad habrá 
de sonreiría en todo momento. 

NüESTIiA OPINION 

(Viene de la página 237) 

leño Lucio Villegas, los españoles Manuel 
Arbó y José Soriano Viosca, el nor teameri-
cano Andre Cheron y los chinos Tetsu Ko-
mai y J im Wong. L a obra f u é muy bien di-
rigida por George Melford. — Don Q. 

TOM SAWYER 
Sonoi-a, en ingles. 

"Paramount" 
Después de una larga ausencia del cine ba 

vuelto a la jjantalla el ex niño prodigio Jac-
kie Coogan, conocido cn nuestros países por 
"el chiquit ín", desde que, hace ya doce años, 
lo presentó Charles Chaplin en "The Kid". 
Después de aquella p r imera película hizo ca-
torce más, l legando a gana r un sueldo de 
$3..'300 dólares semanales. Luego tuvo que 
e d u c a r s e , i n g r e s a n d o en l a Loyola High 
School, en Los Angeles, donde aún sigue e.s-
tudiando. Tiene ahora dieciseis años de edad 
y pesa 95 libras. "Tom Sawyer" es un libro 
de Mark Twain, muy popu la r cn los E.stados 
Unidos, y las aventuras de su infant i l prota-
gonista no hay quien no las conozca. Acaso 
por esto, más que por el méri to intrínseco 
de la película, ha sido muy del agrado del 
público n o r t e a m e r i c a n o . Nues t ros públicos 
no podrán d i s f ru t a r del diálogo inglés de esta 
producciófi, que les l legará con simples t í tu-
los en español, ya que, por f a l t a de in térpre-
te.s, no se pudo f i lmar también en lengua 
castellana. — Don Q. 

dPor qué la admiran? 
¿Por qué es popular.' Porque a los hombres les agrada su 
grada y su talento femeniles. Ella ha sabido cuidar sus 
dientes y puede sonreír con franqueza y orgullo. Ahrestá 
el secreto. 

El cepillo y los dentífricos comunes no protegen la 
dentadura propiamente. Hay que neutralizar los ácidos 
bucales que se forman en la Línea del Peligro—donde la 
encía toca el diente—y que originan caries y piorrea. 

La Crema Dental Squibb, producto cientifico, contiene 
más de 50% de Leche de Magnesia Squibb, el antiácido 
eficaz e inofensivo, reconocido por médicos y dentistas. 
Limpia los dientes perfectamente, los protege porque 
contrarresta los ácidos bucales, y tiene un sabor delicioso. 
Comience a usarla ahora. 

CREMA DENTAL SQUIBB 

E. R. SQUIBB &. SONS . . . Nueva York E S S ! 
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Una autoridad 
en modas dice: 

color 
natural 

está de moda )) 
t-í U L colorete y el lápiz para los labios que 

más simulan el matiz natural de la 
tez", dice este experto en asuntos de moda 
y de belleza, "asimila a cualquier tipo de 
mujer porque ponen de relieve su atractivo 
y porque, además, obedecen los dictados de 
pulcritud que prevalecen en 1931." 

"Esa es precisamente la misión de las pre-
paraciones de TANGEE. Acentúan y dan 
intensidad a los tonos naturales de la piel 
porque armonizan singularmente de matiz 
cuando se aplican al cutis. De ahí que sir-
van para todos los tipos: la rubia, la more-
na, la pelirroja o la trigueña." 

TANGEE, es de fama mundial. No tiene 
grasa. Es natural. Es permanente. 

i N O V E D A D ! El T A N G E E " T H E A T R I C A L " es 
u n idfiiz especial, de tono oscttro, /7cira t)rofcsiona' 
les y para itsarse par las noches. 

Rouge Compacf 7 5 ' ' 
Poi-r« y . i ^ l — 

Crème Rouge '1 

T H E GEORGE W , LUFT CO, , Dept. CM. 2 
417 Fifth Avcnuc, New York, E. U . A . 

Por 20^ oro americano enviamos una cajita con-
teniendo los seis productos principales. 

Nombre 

I Dirección 

j Ciudad País . 

I 

^ R E S di.stintos abrigos p a r a cl impres-
cindible viaje al sur dc fines de in-
vierno. Cuba, la Florida, las Bermu-
das, son los lugares elegidos por los 

neoyorquinos. Los ealifornianos, a pesar de 
su clima primaveral , buscan también un cam-
bio en las diversas i.slas del Pacífico. Y en 
todos los países a donde llega CINE-MUN-
DIAL, es seguro que liabrá un lugar de re-
poso y de clima suave en que los prefer idos 
de la suerte pasen ima temporada en esta 
época del año, por acercarse p a r a unos la 
pr imavera y para otros el otoño, e.staciones 
propicias al v ia je dc descanso. 

Bergdorf Goodman, en su exposición del 
segundo piso del Plaza, es quien presenta 
estos abrigos a que aludimos. Pa ra el viaje, 
un abrigo de paño grueso en colores más 
bien claros y fo r r ado de piel, por .$l t5. P a r a 
los días dc permanencia en el Sur un abrigo 
de sfinrf, que se pueda poner sobre cualquier 
ve.stido ligero de mañana, de f rane la blanca 
o de color mostaza, que es dc i'iltima moda, 
por $95. Y p a r a los vestidos de noche un 
bellísimo abriguito corto de raso bril lante, en 
colores claros, con anchos puños de piel de 
ardilla, que valen $12.5. Al regreso del Sur 
y ya en plena pr imavera , los dos abrigos úl-
timos serán útilísimos en pleno Nueva York. 

L. P. Hollander Co., cn la calle 57, t iene 
l)cllos sombreros, diseñados también especial-
mente pa ra este v ia je al Sur en que todo el 
mundo pien.sa o con el que todo el mundo 
sueña, por lo menos. Son de piqué estam-
l)ados. I .os e s t a m p a d o s e s t á n a la orden 
del día en toda clase de géneros y de pren-
das de vestir, y con ellos hace juego un babero 
en pico, que se exhibe con este adje t ivo in-
fanti l y al que en realidad no puede l lamarse 
bufanda ni echarpe. El precio de los sombre-
ros es cl de $22, y el de los baberos $13. Xo 
habrá muchacha elegante que, a pesar del 
l)recio algo exce.sivo, y tal vez por e.sto mis-
mo, no lleve en su equipo de v ia je alguno 
de estos juegos de ext raordinar ia novedad. 

Best & Co. en la Quinta Avenida, al pensar 
cn los finí.simos vestidos de georgette, cada 
día más entallados, se ocupa dc la f igura ne-
cesaria para que resulten elegantes, y ofrece 
unos "Monldet tes" , que realmente la mode-
lan como si la m u j e r f u e r a una e.statua. Son 
sumamente ligeros, apenas si pesan 5 onza.s, 
y se ciñen al cuerpo como im guante . No 
tienen ballenas, ni broche.s, ni cintas o cordo-
nes de ninguna clase. I/lcvan las ligas sep.i-
radas y se pueden lavar, sin que haya necesi-
dad de plancharlos. Son dc rayón, cn colores 

blanco y rosado, en medidas de bu.sto del .30 
al :Í8 y" valen $3..<)5. 

Russeks, también cn la Quinta Avenida, 
presenta una colección de prendas dc ropa 
interior, pr imorosamente hechas a mano y 
adornadas con ricos encajes de Alencon, que 
acaba de recibir de Francia . Las ofrece re-
ba jadas ca.si a la mitad dc su precio. Las pie-
zas que están marcadas a $9.75, valen ahora 
$4.75. Y las de $11.50, valen $7.70. 

Nardi, la conocida casa de equipos pa ra 
montar , establecida en cl número 7.'3 West , 
de la calle '1'7, está en cl apogeo de su venta 
anual con una gran reducción en todos los 
atavíos. Levitas y hrccchcs, para señoras, 
que valen $50, se venden a »30. Y para mu-
chachos, los valores de 35 dólares han que-
dado reducidos a $18. I.os abrigos para ni-
ños están marcados a $25 y los de señoras 
a .$55. 

Abraham & Straus, de Brooklyn, tiene la 
exclu.siva dc los preciosos ve.stidos diseñados 
por Barba ra Lee. I .a nota de distinción la 
da cn todos ellos un accesorio de batista bor-
dado a mano, que en unos es el pechero, en 
otros los largos puño.s y en otros la estrecha 
ber ta que ciñe los hombros. I .a bat ista con 
el crepé mate, con el terciopelo t r ansparen te 
y hasta con cl raso bril lante, f o rma un bonito 
efecto de absoluta novedad. Los ve.stidos dc 
Bárba ra Lee en colores azul, negro, gris o 
mostaza, se v e n d e n al p r e c i o un i fo rme de 
$39.50. 

McCreery, en la calle 31 y Quinta Aveni-
da, hace gala de la diversidad de sus mode-
los estampados. Desde el es tampado dimi-
nuto que parece conjcUi, hasta cl e.stampado 
enorme de grandes flores o enramadas. Kl 
cuello coxvl driijieado sigue siendo cl favorito, 
aunque también se ven algunos modelos con 
enormes solapas vueltas que cubren todo cl 
delantero. El precio dc e.stos modelos dc 
McCreery no puede ser más modesto: $15.75. 

Y para que no todo sean vestidos, no es-
t a r á demás (]ue nuestras lectoras sepan qxie 
Ovington, la famosa casa de los regalos si-
tuada en la Quinta Avenida y calle 39, tiene 
una cxpo.sición de vajilla.s, en maravillosos 
diseños de los famosos ceramistas europeos 
— A h r c n f c l d t , W e d g w o o d , Coxon-Belleek, 
Minton, Rosenthal , etc. — que vende con un 
descuento sobre el precio regular, de un 10 
por ciento cn cada docena de piezas; im 25 
por ciento cn cada dos docena.s, y un 33 por 
ciento en cada t res o más docenas: El mo-
mento no puede ser más opor tuno p a r a las 
amas de casa que quieran renovar o reponer 
el servici') de comedor. 
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EN BROADWAY 
(Viene de la página 195) 

No fnenciono nombres para no enredar 
la pita. 

O 

A J U Z G A R por lo que dice el procónsul 
Roosevelt, Puerto Rico debía llamarse 

Puerto Pobre. 
<t Í J 

T IBERIA, ¡lindada hace setenta años por 
un grtípo de negros norteamericanos 

ansiosos de libertad, es hoy el joco de es-
clavitíid más grande de Africa. 

Tan descarada es la trata de negros por 
allí desde hace años, que hasta Mr. Stimson 
se ha enfadado en Wàshington y empieza 
a quejarse. 

TTN tal Acuña es el hombre de la hora 
^ en Nueva York. 

Es chileno, pequeñito, de cabello negro 
y rostro afeitado; tiene unos 30 años, mu-
jer e hijos y habla el inglés de corrido. 

Aquí le enseñaron un oficio raro que tal 
vez se desconozca en su lejana patria: era 
el confidente más activo en dedicarse, co' 
mo especialidad, a la caza de mujeres com-
placientes para luego sacarles dinero en 
connivencia con los detectives, cosa fácil 
en los Estados Unidos donde la prostitu-
ción está prohibida y se castiga con cárcel 
y fuertes multas. 

Vivía en la obscuridad, como las ratas, 
hasta hace tres meses, cuando expuso la vi-
da y se colocó de un salto en la primera 
plana de los diarios al retar a todo el cuer-
po de policía de la metrópoli, contra el 
que hizo y sostuvo una acusación tan grave 
que va a costar la carrera y la libertad a 
más de treinta oficiales. 

Acuña ha llegado, pues, a la cima de su 
profesión, que ya es algo, sea cual fuere 
aquella: hoy es el delator más famoso en 
Norte América. 

Jorge Hermida. 

HOLT.YWOOn 

(Viene de la página 202) 

y gracias a esto cree ella que nada tendrá 
que temer de las autor idades de Inmigración, 
pudiendo quedarse en los Es tados Unidos, 
indef inidamente; aunque, claro es, haciendo 
opción a la ciudadanía n o r t e a m e r i c a n a . . . 

"To to" — la segunda película de las hechas 
por Erne.sto Vilches en la Metro, y que esta-
ba aiín sin baut izar , pues, además del origi-
nal, se discutieron los t í tulos de "Una fur t iva 
lágrima", "Su últ ima conquis ta" y "Me gus-
tan toda.s" — no l legará a ser conocida por 
el público. ¿Motivo? Las razones que noso-
tros mismos apun tamos en e.stas mismas pá-
ginas de CINE-MUND'IAL, cuando comenta -
mos cómo de una buena comedia -francesa .se 
había hecho un mal vaudeville... 

En cambio, parece ser que ahora ya no 
habrá inconveniente alguno p a r a que Adolfo 
Menjou fi lme "E l eterno Don J u a n " , de Zá-
rraga, que aquél ha de hacer al mismo tiempo 
en inglés, f rancés y a l e m á n . . . 

Carlos Borcosque, que tuvo un gran éxito 
dirigiendo "Madame X " en español, ha sido 
encargado de dirigir también el "Cheri-Bibi", 
de Gastón Leroux, que el propio Zárraga 

(Continúa en- la página 243) 

MARZO, 1 9 3 1 

En la gloriosa 
estación 

(y en la mala) 

un cutis adorable 
ALGO hay en cada estación que 

i ^ d a ñ a el cutis, tendiendo a mar-
chitarlo : el frío lo irrita y enrojece ; 
lo reseca el calor; el sol lo obscu-

I rece; el viento y el polvo lo agrie-
tan . . . y no menos lo dañan los 

i cambios de temperatura. 

Pero no hay preocupaciones pa-
ra aquellas que usan la Crema de 
Miel y Almendras liinds. Su uso 
diario asegura la protección más 
eficaz. Infinidad de mujeres lo sa-
ben : y conocen que, además la Cre-
ma Hinds conserva lozana y tersa 
la tez ; da al cutis esa seductora 
blancura tan deseada por las muje-
res elegantes . . . Use la Crema 
liinds para el rostro, las manos, el 
cuello, los hombros, el escote . . . y 
de vez en vez después del baño, por 
todo el cuerpo . . . Dará a la piel 
nueva belleza y una deliciosa ter-
sura. 

CREMA H I N D S 
Sana el cutis — lo blanquea 

lo vigoriza — lo protege ~ lo suaviza 

DA A L A S M A N O S U N A E X Q U I S I T A B L A N C U R A Y S U A V I D A D 
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C I N E - M U N D IA L 

A h o r a . . . 
Posea Ud. Una Tez 
que Cautive a Todos 

los Hombres 
Use Este Método que Hace 

el Cutis Blanco y Bello 

UN nuevo y sorprenden te t ra tamiento que n o le Ucvará 
m á s de media llora, le br indar . ! ia satisfacción de po-

seer u n cut is perfecto , suave, l í m p i d o y a t rayente , delica-
damente sonrosado con matiz na tu ra l , l ibre de manchas e 
imper/ecciones. Los m á s reputados especialistas cn belle-
za de las capitales de! m u n d o lo recomiendan y emplean. 
Famosas beldades del tea t ro y pantalla y de la sociedad, 
dicen que la pureza y pe r fecc ión de su tez son cotiserva-
das m u y venta josamente con este t ra tamiento e .«raord inar io . 
Es sorprenden temente r á p i d o y fác i l . Basta extender sobre 
cl ros t ro , cubr iéndolo desde la f r en t e hasta c l cuello, una 
f ragante substancia c o m o crema, l lamada Boncilla Clasmic 
Pack. E n poco t i empo se seca, ext rayendo de la piel to-
das las impurezas q u e le d a n u n a apariencia ma te , man-
chada y amari l lenta . T r a e la sangre a las meji l las , cubrién-
dolas c o n el a t rayente color na tura l de u n a tez t ranspa-
rente y sana . 
N o existe o t ro secreto de belleza t an atract ivo como una 
adorable tez l ímp ida y de color na tura l . C o n este trata-
mien to « o t iene usted q u e envidiar n i n g ú n cut is hermo-
so, usted puede tener lo t a n a t rayente o m á s . 
Después que us ted haya r emovido cl Clasmic Pack, ci Bon-
cilla Cold Cream es lo m á s recomendable para conservar 
la f rescura y suave color na tura l q u e el Pack ha dado a 
su tez. Para comple tar el afei te , cuando usted salga, use 
el Boncilla Van ish ing Cream y cl f i no polvo c laro Boncilla 
Face P o w d e r que se adhiere a la piel p o r ho ras y evita 
cl br i l lo de la nar iz y las meji l las . 
P ruebe el Clasmic Pack ahora , convénzase de la f rescura , 
saludable t ransparencia y color que dará a sus meji l las , des-
de la pr imera apl icación. Y después , ¡vea c ó m o este nue-
vo atractivo le t r ae rá ia admi rac ión y adulac ión de todos! 

B O N C I L L A 
CLASMIC PACK 
BONCTLLA ESTA 

Argontina — E . Hcrzfeld, Ca-
llo I l io de Janeiro S23. 
Bueno» Aires. 

Chilo — l l o r s e l t n Soo. W « . . 
Antofaeasta. 

Clille — H a r s o i a i Soc. Lda . . 
sant iaso . 

Cliilo — H o t s e l m Soc. Lda . . 
I(iuique. „ ^ . 

Colombia—Vicente Perialosa, 
Aiiaitado 1075. BoROta. 

Costa Rica. — Vicente Lines. 
P . O. Box 20. San JO86. 

C u b a — Comimnía Harria, 
O'Kcllly 1011, Habana. 

Ecuador — D r . Pedro Holst. 
p O Box 487. Guayaquil. 

El Salvador — K. E. IIUIJLT 
& Co.. San Salvador. 

Filipinas — George Orfaley, 
1". O. Box 203. ManUa. 

D E VENTA E N 
Honduras — Iluber Honduras 

Co., Inc . , T o í í u c l g a l p a , 
Saa Pedro Sula. 

México—Sanborn Tinos. .S.A.. 
Ave. F . I. Madero No. 4. 
Jlexlco Cily. 

Nicaragua—^Iticardo GordlUo, 
Alaiiugua 

Nicaragua—Guillermo líiipor. 
MatJigalpa. 

P a n a m á — H n o r t e m a t t o y 
C í a . . I n c . . French Ba-
zaar, Panamá.. 

Perú—P. y E. Jtcsay, Callo 
do la Merced Lima. 

Puerto Rico — A. Marxuach. 
P . O. Box 618. San Juan. 

Uruguay — Carmelo Paterno. 
Ñau .Tosí! H38. -Montí'vklc'O. 

Venezuíla — F. Puenmayor y 
Cía . , Caracas. 

P O R . B l_ e N A D & L A T O P^T^E" 

Salud y Belleza 
S j ' O siempre ha de t r a t a r la "ciencia domés-

^ t ica" de la ru t ina de los deberes diarios, 
del incesante t raba jo , "s iempre hecho y siem-
pre p o r h a c e r " , de l a m u j e r en el hogar. 
Ciencia domi^stica y no pequeña es p a r a la 
esposa el saber conservar sus atract ivos .lu-
veniles en la e d a d m a d u r a , p a r a resul tar 
siempre agradable an te los ojos del esposo y 
de los hijos. No estará de más que, de vez en 
cuando, t r a t emos este pun to t an impor tan te 
cn la vida de la mu je r . 

Muchas personas me preguntan si yo creo 
en las preparaciones de belleza. 

Hace algunos años, cuando mis ojos no 
veían .sino cl atract ivo encanto de la juven-
tud re f le jado en el espejo, htibiera conte.s-
tado que no. Hoy, que ya voy sintiendo la 
tendencia de huirle un poco a la luz, confieso 
que sí. 

l i e visto demasiadas mujeres con la tez 
marchita, con la piel seca o flácida, que han 
recobrado su vitalidad y su f rescura a fue rza 
de cuidados constantes seguidos con inteli-
gencia. He visto cabellos muertos de color 
opaco adquir i r nuevo brillo y nueva for taleza 
gracias únicamente a un cejiíllo y a un tónico 
bien manejados. H e visto manos ro j a s y ca-
llosas convertirse en f inas y atract ivas con 
la sola ru t ina del cuidado tliario. 

Y esto me ha hecho creyente has ta el punto 
de que, ahora, considero que el cuidado de 
la belleza de la mujer debe comenzarse desde 
que ésta es niña, sin dar lugar a que los años 
hagan sus estragos cn el rostro, en las manos, 
en el cabello, en la f i g u r a . . . La batal la de 
la belleza con los años debe d u r a r t an to co-
mo la vida y la muje r , experto general que 
la dirige, no debe rendirse más que ante la 
muerte. 

Desde que cumple los quince años, debe la 
m u j e r ponerse en guardia y no de ja r ganar 
terreno al enemigo. Kstúdiese la piel y ob-
sérvese si es d e m a s i a d o seca o demasiado 
gra.sienta. Y, sin preocuparse de los t r a s to r -
nos accidentales fáciles de corregir, t rá tense 
los que pudieran ser crónicos, incluso con la 
ayuda del médico si es preciso, teniendo co-
mo base para conseguir un cutis fresco y una 
bonita f igura un régimen de comidas en que 
los alimentos estén bien equilibrados y otro 

plan de ejercicios que activen la circulación 
e impidan la acumulación de grasa donde no 
debe haberla. 

En esta época de la vida se debe evi tar cl 
maquil laje , aun en su fo rma más sencilla. E l 
cutis no necesita ayuda alguna p a r a mo.strar 
toda la f raganc ia y toda la belleza de la j u -
ventud, que jamá.s puede conseguirse después 
con los polvos y con el roucje. U n a l igera 
capa de polvos es todo lo que hace fa l ta , y 
no con mucha f recuencia , teniendo cuidado 
de usar siempre una mota limpia y f resca o 
un simple puñado de algodón absorbente ca-
da vez que se ponen los polvos. E s t a exage-
ración en la limpieza de la mota es tal vez 
la pa r t e más impor tan te p a r a el cuidado de 
la piel, ya que son inf ini tas las muchachas 
que se a r ru inan el cutis por descuido y ne-
gligencia en este punto . 

Cuando se ha pasado de los veinte, se ob-
serva, sin querer , que el ros t ro necesita mayor 
atención de la que has ta entonces se le pres-
ta ra . H a y que aprender si es necesaria una 
crema que lubr i f ique los te j idos de una piel 
demasiado seca, o una loción as t r ingente que 
absorba el exceso de grasa. No hay que echar 
en olvido, porque ya se ha empezado a ad-
quir i r experiencia, que el cansancio y las 
preocupaciones son los peores enemigos de 
la belleza. Y es necesario comenzar a p rac-
t icar la ru t ina de un ligero t r a t amien to f a -
cial de vez en cuando, aunque sea en la misma 
casa, pa ra estímulo del cutis. 

E n t r e los t re in ta y los cuarenta , se llega 
ya a la conclusión de que el cuidado diario 
del cutis es tal vez la t a r ea más impor tan te 
de la muje r . Es entonces cuando se aprende 
que hay preparaciones especiales p a r a suavi-
zar los poros; cremas p a r a est imular la piel 
cansada; tónicos para dar f i rmeza y ela.stici-
dad a los te j idos ; co.sméticos pa ra b o r r a r las 
manchas y a tenuar el mal color del rostro. 

No es necesario en modo alguno comprar 
los pomos de creTua por docena.s, ni dar co-
mienzo a largos y complicados t r a tamien tos 
que desde luego se sabe que no hab rá pacien-
cia humana que los siga. Un t r a t amien to 
sencillo, seguido día t r a s día, con paciencia 
y constancia benidictinas — aseguran que la 
orden de benedictinos es la más paciente de 
la t i e r r a — d a r á mejor resultado que el más 
complicado t ra tamiento , aplicado por el ex-
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I perto de moda en el más lujoso salón de la 
Quinta Avenida, una vez al año. 

Las manos y el cabello, como el cutis, ne-
cesitan un minucioso cuidado diario si han 
de dar realce a la belleza otoñal de una mu-
jer madura . Si el cabello es blanco, se debe 
tener s iempre muy limpio y muy suelto. Si 
gris, debe peinarse de modo que suavice las 
facciones. Si color oscuro, quedará siempre 
mejor peinado sencil lamente. Si rubio, cuan-
to más descuidadamente peinado esté queda-
rá mejor . 

La f i g u r a es la p a r t e impor tan t í s ima que 
la m u j e r no debe abandonar . Y no cier ta-
mente acudiendo a dietas que extenúan y que, 
a veccs, acar rean serios males; sino por me-
dio de ejercicios sencillos y constantes, que 
mantengan la e l a s t i c i d a d de los músculos, 
eliminen la grasa super f lua , y al mismo t iem-
po acaben con ese mal, azote de la humani -
dad civilizada: el es t reñimiento. 

Unos cuantos ejercicios al día, seis o siete 
a lo sumo, los ejercicios básicos dc la gim-
nasia sueca, los más elementales, bas tarán 
pa ra conservar joven el aspecto de una mu-
je r de sesenta años. 

Y conservarse joven lo más que pueda es 
el mayor deber de t oda m u j e r . Joven, a la 
par de sus hijas casaderas. Pero joven real-
mente, de aspecto y de espíri tu. No joven 
por sus t r a j e s inadecuados o por la exagera-
ción del maqui l la je , cosas ambas que la mu-
je r sensata ha de evitar . 

HOLLYWOOD 
(Viene de la página 241) 

adaptó al ca.stcllano pa ra lucimiento dc Vil-
ches, que hará en esta obra dos distintos per-
sonajes, augurándose le un doble y fo rmida-
ble t r i u n f o . . . 

A p r o p ó s i t o de V i l c h e s . E l gran actor 
español, en cuanto t e rmine de f i lmar el "Che-
ri-Bibi", pasa rá a dirigir ima poderosa com-
pañía independiente, respaldada por la P a -
ramount , proponiéndose hacer , en los seis 
I)rimeros meses, t res a t rayen tes producciones 
en español. L a p r imera será "Un americano 
en Madr id" , la segunda "El comediante" , y 
la te rcera se ignora aún. De las respectivas 
ver.siones se enca rga rá E lena de la Tor re . 

En la reciente quiebra del Banco de Ho-
llywood, José Crespo perdió unos cinco mil 
dólares; María Alba, t res mil; y Romualdo 
Tirado .$.^.50. Jack- Oakie f u é más listo. Al-
guien le dió a t iempo el soplo de lo que iba 
a ocurr i r , y la víspera se presentó a re t i r a r 
los diez mil dólares que allí tenía depo.sita-
dos. El Cajero , po r t r a t a r s e de una cant idad 
importante , le pidió que volviera al día si-
guiente; pero Oakie in.sistió, l legando hasta 
amenazar con la policía, ¡y no tuvieron más 
remedio q u e p a g a r l e ! Vein t icua t ro horas 
después, se declaró el banco en quiebra. 

Un incendio des t ruyó en la p laya de Ma-
libú, en los a l rededores de Los Angele.s, quin-
ce residencias veraniegas de o t ras t an t a s es-
trellas c incniatográf icj is ; en t re ellas las de 
Louise Eazenda y Marie Prevos t . 

Natal ie Moorhead y Alan Crosland, divor-
ciados de sus respectivos consortes, se han 
casado en Hollywood. Y aiinque se dice que 
nunca segundas par tes fue ron buenas, ellos 
aseguran que están disp>ie.stos a no divor-
ciarse en una buena t emporada . 

Marion Davies ha tenido el macabro ca-
pricho de encargarse un suntuoso mausoleo 
en el cementer io de Hollywood, ent re los de 
Valentino y B á r b a r a La M a r r . . . 

Los dientes se pican 
la piorrea principia a menos que Ud. lo impida 

o s microbios producen las pica-
•í duras de la dentadura . Los 

obra en una fo rma tan científica, que 
se recomienda de por sí aún para los 
dientes y las encías más sensibles. 

N ingún otro método puede dar a 
los dientes una blancura t an des lum-
brante—ni proporcionar una pro tec-
ción igual. 

Acepte Esta Prueba De Pepsodent 
P a r a p robar sus resul tados, envíe el 
cupón y recibirá una mues t ra g ra t i s 
para 10 días. O bien, compre un t u b o 
—de venta en todas par tes . H á g a l o 
Ud . ahora, por su propio bien. 

Los métodos comunes no cfesfr^^én '^'l^ÉLICULA 
Emplée este método especial usado por millones de personas 

I 
microbios, con el sarro, son la causa 
fundamenta l de la piorrea. 

Casi todas las enfermedades comu-
nes de la den tadura y las encías se 
deben a la infección de los microbios. 

N o existe m á s que una sola fo rma 
conocida para des t rui r los microbios 
y preservar la salud de las encías y 
la den tadura . Ud. debe destruir una 
pelktda tenaz y resbaladiza que retiene 
los microbios en contacto con el esmalte 
de los dientes. L a película se f o r m a 
en los interst icios y allí se fija de una 
manera tan tenaz, que la fo rma común 
de cepillarse no logra el iminarla. 

E n la actual idad los dent is tas reco-
miendan a millones de pacientes que 
abandonen o t ros métodos y adopten 
el dentífr ico especial des t ruc tor de 
la película l lamado Pepsoden t . O b r a 
en una forma en te ramente d is t in ta— 
U d . observará que es d i ferente de los 
dentífr icos comunes desde el mo-
mento en que toque sus dientes — 
pr imero coagula la película y luego 
la E L I M I N A S I N P E L I G R O . N o 
contiene piedra pómez, ni cre ta per-
judicial o abrasivos burdos ; sino que 

Pepsodent 
El Dentífrico Especial Para Remover La Película 

G R A T I S 
Un Tubo Para 10 Días 

Envíe el cupón a 
T h e Pepsodent Co., Depto . CM i-1 

919 N. Michigan Ave., 
Chicago, E. U. A. 

Nombre 

Dirección-

Ciudad 
S ó l o u n t u b o p a r a c a d a f a m i l i a 9 - 1 2 6 - S 

tíT««««« co.aflCAOftUJA. \J 
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Lea esta 

historia 
" ü STE pequeño mecanismo In-

terior de Válvula juega un 
papel de suma importancia en el 
servicio de sus neumáticos. Fre-
cuentemente se dá el caso de que 
neumáticos nuevos y en perfecta 
condición sufren daños, debido 
al uso de mecanismos interiores 
de válvula de inferior calidad., 
que permiten el escape gradual 
de aire. 

Para obtener el máximo servicio 
de sus neumáticos y evitar moles-
tas interrupciones durante sus 
paseos en automóvil, fíjese bien 
en que todos sus neumáticos lle-
ven un mecanismo Interior de 
Válvula Schräder legítimo. Se 
venden en cajas de metal que 
contienen cinco—suficiente para 
sus neumáticos. 

Los productos Schräder se ven-
den en todo el mundo en los es-
tablecimientos del ramo. 

Fíjese en que sea 
un Manómetro 
Schräder 

Fabricantes de Válvulas 
Neimiáticas desde 1844 

Manómetros para Neumáticos 
Válvulas para Neumát icos 

Chispazos 
L u i s D iaz F lo re s , cl n u e v o a s t r o m e j i c a n o , h a s ido 

c o n t r a t a l l o p o r la U n i v e r s a l . 

L a Fo.x e.stá filmando " G i r l s D e m a n d E x c i t e m e n t " , 
e s c r i t a p o r H a r l a n T h o m p s o n y d i r i g i d a p o r S e y m o u r 
Felbc. 

Ca r lo s Nor ie í r a H o p e h a t r a d u c i d o p a r a l a U n i v e r -
sa l la g r a n pe l í cu la " L o s Semi -d io se s " . 

Cai-mcn B a r n e s h a firmado u n c o n t r a t o con la P a -
r a m o u n t p a r a e s c r i b i r a r t í u m e n t o s o r i g i n a l e s , q u e se-
r á n filmados p o r d i c h a c o m p a ñ í a . 

R o d n e y P a n l a g e s h a p a g a d o el p r i m e r p l a z o de 
un an i l lo de c o m p r o m i s o p a r a Vei-yl S w e e n e y . ( N o , 
n o p o d e m o s dec i r les si cl p r e c i o de los d i a m a n t e s h a 
sub ido en Hol lywood , a c o n s e c u e n c i a de e s t o ) . N i t ie -
n e e.xplicación que lo c o m p r a r a a p l azos , s i e n d o él 
m i l l ona r io . 

^ $ 
B a l t a s a r F e r n á n d e z Cué. q u e y a l leva t r a d u c i d a s 

ocho g r a n d e s pe l í cu la s en e s p a ñ o l , ded ica sus r a t o s de 
ocio a e s c r i b i r versos , y a h o r a nos a n u n c i a la p u b l i c a -
c ión de u n l ibro con s u s m á s se l ec t a s compos i c iones . 
L a n o t i c i a s o r p r e n d e r á a m u c h o s . P o r a l g o él b a u t i z ó 
su o b r a con cl explicativo t í t u l o " M i o t r o y o " . 

¿ P o r q u é la s e ñ o r a de T o m M i x e s t á f u r i o s a c o n t r a 
su m a r i d o ? 

® 4. 
N o n a L o m b a r d , d a m a j o v e n a c t u a l m e n t e de la Com-

) )añ ía dc R a m b a l , a n u n c i a su dec id ido p r o p ó s i t o de 
d e d i c a r s e a l c i n e p a r l a n t e . 

K i t y Kelly, t a n a d m i r a d a en la e scena , h a firmado 
u n c o n t t r a t o con la R a d i o . 

M a n u e l S á n c h e z N a v a r r o , d e s p u é s de p a s a r s e u n a 
t e m p o r a d a en Holly%vood, h a fii-mado c o n t r a t o con la 
E m p i r e P r o d u c t i o n s , p a r a h a c e r pe l í cu l a s e n M é j i c o . 

R a y m o n d G r i f f i t h y J o s e p h J a c k s o n h a n t e r m i n a d o 
de e sc r i b i r el a r g u m e n t o de u n a pe l í cu la t i t u l a d a " T h e 
Devil W a s S i c k " , en hi q u e la W a r n e r B r o t h e r s t i e n e 
m u c h a s e s p e r a n z a s . S e r á d i r e c t o r M i c h a e l C u r t i z , y 
como p r i m e r a " e s t r e l l a " a c t u a r á F r a n k F a y . 

J o s é B o h r a c a b a de o b t e n e r u n g r a n é x i t o en " E x 
F l a m e " , en ing lés , con M a r i o n N i x o n , Ne i l H a m i l t o n 
y N o r m a n K e r r y . 

4> 
F o x - M o v i e t o n e h a t e r m i n a d o de filmar "Doc tors* 

W i v e s " , en la q u e figuran J o a n B e n n e t t y W a r n e r 
B a x t e r . L a a d a p t a c i ó n c i n e m a t o g r á f i c a de la nove la 
de H e n r y y Sy lv ia L i e f e r a n t h a s ido d i r i g i d a p o r 
F r a n k B o r z a g e . 

Glor ia S w a n s o n y M a u r i c e C h e v a l i e r s c p rcpa i*an 
p a r a u n a e x c u r s i ó n a r t í s t i c a p o r los E s t a d o s U n i -
dos. . . N o , n o i r á n j u n t o s . ( M a d a m m e Cheva l i e r y 
el M a r q u é s p u e d e n e s t a r t r a n q u i l o s ) . 

L a l a r i n g i t i s es el m á s t e m i b l e f a n t a s m a q u e a m e -
n a z a a los a c t o r e s de c i n e m a t ó g r a f o h o y d ía . Si no , 
q u e se lo p r e g u n t e n a V i r g i n i a C h e r r i l l q u e h a t e n i d o 
q u e r e v o c a r su c o n t r a t o con la F o x p a r a t r a b a j a r en 
" T h r e e Gi r l s L o s t " , p o r i m p e d í r s e l o u n e n f r i a m i e n t o 
q u e cas i le h a q u i t a d o la voz. 

H a c e u n a s noches e n c o n t r a m o s en el H o l l y w o o r B o u -
l eva rd a l s i m p á t i c o R a m ó n P e r e d a , q u e iba con a b r i -
go a p e s a r de q u e la t e m p e r a t u r a e r a b a s t a n t e a g r a -
dable . " Y o n o t e n g o la c u l p a " , n o s d i j o , " s i con e s t e 
t i e m p o llevo el a b r i g o p u e s t o ; p e r o as í lo h a n dis-
p u e s t o y n o t e n g o m á s r e m e d i o q u e o b e d e c e r " . Gomo 
se vé, l a s c o m p a ñ í a s t o m a n sus p r e c a u c i o n e s . . . e spe-
c i a l m e n t e con los a c t o r e s c o n t r a t a d o s p o r a ñ o s . 

L i l y a n T a s h m a n . u n a de las m á s a t r a c t i v a s " s i r e -
n a s " de la p a n t a l l a , f u m a c o n s t a n t e m e n t e : y, s in em-
b a r g o , n o le g u s t a el t a b a c o . F u m a c i g a r r i l l o s de u n a 
c lase cspcc ia l , hechos e x c l u s i v a m e n t e p a r a ella, q u e 
no c o n t i e n e n t a b a c o , s i n o u n s u s t i t u t o cuyo h u m o es 
benef ic ioso p a r a la. g a r g a n t a . 

• D o r i t a Ccpi^ano h a hecho u n a pe l í cu la i n d e p e n d i e n -
te . con el t í t u l o de " R e g e n e r a c i ó n " , d i r i g i d a p o r E n -
r ique A r c u . 

V i r g i n i a F á b r e g a s es a c t u a l m e n t e la m a y o r s e n s a -
ción de Ho l lywood . 

D o r o t h y Lee . de la R a d í o , h a s ido o p e r a d a de a p e n -
dic i t i s . 

Gr lbcr t R o l a n d ( L u i s A l o n s o ) , m e j i c a n o h i j o de e.'?-
p a ñ o l e s . h a b l a m u c h o m e j o r el ing lés q u e el e s p a ñ o l , 
I y p r o f i e r e t r a b a j a r en e s p a ñ o l ! . . . 

4 . 
C u a n d o M a r i e D r e s s l e r v a a a l m o r z a r a l comedor 

de la M e t r o - G o l d w y n - M a y e r ( lo q u e o c u r r e casi todos 

los d í a s ) h a y u n a c a m a r e r a q u e le e x p r e s a su a d m i -
r a c i ó n de u n m o d o q u e n o p u e d e s e r m á s d u l c e : r o g é 
t o d a s las go los inas q u e p u e d e de la m e s a de los d i rec-
t o r e s y se las l leva a l a g e n i a l c a r a c t e r í s t i c i u C a m -
b i a n la a c t r i z y la s i n ' i e n t a u n a mi rac la de e n t e n d i -
m i e n t o . . . y es cas i sepruro q u e e s t a " d u l c e " a d m i r a c i ó n 
(le la m u c h a c h a le h a de c o n s e r v a r su empleo , p o r lo 
m e n o s m i e n t r a s M a r i e D r e s s l e r t r a b a j o p a r a la Me-
t r o . . . y los d i r e c t o r e s n o se e n t e r e n del h u r t o . 

<?> 

B l a n c a C a s t e j ó n , la l i n d a a c t r i z y b a i l a r i n a q u e t r a -
b a j a b a on las " F o l l i e s " de N u e v a Y o r k , h a firmado 
c o n la U n i v e r s a l u n c o n t r a t o p o r c inco a ñ o s . 

S e p r e p a r a cn los e s tud ios de la M e t r o o t r a pe l ícu-
la de a m b i e n t e m o d e r n o j j a r a J o a n C r a w f o r d . S u au -
t o r es Mi ld red C r a m y se t i t u l a " G i r l s T o g e t h e r " . 

R o s i t a M o r e n o y a n o í i l m a r á " L a P a l o m a " . . . 

A m e l i a S u s o Soler , la bel la h i j a de M i l a g r o s Soler , 
e s t á e n c o n t r a n d o g r a n d e s d i f i cu l t ades cn Hol lywood 
l ) a r a q u e la den t r a b a j o . . . p o r í i u c es r u b i a , i y los 
a m e r i c a n o s n o conc iben u n a e s p a ñ o l a r u b i a l 

A d o l p h e M e n j o u , c u y o ú l t i m o t r i u n f o a r t í s t i c o en 
" M o r o c c o " f u é de f in i t ivo , e s t á t r a b a j a n d o a c t i v a m e n -
t e e n u n a de las o b r a s q u e le h a n de d a r m á s f a m a 
y p r o v e c h o : " E l E t e r n o D o n . J u a n " . L a M e t r o e s t á 
f i l m a n d o e s t a pelícuUi en c u a t r o i d iomas , ing lés , a le-
m á n , f r a n c é s y e s p a ñ o l , y cl s i m p á t i c o a c t o r e n c a r n a 
a l p r o t a g o n i s t a cn las c u a t r o v e r s i o n e s . L a ve r s ión 
e s p a ñ o l a se d e b e a la p l u m a de M i g u e l de Z á r r a g a . 

F i r s t N a t i o n a l e s t á filmando u n a pe l í cu la , cuyo t í t u -
lo e s "Busine .ss G i r l " , en la q u e a c t ú a como " e s t r e l l a " 
del sexo f e o R i c a r d o Cor t é s . E l é x i t o d e R i c a r d o en 
" H e r M a n " h a h e c h o q u e su v a l e r a r t í s t i c o se e s t i m e 
en u n c i e n t o p o r c i en to m á s de lo q u e a n t e s se h a c í a . 
T a l vez es ta s e a u n a dc las r a z o n e s p o r las q u e la 
F i r s t N a t i o n a l h a p e d i d o " p r e s t a d o " el a c t o r f a v o r i t o 
de la R a d i o . 

^ <$> 
( .Sabé is lo q u e h a l l a m a d o ia a t e n c i ó n en Celia Mon-

t a l v á n , en Ho l lywood y S u a b r i g o de p i e l de t i g r e . 

A n t o n i o M o r e n o q u i e r e d e d i c a r s e e x c l u s i v a m e n t e a 
d i r i g i r films. 

<$> 4. 
B r y a n t W a s h b u r n , a p e s a r de su j u v e n t u d , e s u n o 

de los v e t e r a n o s del c i n e m a t ó g r a f o . T r a b a j ó d u r a n t e 
v a r i o s a ñ o s en las pe l í cu la s s i l enc iosas y a c t u a l m e n t e 
es u n a de las m á s p r o m i n e n t e s figuras del c i n e h a -
b lado . E s t á c o n t r a t a d o p o r la R a d i o y la p r ó x i m a 
pe l í cu la cn q u e h a de t o m a r p a r t e s e r á " K e p t H u s -
b a n d s " . « 

Dos h e r m a n o s de R a m ó n N o v a r r o t r a b a j a n como 
e x t r a s en la M e t r o . 

4 . ^ 
¿ C u á l f u é cl p r i m e r a m o r de P o l a N e g r i en Hol ly -

wood ? C h a r l e s C h a p l i n , a l q u e d e j ó p o r el finado V a -
l e n t i n o . 

C o n s t a n c e B e n n e t t es u n a de las m u j e r e s m á s ele-
g a n t e s dc Hol lywood y son m u c h í s i m a s las a d m i r a d o r a s 
q u e la i m i t a n en sus ve.stidos que , n a t u r a l m e n t e , n u n -
c a l l egan a l a p e r f e c c i ó n q u e lo h a r í a n si e s tuv ie sen 
coi-tados p o r su m i s m a m o d i s t a . El caso es q u e la 
m o d i s t a de C o n s t a n c e B e n n e t t . O w e n W a k e l i n g , t i e n e 
u n c o n t r a t o con P a t h é y n o p u e d e t r a b a j a r p a r a na -
d i e q u e no p e r t e n e z c a al e s tud io . ¡ N o v a a h a b e r 
o t r o r e m e d i o q u e " c o n t r a t a r s e " t a m b i é n con la P a t h é ! 

A n v e r s o y r eve r so . Glor ia S w a n s o n t i e n e u n s e g u r o 
de v ida p o r dos mi l l ones de dó la re s . Sal ly O ' N e i l y 
Molly O ' D a y , h e r m a n a s , s e h a n d e c l a r a d o en q u i e b r a 
p o r d e b e r c u a r e n t a mi l . . . 

AI t e r m i n a r s e el c o n t r a t o dc Al ice W h i t e con la 
F i r s t N a í i o n a l , corr iei-on m u c h o s r u m o r e s de q u e la 
s e d u c t o r a a c t r i z iba a d e d i c a r s e a la e scena , a c e p t a n -
do a l g u n o de los m u c h o s t e n t a d o r e s o f r e c i m i e n t o s q u e 
.se le h i c i e r a n ; p e r o , n o es c i e r t o . L a p e q u e ñ a Alice 
( p e q u e ñ a , s eñores , pe ro , I q u é m u j e r ! ) e s t á a p u n t o 

de fil m a r u n l a i g o c o n t r a t o con u n a de las p r i n c i p a -
les c a s a s c i n e m a t o g r á f i c a s . 

<?. 
L i l a L e e y R o n c e A d o r o o e s t á n en u n s a n a t o r i o de 

A r i z o n a , a t e n d i e n d o a u n a m i s m a c r u e l do lenc ia . 
« « 

D o r o t h y Seba.s t lan, q u e f u é u n a de Íaa p r i n c i p a l e s 
figuras de la M e t r o - G o l d w y n - M a y e r , h a fii-mado u n 
c o n t r a t o con la F o x ! ) a ra t o m a r p a r t e en dos pe l í cu -
las , cuyos t í t u l o s n o se conocen t o d a v í a . 

« 
Dolores Costello vue lve a ios e s tud ios de ?a AVarner . 

T a n t o olla como s.u m a r i d o , .Tohn Ha i - rymore . h a n de-
c id ido q u e la a d m i r a d a a c t r i z d e b e s e g u i r sola su ca -
r r e r a a r t í s t i c a . Y la W a r n e r , q u e q u i e r e p r e s e n t a r l a 
con u n a pe l ícu la d i g n a de su f a m a , h a d e s e c h a d o y a 
se is q u e h a n s ido leíd.i.s p o r la e m p r e s a y p o r la 
a r t i s t a . 

.ff, , 
M c r n a K e n n e d y y J a m e s H a l l son n o v i o s desde h a c e 

c u a t r o a ñ o s , y n o p a r e c e n decid idos a c a s a r s e . 

(Pasa a ia página 247) 
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E L SABOIÎ cxcclcntc y la fruf;aiicia 
exquisita <Iel Clieslerficld hacen gralo 
y dichoso cuah]uîer n iomeulo. Lo que cl 
(!hosl«;rCeld le proporc iona cahalmeule 
!i los fumadores es buen sabor y lodo 
lo que cor responde al Inien sabor : 

fra<;anoia, suavidad y iii un leve vestigio 
de asp<^rrza o cuaiidudt^s i rr i tantes . AI 
escoger u u cigarri l lo por la delicia 
que proporc ione , por su suave a roma 
y agradab le gusto . . . S IEMPRE HAY 
UNO QUE SOBRESALE. 
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CHISPAZOS 

(Viene dc la página 24t) 

E l c a s o d e D i a n e E l l i s e s « n o d c los m á s l a m e n t a -
b l e s q u e s e h a n r e s i s t r a d o c n los ú l t i m o s a ñ o s . D e s -
p u é s del é x i t o c o n s e í f u i d o con su a c t u a c i ó n cn " L a u s h -
t c r " , l a P a r a m o u n t l a c o n t i a t ó p a r a t o m a i - p a i t e c n 
se i s p e l í c u l a s m á s , y p i o b a b l c r a e n t c h u b i e s e h c c h o d e 
e l la u n a " c s t i e l l a " . P u e s , b i e n ; a l l á l e jo s , en la I n -
d i a , l a e n c a n t a d o r a d a m a j o v e n t u v o q u e s e r s o m e t i d a 
a u n a o j i c r a c i ó n ( l u i i ú r g i c a , d c c u y a s c o n s e c u e n c i a s 
h a f a l l e c i d o . 

9> «> 
W i l l H a y s , el C z a r de l C i n e , s e h a c a s a d o c o n M r s . 

J e s s i e H e r r ó n S t u t e s m a n . 

• «> 
C h a r l e s B i c k f o r d a s e g u r a q u e só lo e s a c t o r p o r el 

d i n e r o q u e g a n a . 
4 . •?> 

U n i t e d A r t i s t s h a firmado u n c o n t r a t o c o n R e f f i n a l d 
D e n n y , p a r a ciuc t o m e D a r t e c n " K i k i " , en c o m p a ñ í a 
d c M a r y P i c k f o r d . E s d e e s p e r a r q u e n o o c u r r a c o n 
e s t a p e l í c u l a lo q u e s u c e d i ó c o n " S e c r e t s " , q u e , de.s-
p u é s d e t e r m i n a d a , " s e g u a r d ó " p a r a n o s e r p r o y e c -
t a d a n u n c a . 

M a r i e P r e v o s t , c u y a s c u r v a s s o n t a n a d m i r a d a s , h a 
d e c i d i d o n o s o m e t e r s e a d i e t a a l g u n a p a r a a d e l g a z a r , 
y a q u e v u e l v e n a e s t a r d e m o d a l a s g o r d i t a s . . . 

M a r i o n D a v i e s , d e v u e l t a d c su v i a j e a E u r o p a , n o 
sólo h a v e n i d o a t a v i a d a c o n e l e g a n t e s v e s t i d o s y a b r i -
gos, en los q u e los m á s finos e n c a j e s y l a s m á s cos-
t o s a s p i e l e s d a n r e a l c e a su b e l l e z a , s i n o q u e h a t r a í d o 
la o b r a d e m á s é x i t o c n L o n d r e s c n la a c t u a l t e m p o -
r a d a , " H o w t o T r e a t W o m e n " . M a r i o n c r e e s i n c e r a -
m e n t e q u e c o n e l l a t r i u n f a r á u n a \ e z m á s . 

<¥> «> 

T o d o s los e s t u d i o s h o l l y w o o d e n s e s s e e s t á n pre i>a-
r a n d o p a r a a m p l i a r d e f i n i t i v a m e n t e l a s p a n t a l l a s d c 
e x h i b i c i ó n . 

R a l p h B e l l a m y ( n o e s p a r i e n ' . e d e M a d g e ) , q u e h a , 
e s t a d o a c t u a n d o c n la e s c e n a n e o y o n i u i n a , h a s ido 
c o n t r a t a d o p o r la U n i t e d A r t i s t s . . . y " p r e s t a d o " t e m -
p o r a l m e n t e a la M e t r o - G o l d w y n - M a y e r , p a r a q u e a c t ú e 
cn " T h e S e c r e t S i x " , cn u n i ó n del p o p u l a r W a l l a c e 
B e e r y . 

Co l leen M o o r e s e q u i s o d e d i c a r a l t e a t r o , d e b u t a n d o 
en " O n t h e L o o s e " , y f r a c a s ó r o t u n d a m e n t e . L o m i s -
m o q u e L y a d e P u t t i al p r e s e n t a r s e e n la r e v i s t a e s -
c é n i c a " M a d e i n F r a n c e " . 

J o s é C r e s p o r e c i b e d i a r i a m e n t e u n p r o m e d i o d e 50 I 
c a r t a s d e a m o r . 

U n a d e l a s p e l í c u l a s en p r e p a r a c i ó n p o r la P a r a -
m o u n t e s " N e w M o r a l s " , e n la q u e a c t u a r á n c o m o 
l i r i m e r o s a c t o r e s R u t h C h a t t e r t o n y P a u l L u k a s , " e l 
, íohn B a r r y m o r e d e H u n g r í a " , u n o d c los a c t o r e s d e 
m á s d i s t i n g u i d a p e r s o n a l i d a d q u e c o n o c e m o s . 

E l v i r a M o r í a o s r u b i a y l l eva el p e l o co i - t ade s a s i 
•al r a p e . 

G i l b e r t E m e r y , a c t o r y e s c r i t o r , t r a b a j a r á con W i -
l l i am P o w e l l e n " L a d i e s ' M a n " , d e la P a r a m o u n t . 

L o s f i lms d e M a r i o n D a v i c s c u e s t a n s i e m p r e m á s d e 
lo q u e p r o í l u c c n . 

J o a n C r a w f o r d p r e f i e r e los p a p e l e s d r a m á t i c o s a 
los c ó m i c o s . 

M a r y N o l a n s e r á l a p r i m e r a a c t r i z e n l a n u e v a p e - , 
l icu la de l a U n i v e r s a l t i t u l a d a " U p a n d U p " , e n la 
q u e a c t u a r á c o m o d i r e c t o r E d w a r d L a e m m l e . M a r y es 
u n a e n c a n t a d o r a r u b i a d e u n a s u g e s t i v a b e l l e z a , d e 
e.sas q u e v e n c e n s i e m p r e a n t e los p ú b l i c o s . . . a u n q u e 
ella n o lo c o n s i g u i e r a a n t e i ' i o i * m e n t e . E s d e e s p e r a r 
q u e el t í t u l o d e l a p e l í c u l a s e a la e x p r e s i ó n d e su 
t r i u n f o . 

4- • 
^ E.s ca s i s egu i ' o q u e L u p e Véle?. s e r á xma d e l a s d o s 
'c . s t re l ias" d c la p e l í c u l a q u e p r e p a r a C. B . d e Mi l l e 

y cuyo t í t u l o os " T h e S q u a w M a n " . P o r lo m e n o s a s í 
se d e s p r e n d e d e l a s c o n f e r e n c i a s q u e ú l t i m a m e n t e h a n 
t e n i d o el p r o d u c t o r y l a a r t i s t a m e j i c a n a . 

K e n n e t h M c k e n n a h a firmado u n c o n t r a t o c o n la 
I ' o x . . . c o m o d i r e c t o r . R e j i l m e n t e la d e c i s i ó n d e K e n -
n e t h n o s p a r e c e m u y a c e i - t a d a : a c t o r e s h a y m u c h o s 
y d e n o s e r l o ¿ e n i a l , n o v a l e l a p e n a . E n c a m b i o , 
b u e n o s d i r e c t o r e s h a y m u y p o c o s , p o q u í s i m o s . Si t i e n e 
v e r d a d e r o t a l e n t o p a v a ello, él m i s m o s e c o n v e n c e r á 
p r o n t o del bu . in r e s u l t a d o d e su d e t e r m i n a c i ó n . 

<¥• <¥• 

l ' e h i d a j n - e d i l e c t a d c R a m ó n N o v a r r o e s el cock-
t a i l d c j u g o ( ,e t o m a t e . 

H 
S M I T H P I R E M I E I R 

La Máquina de ESCPI bip 
DIGMA DE COMFIAMZA 

premier 

fe 

_A responsabil idad de que lo escrito salgo 
sin errores ni equivocaciones es de la dactilógrafa; pero 
la bel leza y uniformidad del trabajo dependen del ins-
trumento mecánico. Las máquinas de escribirSmith Premier 
son famosas por la ca l idad del trabajo que producen. 
. . . S e les fabrica con minuciosa escrupulosidad en todos 
sus detalles a fm de que, además de durar, sean senci-
llas en su operación. Su rápida reacción a l tacto y la 
faci l idad de su manejo quitan casi todo esfuerzo a la 
torea de escribir. Uno mayor cantidad de trabajo de 
mejor cal idod significa energía en el proceso de escribir, 
sobre todo cuondo el mecanismo no fatiga los dedos. Lo 
dactilógrafo sabe que siempre puede depender de su 
Smith P r e m i e r . . . Pidale o nuestro representante que 
le muestre las ventajas de esta máquina, o envíenos el 
cupón adjunto y le enviaremos información detallada. 

S r n i t k P r e m i e r T i j p e w p i t G P C o m p a n y 

2 0 5 Eüs,l 4 3 n J Street - - - Mew York, U. S. A. 

Sírvanse enviarme información completa sobre ia 
Smith Premier. 

Nombre 

Calle 

Ciudad País 
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P A L M E R 

Todos los 
MOTORES PALMER 
llevan el embrague 
Palmer 

Lo s constructores de lanchas de motor 
que hayan experimentado dificulta' 

des originadas por los embragues, y que 
hayan recibido quejas de dueños de lan-
chas sobre las facilidades de maniobra, de-
ben estudiar el surtido Palmer. Los moto-
res Palmer son potentes aún a bajas velo-
cidades. El embrague de disco múltiple 
Palmer, desarrolla toda su fuerza en mar-
cha hacia adelante y el 80% hacia atrás. 
Va herméticamente cerrado en un baño 
de aceite para protegerlo contra el de.=;gas-
te producido por arena y agua salada. Los 
presuntos compradores de lanchas de mo-
tor deben insistir en que la lancha que 
compren esté equipada con un motor Pal-
mer y con embrague Palmer, 

El Surtido Palmer 
Y T l — 1 Ci l ind ro 2 C . de F . 

P N R l - 1 C i l ind ro 6 C . de F . 
P N R 2 — 2 Ci l indros 12 C . de F . 
P N R 3 — 3 Ci l indros 18 C . de F . 
PNR4-—t Ci l indros 24 C . de F . 

Z R l — 1 Ci l ind ro 7 C . de F . 
Z R 2 — 2 Ci l indros 18 C . de F . 
Z R 3 — 3 Ci l indros 30 C . de F . 
Z R 4 — 4 Ci l indros 40 C . de F . 

F 2 — 2 Ci l indros 18 C . de F. 
F 3 — 3 Ci l indros 25 C . de F . 
F 4 — 4 Ci l ind ros 35 C . de F . 
F 6 — 6 Ci l indros 50 C . de F . 

N K 2 — 2 Ci l indros 25 C . de F . 
N K 3 — 3 Ci l ind ros 35 C . de F . 
N K 4 — 4 Ci l ind ros 50 C . de F. 
N K 6 — 6 Ci l indros 80 C . de F . 
H H — 2 Ci l indros IV l C . de F . 

Lit t le H ù s k i e — 4 Ci l indros 15 C . de F . 
Power Boy Six—6 C i l . . . . 40 C . de F . 
P . A . L . 4 Ci l indros 25 C . de F. 
Green W i t c h — 6 Cil 150 C . de f . 

Solicítense el catálogo gratuito 
y lista de precios. 

PALMER BROS. ENGINES, Inc. 
20 Mi l i S t r e e t , 

Cos Cob, Conn., E. U. A. 

EL INFIERNO DE LAS MUJERES 

(Viene de la página 225) 

ser un R u m i , sin q u c mi inler locutora se 
asombre. 

Y como de los dos el único asombrado soy 
yo, le p regun to : 

—Y usted, señora ¿qué es? 
Me contesta esta cosa desconcer tante : 
—Una hermana blanca. 
—¿Cómo? 
— U n a hermana blanca. 

« * 

La socur bianche me ha conducido a una 
casa como tan tas o t ras de Mélika, a un cubo 
hecho de t ie r ra y sal. 

Allí hemos ent rado .juntos, y allí me ha 
presentado a o t ras dos hermanas blancas más. 
Yo en mi vida he visto gente más indiferente 
que estas europeas que viven entre los co-
munistas a f r icanos del M'zab. Ninguna me 
ha preguntado ni de dónde vengo, ni quién 
soy, ni por qué me he puesto este t u rban te 
que me da im calor atroz, ni qué he venido 
a buscar a las t ie r ras misteriosas del protes-
tant ismo islámico. 

Pa ra estas hermanas blancas, el que un 
rumi se dé por aquí im paseo atravesando 
leguas y más leguas por el vasto Hoggar y 
se encuentre en u n a c a l l e j a de la Mélika 
m'zabita, debe ser la cosa más na tura l del 
mundo. 

Pero como yo no compar to su indiferencia, 
les interrogo a ellas y he aquí lo que saco 
en consecuencia. 

.A.unque todos los países musulmanes son, 
en mater ia religiosa, excesivamente toleran-
tes, el M'Zab ofrecía algunas dudas. Francia 
destacó a las socurs blanches. Es tas t ienen 
su casa cn cada uno de los pueblos m'zabitas. 

No se t r a t aba , aunque estas hermanas blan-
cas sean unas magníf icas católicas, de una 
propaganda religiosa, inútil y cont raprodu-
cente en toda nación islámica, sino de mejo-
rar la condición de las indígenas. 

En las casas moras, pensaron, no pueden 
en t ra r hombres. Enviemos mujeres . 

La idea no era mala. 
Pero el m'zabita es más desconfiado que 

todos los otros musulmanes. E n cualquier 
casa de Marruecos, de Argelia o de Túnez 
pueden en t ra r muje res cri.stianas. En todas 
ellas, las moras las obsequiarán, las t r a t a r án 
bien, se desbordará en su obsequio la cortesía 
musulmana. E n el M'Zab, no. 

Las muje res m'zabitas no pueden recibir 
visitas de ninguna clase, ni siquiera de mu-
jeres. La clausura es total, absoluta. Unica-
mente las famil iares tienen derecho a visi-
tarse, siempre que no abusen de esta l ibertad 
que se les concede. 

Así es de rígido el M'Zab. 
Pero las hermanas blancas, a fue rza de 

discreción, a fuerza de inteligencia, lograron 
introducirse en los hogares m'zabitas. 

Nadie como ellas para in fo rmarme acerca 
de las costumbres de este pueblo raro, miste-
rioso, mitad secta y mitad soviet, cuña que 
cl Sahara mete en la t i e r r a argelina. 

En el M'Zab — me dicen — la m u j e r no t ie-
ne más que una función que cumplir : la ma-
ternidad. Exceptuando ésta, de todas está 
excluida. No es ra ro el caso de una mucha-
cha de veinte años que haya traído al mundo 
ocho m'zabitas. Las muje res que han pasado 
veinte par tos son numerosas también. 

Aquí podr ía encontrar el M'Zab un funda-
mento para la extensión de su^ec t a pu r i t ana ; 
pero, por desgracia, la mortal idad infanti l es 
enorme. 

¿ S e Q u e m ó U d . ? 

p 
U E S apliqúese 

lodex inmediatamente. 
Este espléndido y cal-
mante ungüento amen-
gua el dolor y apresura 
la cicatrización. No 
hace daño usar lodex: 
ni irrita la piel, ni 
la mancha. 
Se vende en todas las farmacias. 

Los médicos lo recomiendan. 

MENLEY flí JAMES, LTD. 
70 W. 4oth St., Nueva York 

E. U . A. 

lODEX 
Agentes de Ampliaciones 
N u e s t r a casa es una de las M A S G R A N D E S en A m é r i c a . •> 
C o n t a m o s con un g r u p o m u y selecto d e A R T I S T A S y es- jj 
t amos equ ipados para d.nr el S E R V I C I O M A S R A P I D O . 

N O R M E S g a n a n c i a s t ienen 
nuest ros A G E N T E S y usted pue-

de obtener las también a u n q u e n o ten-
ca experiencia . 
m a r c o s y V I D R I O S de todas cla-
ses y a precios que pos i t ivamente son 
los más b ' j o a . 
E S C R I B A N O S inmed ia t amen te solici-
tando nues t ro C A T A L O G O que des-
cribe nuestra E S P L E N D I D A O F E R . 
T A E S P E C I A L . 
Este es cl p r imer paso para q u e sea 
m i e m b r o de una Compa i í í a eficaz y 
progres is ta . 

U N I T E D P O R T R A I T C O M P A N Y 
900-910 W e s t Lake S t . , D e p t . 24-F, Ch icago , I I I . , E . U . A . 

IMPRIMA 
S U S P R O P I A S 

ta r je tas , membretes, circulares, Ptl-
queUíS, folletos, prcwamaa. invita-
clo»e?i. etc. iUiorru tiempo y dinero. 
Se suministran instrucciones con ca-
d a oQulno. Fs'ioil^ manejo. 

Gane Dinero con 
Trabajos Ajenos 

Puedo ganar mucho dinero duran -
te «iia.s horas üusocupadaa. o hacor-
so (lo un nepoclo f o r n a i con poco.«; 
Kíistos. Impresión al rollfvc, como 
Krabado. ron cualQiilera do nuestras 
nren.sn.s. Prensns do p?dal. $35.00" 
rtn motor. $140, 

Escriba pidiendo catálogo do prensa-s, tipo» ta 'Jetas, papel 
y otros materiales da imprenta o informes detallados. 
THE KELSEY CO.. D-87. Meriden, C o m . , E.U.A. 

la 

W 
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' Cuando el esposo pa r te p a r a el Tell, aun-
que su ausencia dure años, la m u j e r no se 
lia de engalanar ni con pulseras ni con bra-
zaletes; en su alcoba no ha de haber más 
mueble que una estera p a r a que la m u j e r se 
acueste. N! jaiti.s, ni a l fombras , ni un solo 

•• objeto que pueda contr ibuir a dulcif icar su 
vida, nada. 

Interrogo a la he rmana blanca, que mo 
proporciona estas noticias, 

f —No fa l t a r á a lguna m'zabi ta que fa l t e a 
la dura ley de la secta. 

—Sí, pero el ca.stigo es terrible. Antes era 
más atroz aun. Bas taba que una m u j e r , aun-
que fuese soltera, de j a ra ver nada más que 
sus manos en beneficio de un cómplice para 
que f u e r a encerrada en una habitación ta -
piada, sin más hueco que uno diminuto en el 
techo, que permi t ie ra a r r o j a r l e un poco dc 
comida, lo suficiente p a r a que no se muriera 
de hambre. En cuanto al hombre, después 
dc suf r i r la pena de azotes, .si su complicidad 
quedaba probada , se le sometía a una clau-
sura feroz, idéntica a la que sufren las mu-
jeres. Hoy, la proximidad de Francia por su 
expansión argel ina y el que el M'Zab quede 
dentro de la influencia f rancesa ha hecho que 
el c a s t i g o se m o d i f i q u e y p a r a eso existe 
Mammaa. 

—¿Y quién es Mammaa? 
—Mammaa es una anciana m'zabita que 

da patentes de hone.stidad en el terr i tor io . 
Existe una pa labra peculiar de estas t i e r ras : 
"tcbría". Mamaa aplica la " t cb r ía" sobre todo 
el rebaño femenino de la secta. Si ima m u j e r 
pretende acompañar a su marido aunque sea 
dentro de los límites del M'Zab, esa m u j e r 
lia incurrido en la " tcbr ía" . Mammaa sabe 
leer. Es ella la que lee el Korán a las mu je -
res. Sin duda una sucesión de Mammaas han 
convencido a las m'zabitas de que el hombre 
lo es todo, de que la m u j e r es mucho menos 
que la cabra y la oveja. La oveja puede ba-
lar c u a n d o le v e n g a en g a n a , pero si una 
m'zabita cantase o se r iera, inmedia tamente 
quedaría incluida en la tcbr ía . 

Porque lo más atroz de este Inf ie rno de 
Mujeres es que el que canten y el que se rían 
les está prohibido de una manera te rminante , 
inapelable. En el M'Zab no se oyen j amás ri-
sa.s, en el M'Zab no se ha oído nunca una 
canción, que no sea la que canten o rían e.s-
tas admirables hermanas blancas. 

— í Y qué e.s, exactamente , la " tebr ía"? 
—No es fácil de explicar. Mammaa es la 

encargada de lavar los cadáveres. P o r nada, 
porque se le an to j e simplemente, aplica la 
tebría a una nmje r . Desde aquel momento 
toda la secta M'zabita la boycotea. La " tc-
bríada", en el zoco, no encont rará quien quie-
ra venderle nada. Si regala un plato de co-
mida pa ra los pobres, los pobres lo rechazarán 
indignados; sus par ientes no la visitarán nun-
ca. No habrá en el mundo un animal más 
perseguido ni m á s o d i a d o q u e la caída en 
desgracia, y, aun después de su muerte , si 
Mainniaa, (que vela por la pureza de la secta 
y que desde su casa del M'Zab dice a Dios qué 
mujeres sí y qué muje res no tienen ent rada 
en el paraíso) , se negará a lavar su cadáver. 
Kso, dentro de la creencia m'zabita, es ce-
rrarle la puer ta del cielo. 

Y contra esto se estrella la buena voluntad 
de la inteligente Francia . Puede evitar que 
se castigue por naderías, pero ¿cómo hacer 
desaparecer del Inf ie rno de las Mujeres esa 
cosa monstruosa que es la " tebr ía"? 

De todas forma.s, estas entusiastas y mag-
níficas f rancesas van minando poco a poco 
el poder dc la sacerdotisa del M'Zab. 

Ya, no hace mucho, ganaron una batalla. 
MARzbi 1931 

CEPILLO 
DE D I E N T E S 

Doble 
Acción 

purificadera 
La Crema Dental Listerine y el Cepillo de dientes Pro-phy-
lac-tic—¡qué combinación para blanquear los dientes y dar 
nueva vida a las encías! 

Ambos se suplemental! admirablemente—la Crema Dental 
Listerine, respaldada por 50 años de investigaciones cientí-
ficas y el Cepillo Pro-phy-lac-tic. recomendado por los den-
tistas por espacio de 42 años. 

Crema dental Listei'ine 
La Crema Dental Listerine refresca 
la boca deliciosamente y quita el 
sarro — Usela y verá como sus 
dientes lucen más blancos y res-
plandecientes. Fortalece las encías 
y contribuye a conservar sana la 
boca entera. 

La CremaDental Listerine cuesta 
menos que otros buenos dentífri-
cos. Preparada por los fabricantes 
del Antiséptico Listerine. 

Cepillo de dientes 
Pro-phy-lac-tic 

Las cerdas fuertes en forma dc 
sierra y el copete en la punta del 
Cepillo Pro-phy-lac-tic, limpian 
perfectamente entre los dientes, 
detrás de las muelas y debajo de 
las encías. Da un masaje eficaz a 
las encías—las vivifica. 

Se vende siempre en su cajita 
amarilla, con el nombre Pro-phy-
lac-tic separado por guiones. 

L I S T E R I N E 
1994 
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61 
oAjuste oApropiado para 

bestir con Elegancia 
LA S m o d a s de h o y hacen q u e el a j u s t e de en-

ta l le sea m u y i m p o r t a n t e . Char i s . al sus t i -
t u i r el corsé , t a n a n t i c u a d o como incómodo e 

inef icaz , o f rece en cambio u n a f a j a a d a p t a d a pa-
r a ves t i r con e legancia p o r q u e se a j u s t a a las 
f o r m a s del cue rpo . 

Sos t i ene el b u s t o f i rme y lo de f ine con esbel-
tez . I m p a r t e f o r m a s n a t u r a l e s a la c i n t u r a . M o -
difica el aspecto de las cade ras y mus los excesi-
v a m e n t e desar ro l lados . T r a n s f o r m a , en f in , las 
f o r m a s de fec tuosas en esbe l tas y e legan tes curvas . 

Char i s , cl a j u s t e m á s p o p u l a r en los E s t a d o s 
Un idos , ha cor reg ido las f o r m a s dc mi l lares y 
mi l lares de d a m a s , jóvenes y de edad avanzada , 
g rac ias a su d iseño a j u s t a b l e y p a t e n t a d o y a su 
c i n t u r ó n in te r io r exclus ivo . H e c h o en u n est i lo 
e l egan te y de ma te r i a l e s escogidos , el a j u s t e 
Cha r i s es l iviano y l leva u n a c a n t i d a d m í n i m a 
de ba l lenas y e lás t icos . P a r a m á s in formes , s í r -
vase r emi t i r el c u p ó n q u e v a a l pie . 

Puetic TJd. rnm-prar vn ajuste Charis 
hasta por $6.05. El que se ve arriba 
vale $9.50 y «e le dcsjiachard direc-
tamente al recibo dc un airo certifi-
cado o postal por esa cantidad. Sír-
vase indicar las medidas del busto, la 

cintura y las caderas. 

Esplendida Oportunidad 
Miliares dc mujeres están gozando de 

una fuente dc continuas ganancias vendien-
do los ajusfes Charis, que son los mejores 
del mundo. Se pueden hacer buenos nego-
cios en cualquier localidad. ¿Desea Ud. 
aprovecharse de esta espléndida oporttmi-
dad? Remítanos el cupón que va al pie. 

c n z ^ K i r 
Copr . 1930, Charis Corporat ion 

Charis Corporat ion, ' Export Dep t . , 
1325 Bankers Trus t Building, 
Philadelphia, Pa . , E . U . A . 
Sírvanse remitir lo siguiente. ( Indíqucse lo que sc desea) 

G El ajuste que se muestra en la i lustración. 
Q] Informes sobre los ajustes Charis 
• Cómo puedo representar los ajustes Charla 

N o m b r e 

Dirección 

Ciudad 

Pa i s 

A una nuicliaclia que sc había pintado con 
exceso los pies y las manos no le f u é posible 
a Mamraaa aplicarle la " tebr ia" . A pesar dc 
sus insinuaciones, sus famil iares continuaron 
visitándola; hubo una especie de resistencia 
pasiva, y la resistencia t r iunfó . 

—¡Que esta victoria t r a iga ot ras p a r a el 
feminismo del M'Zab! 

—Amén. 
—¿Xo confían ustedes en una modificü-

ción ? 
—Sí — me c o n t e s t a la soeur b ianche—. 

Esperamos la muer te dc Mammaa. Cuando 
ella desaparezca, si la inf luencia f rancesa se 
lia extendido hasta aquí, una dulcificación de 
t r a t o es casi seguro que les será concedida a 
las niu.iercs. La dif icul tad está en la rigidez 
de la secta. V e r e m o s . . . 

—¿Y Mammaa cómo es? 
—Nadie la ha visto. 
—¿ Cómo ? 
—Nadie. Su poder está en haber hecho 

creer, como lo habrán hecho creer todas las 
Mammaas que le hayan precedido, que, por 
lavar los muertos, es distinta de sus hermanas 
de sexo; algo así como si Dios hubiera puesto 
en su r o s t r o u n a seña l especial. Mammaa 
recibe a las mu.ieres detrás de una cort ina y, 
desde allí, sin ser ví.sta, les lee el Corán. Se-
guramente tendrá un servicio de espiona,ie que 
le entere de lo que cada una de las m'zabitas 
hace. Suponemos que es vie.ja. Po r lo menos 
así nos lo aseguran todas las migcres en cuya 
casa entramos. Es te poder oculto y miste-
rioso, en un país en que la ocultación y cl 
mi.sterio lo son todo, ha de ser difícil de 
desarraigar , pe ro . . . 

— ¿ P e r o . . . ? — insistí yo. 
V ella, llena de esperanza, contesta : 
—Francia ha te rminado con las f iestas san-

guinarias de los haniachas, ha convertido en 
un vergel lo que era un nido de piratas . F r a n -
cia, en su a fán l ibertador, no puede estre-
llarse an te una Mammaa . . . 

—Así sea. Que no resulte el M'Zab la única 
t ierra del mundo donde a las mu,jeres les esté 
prohibida la risa y el canto, donde no les ha-
yan de jado más desahogo e.spiritual que el de 
las l á g r i m a s . . . el Inf ie rno dc las Mujeres . 

OJOS... 
(Viene dc la pàgina 196) 

En el silencio del vagón, donde cada pa-
sajero se entrega a abyecta solemnidad, es-
talla de repente la voz de mi vecina: 

—¿Me di.spensa Ud., caballero? Me parece 
haber visto en su diario que han declarado 
nula la ley contra las bebidas. ¿Es cierto 
eso? 

- - S e ñ o r a — me d i s p o n g o a explicarle — 
en e.'ta . . . 

Pert. no me de ja concluir. Evidentemente 
lo que necesita es conversación y oyentes. 
I-os pasa jeros que, t an indiferentes y estú-
pidos parecían hace un momento, vuelven 
todos la cabeza y me miran como animal ra-
ro, mientras que la dama del morra l de lana 
me espeta un discurso complicadísimo. No 
me atrevo a mirar a Equis, pero escucho su 
risita burlona. 

Apenas sc detiene cl t ren, salgo de estam-
pida, con Equis a la re taguard ia . Ya no es 
Equis : es una O, redonda de orgullo venga-
tivo. 

Pero su alegría f u é de corta duración. Un 
vistazo a la sa la d o n d e a g u a r d a b a Joan 
C r a w f o r d nos bastó p a r a comprender que 
aquella iba a ser una entrevista al por ma-
yor, con periodistas de todo el mundo, y 
Equis, más indignado que nunca, como si yo 
lo hubiera engañado deliberadamente, soltó 

L o s a t l e t a s 
necesitan 

MENTHOLATUM 
para masajes antes y 
después de los ejerci-
cios, para aliviar ter-
ceduras y g o l p e s y 
alejar todo peligro de 
i n f e c c i ó n . Produce 
alivio y flexibilidad a 
los músculos cansados 
y doloridos. 

Los c a m p e o n e s de l 
mtmdo t i enen siem-
pre a la mano y usan 
el famoso e inimita-

Un mundo de 
comodidad 

y tranquilidad de ánimo, es lo que 
significa Kotex, la toalla sanitaria 
moderna, incomparablemente sua-
ve y fresca, que neutraliza todo 
olor. N o abulta. . .no se endurece 
. . .no irrita. Se deshace fácilmen-
t e . . . evita la necesidad de lavar. 

No ofrece inconveniente algu-
no para comprarlo; no hay más 
que pedir "un paquete de Kotex". 

K O T E X C O M P A N Y 
122 E a s t 4 2 n d St . , N u e v a Y o r k , E . U . d e A . 

KOTeX 
1870 
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un taco y se marchó . . . en ta.\i sin duda. 
Por mi par te , lo linico que se me ocurrió 

fué p a s a r r e c a d o a todos los presentes dc 
que subiesen a la azotea a buscar un ramito 
de Tenme-acá, pero no pudo ser, no pudo ser. 

Ya creo haberlo dicho antes: Joan es toda 
OJOS. Bueno, casi toda. Y los hace manio-
brar como un coronel de caballería. ¡Qué 
ataques de f lanco! ¡Qué despliegue en línea 
de combate! i Q u é cargas tan irresistibles! 
Parece impo.sible que un par de pupilas •— 
aunque sean tan inmensas y llenas de luz co-
mo las de Joan — se agranden, se e.strechen, 
se acerquen, aparenten re t i rada , se escondan, 
unan fuerzas , se replieguen, vuelvan al asal-
to y, por fin, obliguen a la plaza a capitular. 
La plaza soy yo. 

Charlando con la joven, su mirada lo ab-
sorbe todo. ¡Y eso que la naricilla es clásica 
y la boca encantadora , aun sin fi.jarse — que 
sí se f i j a uno — en las ro jas ondas del caber 
lio y en ot ras no menos tempestuosas de su 
juerpo! En el centro mismo dc la f rente , 
entre ce ja y ceja , hay dos líneas rec tas : un 
ceño que no t iene nada de feroz y sí mucho 
de intr igante . Hace el efecto de un abanico 
de esos que las damas usan como ref inamien-
to de coquetería. (¿Usan todavía abanico las 
damas o me habrá remontado el romanticis-
mo a la época dc los Padres del Cine? Se 
lo p regun ta ré al Re.spondedor). 

En vez de t rono , Joan había subido a una 
mesa, desde la cual nos mira dc arriba a aba-
jo a los plumíferos. En derredor había caras 
raras—inclus ive la m í a — y más acentos que 
en una lista dc esdriijulos. ¡ Con razón aca-
bó a t rompada limpia lo de la to r re de Babel! 

.Toan no llevaba en el ros t ro absolutamen-
te nada de colorete, ni siquiera de polvo. Es 
uni formemente pálida. Sobre su blanca blusa 
de seda, apre tando el cuello sin pliegue.s, te-
nía una t r iple sarta de corales puntiagudos. 

— E s t á Ud. l indísima—dijo el Acento Ale-
mán. 

—¡No lo creo! — exclamó la actriz — . La 
semana pasada me t r a j e ron de aquí para allá, 
por t ea t ros y cabarets , hasta las cua t ro de la 
m a d r u g a d a . . . y no soy la misma desde en-
tonces. Por más que duermo, y duermo, y 
duermo, todavían me duran los efectos de 
aquella desvelada. 

—¿Pero no se desvela Ud. en Hol lywood?, 
— inquirió asustado el Acento Yugoe.slavo, 

— ¡ J a m á s ! Tengo que levantarme a t r aba -
jar temprani to y, para eso, me acuesto casi 
siempre a las. . . 

—¿Pero no fi lman de noche a l l á?—se pe r -
mitió in te r rumpi r el Acento Cubano. 

—En ese caso dormimos todo el día si-
guiente. 

Era imposible cont inuar discutiendo aquel 
"cansado" tema. El Acento Belga se encargó 
de var ia r : 

—¿Habla Ud. f rancés? 
—¡ Ni una pa labra ! — respondió la niña. 
Surgen prote.stas en diversos idiomas. El 

.'Vcento Galo lanza un horrible su.spiro de 
desencanto. 

—¡Pues su marido lo habla como un pa-
ri.siense! — comentó un tan to estúpidamente 
el Acento Finlandés. 

—Sí, — explica Joan — pero yo soy muy 
torpe pa ra aprender lenguajes . Tengo dos 
profesores, uno de alemán y otro de caste-
llano, a razón de t res clases por semanas. . . 
¡y nada! 

—En lo par t icu la r — digo yo al oído de 
la joven, pues la tengo muy cerca — voy a 
hacerle a Ud. un exanten riguroso. 

—En lo par t icu la r — me conte.sta ella t am-
bién sotto voce—dejaré escandalizado al exa-

Un baño de belleza de 
resultados inmediatos 

PARA transfor-
mar el baño 

habitual en un ad-
mirable baño de be-
lleza, no hay más 
que agregar al agua 
unos cuantos puña-
dos de Maizena, 
bañándose como de 
costumbre, usando 
el jabón predilecto. 

Al entrar al agua 
parece que en todo 
el c u e r p o se ha 
puesto una exqui-
sita crema de toca-
dor. Después de se-
carse, ni el más fino 
terciopelo se sentirá 
tan suave como su 
cutis. Esta satinada 
suavidad, esta de-
liciosa tersura, se 
debe a la Maizena 
que se adhiere al 
cutis; no en costras 
que puedan obs-
truir los poros, sino en 
forma de capa sutilísi-
ma y porosa que se re-
parte pareja en todo el 
cuerpo. Proteje la piel del roce 
de la ropa y de la humedad del 
ambiente, al mismo tiempo que 
le quita todo brillo grasoso. 

A MAIZENA no 
es'^más"que 

fécula de maíz de 
garantizada pureza. 
Siendo un producto 
enteramente vege-
ta l , no c o n t i e n e 
substancias minera-
les que puedan irri-
tar la piel o dañar el 
cutis. Más aún, la 
pureza de la fécula 
de maíz que se usa 
en la Maizena le dá 
tan alto valor cal-
mante que muchos 
doctores y derma-
tólogos la recomien-
dan para proteger 
el cutis en casos de 
irritaciones aún tra-
tándose del tierno y 
delicado cutis de los 
niños. 

La Maizena es un 
producto tan popu-
lar que puede ob-

tenerse en casi todas 
las farmacias y tiendas 

de comestibles del mundo 
entero. Ensáyela en el la-

vamanos. Los sorprendentes 
resultados convencen que la 
Maizena no debe faltar en el ba-
ño de ninguna mujer elegante. 
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El ''Cepillo Rojo 
es un indicio 

que nada tiene de bueno 

1AS encías sangran a menudo. Y lo peor 
u es que sangran sin ocasionar dolor. 

Mas valdría que al sangrar se sintiera un 
dolor agudo, porque entonces inmediata-
mente nos preocuparíamos de lo que sig-
nifica el síntoma del "cepillo rojo" (en-
cías que sangran), precusor de males aún 
más graves, como la gingivitis, la enfer-
medad de Vincent y hasta la piorrea, y 
trataríamos de ponerle remedio. 

En los tiempos primitivos, nuestros 
antepasados comían alimentos crudos y 
duros que les obligaban a ejercitar los 
dientes y las encías. Pero con los alimen-
tos blandos y cocinados de hoy en día, 
que apenas masticamos, hemos suprimido 
por completo la fricción y el ejercicio in-
dispensables para mantener firmes y sanas 
las encías. La circulación se empobrece, 
los tejidos se aflojan y aparece lo inevita-
ble: "el cepillo rojo." 

Estimúlense las encías con Ipana 
y masaje 

Al limpiarse los dientes, dése masaje con 
Ipana. Los dentistas recomiendan el ma-
saje para dar vida a los tejidos débiles y 
para activar la circulacióndelasangre fresca 
y nueva en los tejidos. Y aconsejan que 
se haga el masaje con Ipana, porque Ipana 
contiene Ziratol, preparación excelente 
por su eficacia para tonificar y vigorizar 
las encías débiles. 

Ipana, además, blanquea los dientes. 
Tiene un sabor delicioso y refrescante y da 
a la boca una sensación instantánea de 
agrado y de limpieza. 

Pasta Dentífrica 

I P A N A 

C I N E - M U N D I A L 

m i n a d o r : sólo sé ])alabrotas fens, cuyo sig-
n i f icado i g n o r o i^ero q u e nic suenan m u y 
bonito. 

Todos los A c e n t o s m i r a n c o n ofendida 
sospecha mi d i á l o g o conf idenc ia l pero en 
íiquel momento en t ra t r i u n f a l mente una ca-
mare ra que lleva un vaso lleno de liquido. 
¿Será a lguna bebida- alcohólica ex t r ao rd ina -
ria de esas que han dado fanui a las f ies tas 
hollywoodenses ? 

— ¡ A h ! — dice un Acen to Indef in ib le . 
— ¿ Q u é es? — se d e c i d e a i n t e r r o g a r el 

•Vcento Argen t ino . 
— C a f é , — explica du lcemente J o a n . 
— IP ropaganda b ras i l eña! — r e f u n f u ñ a en 

voz ba.ia el Acen to Po r tugués . 
—Con é.sto ya no t engo t a n t o m i e d o . . . 

— comenta la a r t i s t a . 
—¿Miedo? — e x c l a m a n lo menos quince 

Acentos. 
— S í ; les t engo a Uds . un miedo a t roz . Las 

imtrev is tas nie asus tan , sobre todo en t e r r e -
n o . . . e x t r a n j e r o . . . 

E s ment i ra . Yo no creo que J o a n conozca 
el miedo. Nos dominaba a todos desde la 
mesa, con sus o.jazos. La m a n o que l levaba 
el vaso a los labios no m o s t r a b a ni el más 
l igero t emblor . Y, además , una sonri.sita va-
gaba p o r los a l rededores del café . 

H a y un silencio imbécil , que se enca rga da 
r o m p e r un Acen to Sueco, con f a l d a s : 

— ¿ D ó n d e nació Ud. , J o a n ? 
— E n San Anton io , T e j a s . 
—i Y no sabe hab l a r cas te l lano! — prote.s-

ta enardecido el Acen to Mej icano . 
— P e r o .si no hice más que nace r ahí, de 

v e r a s . . . — s e e x c u s a compung ida J o a n — . 
H e visto poco m u n d o ; no he v i a j ado como 
Douglas , pero me voy a desqu i ta r m u y p r o n -
to. I remos a E u r o p a de vacaciones y quizás 
a p r e n d a a hab la r o t ras l enguas . . . 

Se acaba el café , t e rmina el i n t e r roga to r io 
(en el cual yo no i n t e r v i n e p a r a n a d a ) y 
comienzan a da r la la ta los sol ici tantes de 
f o t o g r a f í a s a u t o g r a f i a d a s . E s decir, empieza 
uno a ave r igua r c u á n t a s p luma.s-fuente in-
servibles andan por este p ica ro mundo . 

Me escurro, después de es t rechar la m a n o 
de J o a n y de lanzar le el más complicado de 
mis p i ropos y . . . t opo , na tu r a lmen te , con el 
.Acento R e t a r d a d o , el en t rev i s t ador que llega 
.siempre cuando se acabó todo , con ca ra de 
asombro. Resu l ta amigo mío. 

— ¿ D e d ó n d e v ienes? — le p r e g u n t o con 
sarcasmo. 

— D e Hol lywood. 
— ¡ Q u é b a r b a r i d a d ! ¿Y qué cuentas? 
— L a mar de cosas. ¿Sabes lo que le pasó 

a Fu l ano? 
— N o . (Advie r to que F u l a n o es im f a m o s o 

esc r i to r ) . 
— P u e s que, cuando empezó esto del cine 

sonoro y las compañ ías p r o d u c t o r a s es taban 
c o n t r a t a n d o gen te a d ies t ra y s iniestra , se 
l levaron p a r a allá a F u l a n o , con un sueldo 
fabuloso. 

— N a d a d e f á b u l a s — i n t e r r u m p o — un 
sueldo de cuán to p rec i samente . 

—.Seiscientos p o r semana . 
— A d e l a n t e con la h is tor ia . 
— A l cabo de dos meses, se descubrió que 

Fu l ano era p e r f e c t a m e n t e inút i l en la empre -
sa y quisieron r o m p e r el c o n t r a t o ; pero él 
amenazó con demandas , l i t igios y escánda-
l o s . . . Y entonces, la compañía , p a r a obli-
gar lo a marcha r se y a que violara el convenio 
p o r su cuenta , siguió pagándo le rel igiosa-
mente pero sin dar le nada que escribir . Lo 
empleaban en a r r e g l a r los archivos y en o t ras 
ocupaciones absurdas . Un día le d i j e ron que 
tenía a su cargo la delicada misión de acom-

El peinarse 
no es un vicio 

Hay quien cultiva el cabello 
en desorden como se cui' 
tiva el vicio, por presumir. 
¿Que grandes hombres como 
BaUac y Beethoven andaban 
despeinados? Pues a imitar-
los, aunque solo sea por la 
punta de los pelos . . . 

¡Error! Si esos genios vivie-
ran hoy, usarían STACOMB. 
Nos consta. 

Es insuperable para dejar 
el cabello Hmpio, flexible, 
peinado para todo el día. 

S i a c o m £ ' 
En farmacias y perfumerías 

M A S - H 
M E N O S -
" n K S D E 0.01 has-
^ ta 9 0 0 . 9 9 9 es 
la c a p a c i d a d cal-
culadora do la fa-
inoajv y iinlvLT.sal-
munin conouUla ro¿i-> 
q u i n a do s u m a r 
y restar 

ADDAC 
Coa<;tniída do acero y por eso su duración es Il imitada. 
De acabado finl.simo y eleRante. Mftcaniamo sencillo, libre 
de resorlos y muelles. Do manejo simple. Muy livlansi. Bòlo 
pesa oy, Ibs. Necesaria ea todo neßoclo. Kconómlea on 
casto y sin ningún Rasto de conservación. Vale $24.50. 

I)e#cunntos liberales y muy atractivos para aRi-ntes y 
distribuidores. Pocos terrltorio.1 dlsponlblc-s. IMda >ma 
mflqulna do muestra y la aRoncia. -La ORencla de la 
ADDAC es fuente de Inagotables boneficios. 

Dirección cablearáfica : ADDACKX, New York 
A D D A C C O M P A N Y (Dep to . Exportación) 

129 Pearl Street, Now York, U. 8 . A. 

¡Jóvenes de A m b o s 
S e x o s ! 

No pierdan su tiempo. Gánense de $3 
a $10 (DÓLARES) diarios en ocupación 

fácil y decente. 
Para comenzar lucrativa labor en se-
guida, pídanse detalles completos a: 

C I R C U L A T I O N J O E 
6th Floor, 516 Fifth Ave. 

Nueva York, E . U . A . 
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panar por los talleres a las personas que vi-
nieran a visitarlos, y que debía explicar para 
qué servía ésto y aquéllo. Una mariana llegó un 
grupo de visitantes y Fulano recibió encargo 
de servirles de cicerone. Se le advirtió que 
eran fuer tes accionistas de la compañía. Du-
rante el recorrido del "Studio" , uno de ellos 
interrogó: "¿Y ese edificio qué es?" ".¡Ese? 
¿El de diez pisos?", explicó Fulano, " ¡Ab! 
Ahí se guardan las películas que resultaron 
mal y que nunca se exhibirán en público. 
Pero lo van a agrandar , porque ya no ca-
b e n . . . " I/OS accionistas demo.straron su ho-
rror con g r a n d i v e r s i d a d de a.spavientos. 
" iQué desbara jus te !" "¿Pero es posible. . . ?" 
"Ya lo creo", re.spondió Fulano "y no es eso 
sólo. Aquí me tienen Uds. a mí, por ejemplo, 
que no tengo m,ás obligación que acompañar 
a los v i s i t a n t e s . . . ¡y mi sueldo son seiscien-
tos dólares por semana!" 

ESO QÜE SE LLAMA ODIO 

(Viene de la págim 213) 

ve b a j o la f r o n d a , y los jardines en flor. 
— ¿ P o r qué no? — me p r e g u n t é — . Tengo 

derecho a ser feliz. 
Me levanté y fu i a mira rme en un espejito 

colgado en la pared. Hacía mucho t iempo 
que no veía mi cara , ni las ondas de mi ca-
bello negro. 

No me noté tan acabada como me sentía. 
Es verdad que mi cutis estaba quemado de 
sol y que mis labios delicados no conserva-
ban toda su belleza; pero era joven, contaba 
menos de t re inta años y, cuidándome un po-
co, volvería a ser una m u j e r con atractivos. 

Siempre fu i fiel a mi marido. Nunca hablé 
de él como acos tumbraban hacerlo de sus 
esposos otras mujeres . Aquel día, sin em-
bargo, comprendí por qué algunas mujeres 
hablan como hablan. Tienen necesidad de 
comunicar sus desdichas a alguien o se vol-
verían locas. Así me sentía yo también, a 
punto de perder la razón. Si no hubiera sido 
por mis hijos, h.abría abandonado a ,Tuan. 

Miré hacia el horizonte. Allá, cn la distan-
cia, se levantaban humildes casitas, como lo.s 
puntos negros de un mapa. En cada una de 
ellas vivían un hombre y una muje r , tal vez 
acompañados de un niño. ¿Eran felices? ¿So-
brellevaban las cosas meramente por el afec-
to de los hijos? ¿Es taban , acaso, cn rebel-
día? ¿Rebeldía la tente mucho t iempo, como 
la mía, encendida de pronto por el fango de 
unas botas? Cosa insignificante, la mugre 
de unas botas, pero hay veces que estas in-
significancias adquieren grandiosa magni tud. 

Volví mis ojos a nues t ra cocina humilde. 
Era una pieza alegre, con sus vistosas sillas 
y su es tufa br i l lante y sus limpias cacerolas 
colgando de la pared. Teníamos una tablilla 
para colocar periódicos y revistas. El piso, 
siempre como un espejo, pero asqueroho aho-
ra con cl lodo de las botas infernales de 
Juan. ¿Limpiar yo aquellas marcas? ¡Eso 
nunca! Ya estaba cansada de l i m p i a r . . . 

Cambié mi vista al t iesto que tenía cn la 
ventana. Luego,, tomé una revista de la ta-
blilla y busqué la página femenina. Empecé 
a leer las car tas que escribían al director las 
lectoras de la revista. Solamente entonces 
comprendí por qué hay t an tas mu je re s que 
revelan sus sufr imientos íntimos y los hacen 
publicar. 

E N T R E las cartas , claro e.stá, había algu-
nas de muje res que se sentían felices, pero 
no eran muchas. Es tas compart ían svi felici-
dad con sus maridos, no necesitaban comuni-

Bueno es saber 
lo que es bueno 
No solo es cieliciosa la caricia de la 
suave y càndida espuma del Jabón 
Boratado Mennen: es beneficiosa 
para el cutis. Lo sana y lo mejora, 
al limpiarlo . . . porque este jabón, 
además de ser puro, es medicado. Asi 
se explican sus sorprendentes resulta-
dos: asi se explica por qué toda mujer 
sensata debe usarlo para el lavado 
diario del rostro y para el baño . . 
Y si después del baño se quiere ex 
perimentar otra deliciosa sensación 
rocíese el cuerpo con Talco Borala 
do Mennen, que refresca y suaviza 

P R O D U C T O S ^ /^LID/qb 

. . . y usar Mennea es usar lo mejor. 

M e j o r p a r a 
e l N e n e 

No ponga Ud. en peligro el delicado 
estomaguito del bebé. 
Use Ud. Laxol, el pu rgan te se¿//ro 
aunque eficaz, que recomiendan los 
médicos. 
Laxol es purisimo aceite de ricino combinado con subs-
tancias aromáticas, y que carece de olor y sabor repulsivos. 
A los niños hasta les gusta el agradable sabor de Laxol. 

Lo venden las mejores farmacias, en la conocida botella azul, 

LAXOL 
A. J . W H I T E L I M I T E D , 7 0 W E S T 4 0 t h S T R E E T . N U E V A Y O R K , E. U . A. 4 

. ^ U A N T O no daría Ud . si pudiera ahora mismo ocupar una plaza de Taquígrafo 
¿ E.vpcrto que le permita ganar mayor sueldo? Tendr ía Ud. un trabajo más cómo ' 

do, más digno, mejor remunerado y de porvenir. El New York Commercial Inst i tute garan' 
tiza hacer a Ud . un Taquígrafo E.xpcrto E N 3 MESES (o antes) por medio de su 
sistema moderno de cnseñansa, hn/o la dirección de afamados profesores. Todo lo que 
tiene Ud . que s :ber es leer y escribir cl castellano. Curso científico c infalible basado 
cn cl sistema " P i t m a n " . Solicite amplios informes y una Lección de Prueba, gratis. 

N E W YORK COMMERCIAL I N S T I T U T E , 63-32 Bourto. . S t . , Dept . T 1 5 , El.n!n:r:t, New Yciít, E . U . A . 
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En el baile 
a^hellCtie hace los 

OJOS TENTADORES 

QU I E N p u e d e r e s i s t i r al encanto de 
unos ojos que dicen lo que los la-

bios no se atreven a decir . . . n i necesi-
tan decir? Unos o jos bellos y expresivos, 
o r l a d o s p o r p e s t a ñ a s l a r g a s y o s c u r a s , g r a c i o s a m e n t e 
r i z a d a s , c o n t r i b u y e n e n t o d a o c a s i ó n a g a n a r la g e -
n e r a l s i m p a t í a . H a y o j o s n a t u r a l m e n t e be l los en los 
q u e s e n o t a la f a l t a d e a l g o c u a n d o l a s p e s t a ñ a s n o 
e s t á n d i e s t r a m e n t e acentuadas. T o d o lo q u e r e q u i e -
r e n e s u n t o q u e d e M a y b e l l i n e p a r a o s c u r e c e r 
instantáneamente las p e s t a ñ a s y h a c e r l a s a p a r e c e r 
m á s l a r g a s y g r a c i o s a s y d a r a los o j o s m a s i r r e -
s i s t ib l e e x p r e s i ó n . S i g a e s t a de l i c iosa m o d a o b s e r -
v a d a p o r l a s m u j e r e s d e t o d a s p a r t e s . Comjpre h o y 
m i s m o i n o f e n s i v o M a y b e l l i n e . L e a s o m b r a r á l a es-
p i r i t u a l be l leza q u e p o n e e n s u s o j o s . 

MaybelHne Sólida o 
Líquida inmune al 
Afnia, en Ncirro u 
Oscuro, 75 centa-
vos oro, en todas 
las tiendas que 
venden artículos 

Forma Sólida de tocador. 
MAYBELLINE 0 0 . , 5900 Ridga Av., CMcaoo, III., U.S.A. 

Embellecedor de Pestañas ' 

Estudie Ud. en casa 
para realizar 

G R A N D E S 
G A N A N C I A S ' ^ 
Envíe U d . cuan to antes el c u p ó n para cl l i b r o d c 
Aviac ión gratis , que le dará detalles del nuevo C u r s o 
de Estudios a Domic i l io , cl cual está ac tunlmcnte p r c 
parando a indiv iduos de la manera más fácil y r á p i d a , 
para los empleos de grandes ganancias en la A v i a c i ó n , 
que p roducen sueldos de $75 a $300 semanar ios . N o 
necesita experiencia n i en t r enamien to ^ c v i o . Servicio 
de Empleos Gra t i s . La demanda á i ' . f 
hombres competen tes cn la A v i a ' 
c ión excede al n ú m e r o d isponib le . ^ 
Env íe U d . desde luego cl c u p ó n ^ 
para los detal les. Se Ic enviará 
A b s o l u t a m e n t e Gra t i s si en t ra 
en acción inmedia tamen te . 

G R A T I S 
P R O S P E C T O 

S O B R E A V I A C I O N 

i I N S T I T U T O dc A V I A C I O N , D e p t o . 62 -E 
I 1031 S . Broadway, 
1 Los Angeles , Ca l i fo rn ia , E . U . de A . 
I E n v í e n m e U d s . u n e jempla r G R A T I S del nuevo 
, l ibro t i tu lado " L a Aviac ión y sus O p o r t u n i d a d e s " 

y detalles comple tos acerca dc los buenos empleos 
I cn la Av iac ión . 
1 N o m b r e Edad 
' Domici l io 
> C i u d a d Paia 
I 

car su diclia a los extraños. No necesitaban 
decir la verdad a nadie, como lo necesitaba yo. 

Busqué papel y p luma y empecé a escribir-
le al director : 

"Nada consume más a una mujer que la 
indiferencia; verse t r a t a d a como un mueble, 
considerada no como un sér humano, sino co-
mo una despreciable propiedad. 

"Mi marido era im hombre agradable y 
simpático cuando me casé con él. Acostiun-
bráljamos conversar de nuestros asuntos, com-
part íamos nuestras alegrías, gozábamos cuan-
do nos encontrábamos jun tos y solitos los dos. 

"Ahora, no nos liablamos ni una palabra . 
.'VI nacer nuestros hijitos, cambiaron las co-' 
•sas. La gente dice que los hijos unen más a 
los matr imonios; nuestros hi jos vinieron a 
separarnos. J u a n no comprende su respon-
sabilidad. Siempre insistía en que me f u e r a 
a pasear con él y de j a ra a los niños b a j o el 
cuidado de las criadas o de los vecinos. Yo 
me negué a entregar le mis hijos a los ext ra-
ños, y desde entonces me acusa de que me 
intereso más por los niños que por él. 

"Pero es el caso que él se dedicó casi por 
entero a la ganader ía y la agr icul tura , y que 
hoy se ocupa más de su ganado que de su 
esposa y sus hijos. Solamente piensa en com-
pra r reses y más reses. Nunca me consulta 
sus planes. Nunca me pide mi opinión o mi 
consejo para nada. Habla muy ra ra vez y, 
cuando lo hace, es p a r a crit icar o p a r a dictar 
órdenes. No estima mi t r a b a j o y p a r a él los 
niños no tienen más que fal tas . 

" J a m á s creí que sería capaz de escribir 
una car ta como ésta. Siempre pensé que to-
da m u j e r tenía el deber de reservarse sus 
sufr imientos. Sin embargo, me siento desa-
hogada al escribir estas líneas }•• deseo termi-
narlas confesando la verdad: 

"A veces quisiera que mi esposo muriese." 
Volví a leer estas úl t imas palabras . Me 

parecieron d u r a s , p e r o sentí una emoción 
salvaje de alegría por haberlas escrito así. 
Puse la car ta en el sobre y se lo mandé al 
director. 

Me levanté y estiré los brazos hacia arriba, 
respirando hondo, como si acabara de romper 
mis cadenas. De pronto, me f i jé en el reloj . 
Eran las once de la mañana y tenía que pre-
])arar un plato de budín p a r a el almuerzo 
de las doce. 

Empecé a ba t i r los huevos y a mezclar los 
demás ingredientes para el budín, sin f i j a r m e 
mucho en lo que hacía. E.staba pensando en 
la carta . Al sazonar la mezcla noté un olor 
extraño, pero como estaba apurada no t r a t é 
de averiguar la causa. Todavía no estaba 
listo el budín -cuando oí el ruido de un auto-
móvil f r en te a mi casa. Mi marido me lla-
maba a gritos. 

— E l m i s m o de s i e m p r e — m u r m u r é — . 
Gri tando ha.sta más no poder, en vez de en-
t ra r a decir lo que quiere. 

Iba a salir a la pue r t a y me arrepentí . Si 
necesitaba algo, que viniera a donde estaba 
yo. Poco después entró, r e f u n f u ñ a n d o . 

—¿Es tá s sorda? Te he estado l lamando 
como im loco. H e mandado a los peones a 
t r a b a j a r a otro sitio. Tengo que ir al pueblo 
y debes preparar les su comida p a r a dejársela 
de paso. 

—Buenas horas p a r a venírmelo a decir. 
El budín no está listo y no tengo nada pre-
parado. Si me consideraras como consideras 
a tus caballos. . . 

— D é j a t e de habladur ías y p repara algo 
en seguida — ordenó furioso, y se fué . 

Cuando le di la comida pa ra los t r a b a j a -
dores le ent regué la ca r t a y le d i j e : 

—Haz el favor de ponerla en el correo. 

T? 

DOLOR 
DE CINTURA 

q u e m u c h a s m u j e r e s a t r i b u y e n a ma-
les tares p e c u l i a r e s d e su s e x o es c o n 
f r e c u e n c i a c a u s a d o p o r la inact iv idad 
d e los r í ñ o n e s . P a r a es t imular los 
r íñones y a y u d a r l o s a e l iminar v e n e n o -
sas i m p u r e z a s use las P i l d o r a s de poster . 
Este e x c e l e n t e r e m e d i o h a res tablec ido 
l a salud y f u e r z a s a mi l lares de p e r s o n a s . 

PILDORAS DE 

POSTER 
Todas las Boticas las Venden 

HAGASE FOTOGRAFO. 
Gane de ^15 a ^25 al día 
con ol último modelo No. 55 do nuestra 

Cámara Victorian para postales 
on blanco y negro. 

HACE rotORrafías en rós ta l e s mien-
t ras 80 espera. No so reQUicre ex-
periencia. Con una do nue^stros 

Cámaras Victorian puedo TJd. ganarae, 
la vida y ahorrar dinero. SL a l pre-
sente no cstA Ranando inwcho dimoro en 
lo que Ud. t rabaja , o no quiero dedicar 
lodo su tiempo a este ncRocio, entonces 
dcdí<iuele tan sólo el tiempo quo tenca 
disponible, t raba jando los s{ll)ados. do-
mingos y d i a s feriados, y cañará más 
que t raba jando en d í a s do semana. , , , 
Nuestras cAmaras estiin provistas do lentes an a st lem A ticos 
de aí-cirtn ráp ida y son compactas y do fftcil manejo. 

Tenemos u n sur t ido completo de Tar je tas FotoBrancas 
Blncback para Votocrafla.s al Mimito. asi como llotonra. a 
precios muy bajos. Al escribir pidiendo la Cámara para r o s -
talos on neo V Necro V Material Poto-n-állRO. pida nua^-
t ro Catáloffo do Cilmaras Victorian. Al escribir pldiondo 
Materiales para Fotograf ías al Minuto, pida cataiORos de 
la.H Ciíniaras V í c t o r ; se suminis t ran gratis a BoUcitud. 
B E N S O N D R Y P L A T E fl¿ C A M E R A C O . , I N C 

166 Bowery , N e w Y o r k , E . U . A . 
LO8 Fabricantes y Distribuidores Más Grandee 
del Mundo de Productos de Fotoffrafias al Minuto. 

¡ E C O N O M I C E ! 
¿Cuánto pagó Ud. por este ejemplar de 

Cine-Mundial? 
¿Cuánto le costarán los próximos 11 ejem-

plares? 
La subscripción anual le costará sólo $2 

oro americano. En Argentina, Chile, Uru-
guay, Bolivia sólo yíS m|n argentina. 

En México, ^4.50 mexicanos. En Perú, 
3 Soles. En Venezue la , Bis. 6; en Brasil 
20^000. En España, Ptas. 15. 

Y asegura Ud. los ejemplares de 12 meses 
consecutivos. 

Subscríbase con el agente local o directa-
mente con 

CINE - MUNDIAL 
516 Fifth Ave. Nueva York 

Ayuntamiento de Madrid



C I N E - M U N D I A L 

! 

Juan la tomó y se la metió en el bolsillo 
sin mirarla . A su regreso de la ciudad, co-
mió vorazmente e hizo los honores al budín, 
sirviéndose dos veces. Yo no tenía ganas de 
comer. De repente, él me p regun tó : 

—¿Qué le has escrito al periódico? 
—Eso a nadie le interesa — le contesté con 

fr ialdad. 
Sabía que J u a n leía la sección femenina 

del periódico algunas veces y hubiera desea-
do que leyera mi car ta . 

—Quizás has re la tado en esa car ta tus di-
f icul tades doméstica.?, como acostumbran ¡ui-
cerlo o t ras mujeres . Cualquiera creería que 
todas las mu je re s son unas santas y todos los 
hombres el demonio. 

—Bien podría re la tar las y no aseguro q)ie 
no lo haré — le respondí al momento —. ¡ Ya 
e.stoy ha r t a ! 

Al oír estas palabras se levantó de la silla 
y me gri to, pálido de soberbia: 

•—i Yo también estoy harto, si quieres sa-
berlo ! 

Acto seguido se dirigió al diván, donde so-
lía reposar después de las comidas. Yo per-
manecí sentada. Me sacudió la mente un 

, pensamiento salvaje . Si publicaban la carta, 
J u a n la leería. Su mal genio lo llevaría a 
realizar actos violentos. A nn no me impor-
taba lo que hiciera, por supuesto. Por lo me-
nos, acabar ía con la monotonía de nue.stras 
vidas. Dest rozar ía las cosas, romper ía las si-
llas, sabe Dios lo que sería capaz de hacer. 

Precisamente, en aquellos momentos oí que 
se que j aba en el diván. 

Fu i hasta la puer ta . Lo vi sentado en el 
diván, retorciéndose de dolor y con el rostro 
de un color verdoso. Corrí hacia él y le pre-
gunte ; 

— ¿ Q u é te pasa, J u a n ? 
— N o sé — me contestó haciendo un es-

fuerzo —. Tengo unos dolores horribles. 
Se pasaba las manos por el vientre y se 

movía de un lado a otro. 
—Espe ra , que voy a dar te algo para el 

dolor — l e di je — corriendo a la cocina. 
Al i r a busc.ar en las tablillas, lo primero 

que vi f u é un f rasco ro tu lado : "Veneno". Olí 
el contenido y recordé que era el mismo olor 
extraño que tenía el budín. ¡En vez de esen-
cia, le había echado veneno! 

No bien me hube dado cuenta del peligro 
que amenazaba a mi marido, tomé la mostaza 
y p reparé un vomitivo. Se lo llevé sin pérdi-
da de t iempo y le ordené que se lo tomara . 
Como se negara , gr i té : 

—¡Tómate eso, que te lo mando yo! 
Mi mismo t e r ro r me dió fuerza de voluntad 

p a r a dominarlo. Corrí al te léfono y llamé 
al médico, pero no estaba en casa. Volví a 
donde estaba J u a n y lo obligué a t o m a r más 
vomitivo. Mientras e jecutaba todo esto, pen-
saba en la p rueba acusadora de aquel frasco 
de veneno. Además, estaba la car ta del pe-
riódico, con las palabras f i rmadas por mí: 
"A veces quisiera que mi esiioso muriese". 
Me procesar ían por asesinato y me conde-
narían a la horca. 

El pánico que se apoderó de mí, y acaso 
el instinto de conservación de la vida, me 
permit ieron real izar esfuerzos sobrehumanos. 
Kstaba sudando. Respi raba fuer temente . Me 
latía el corazón como un martil lo. Después 
de un ra to , J u a n volvió a sentarse y dijo: 

—Me siento mejor . Supongo que me ha-
brán envenenado. No recuerdo haber comido 
nada que me hiciera daño. 

Yo le pregunté , t emblando : 
—¿Es tá s seguro de que te sientes bien? 
El me miró con cierto aire de curiosidad y 

respondió: 

La Bebida Indispensable 
al Comenzar el Dia 

DIA mal comenzado será día sin éxitos o satisfaccio-
nes, y mal comienza el día quien no principie cer-

ciorándose de que disfrutará buena salud. Para asegu-
rarse basta una cucharadita de "Sal de Fruta" ENO "di-
suelta en medio vaso de agua. 

Esta bebida refrescante regulariza el organismo, impi-
de los pequeños trastornos que tan 
frecuentemente perturban nuestra 
actividad y mantiene durante el día 
la cabeza despejada y el cuerpo ágil 
y sano. La acción de la "Sal de 
Fruta" ENO, purificadora. refres-
cante, suavemente laxante, limpia 
de toximas el organismo y le permi-
te funcionar normalmente, con re-
gularidad perfecta. 

' S A L D E F R U 1 Ä 

EMO 
M A R C A o e F A B R I C A ^ 

FRUIT SALT;* 
De venta en todas las farmacias* 

Unicos aíjentes de venta: 

H A R O L D E RITCHIE 8C CO., Inc. 
Bcfmont Building, Nueva York 

También cn Toronto, Sydney y Wellington 

Lunes Martes Miércoles _ — ^ ^ ^ m 
3 MATICES iviAs BLANCOS « D i e u t c s c | i i e s o u v i c ü S 

SI su sonrisa descubre dientes manchados, 
amarillentos y cariados, su belleza pierde 

su mayor encanto. 
Para tener dientes sanos, blancos y resplan-

decientes, use el Kolynos. Esta pasta limpia 
los dientes y las encías como es preciso hacerlo. 

Tan pronto como se introduce en la boca 
esta crema dental antiséptica, sumamente con-
centrada, se forma una vivificante espuma que 
penetra hasta el más ínfimo hueco y hendedura 
de los dientes, limpiándolos y puliéndolos per-
fectamente en un instante hasta descubrir el 

Í; 

blanco perlino del esmalte—sin causar el me-
nor daño. 

La mar.iv¡llosa espuma de Kolynos desaloja los 
restos dc alimentos cn estado de fermentación y neu-
traliza la acidez; elimina la película amarillenta que 
tanto afea y deja l.i boca con u n a deliciosa sensación 
de frescura y limpieza. 

Si desea tener dientes mas blancos, libre de caries 
encías firmes y rosadas, pruebe el Kolynos. 3 días 
bastarán para convencerse. 

THE KOLYNOS CO., Departamento 'IA 
New Haven. Conn. . E. U. de A. 

Envíenme ima muestra de Kolj-nos 
GRATIS . 
Nombre.. 
Calle y Núm. . 
Ciudad País 

Ayuntamiento de Madrid



CRATIS-COMO HACER 
AMAPOLAS 

ATRAYENTES 
En una sola velada se aprende 
a hacer bonitas amapolas por 
este nuevo y sencillísimo pro-
cedimiento. Remítase el cupón 
que va al pie, y la ca.sa Dénni-
son enviará gratis un intere-
sante folleto con minuciosas 
instrucciones, grabados y hasta 
patrones, para el recortado de 
hojas y pétalos. 

Es una labor tan interesante 
y sencilla, que de una flor se 
pasa a otra; la delicada rosa, 
el poético crisantemo, cl pre-
cioso clavel, toda.s de vistoso 
papel crepé. 

Constituyen un adorno para 
el hogar, un delicado regalo, y 
si se quiere, pueden venderse. 

Ix)s materiales para hacer-
las, se con.siguen en cualquier 
librería o papelería que venda 
los productos Dénnison. 

D E N N I S O N C I A . f D e p t o . C - 6 1 ) 
F r a m i n s h a m , M a s s . , E . U . A . 

Sírvanse enviarme, líratis, rl folltit» No. •;.'>2— 
"Confección ele Flores con Papel Crepé Dénnison." 

Nombre 

Dirección. 

Población. 

También iiucilcn IJfis. nianijarmo. Kratuita-
ment«, los Joliclos que n continuación señalo: 

No. H.")!. Disfraces No. 4.̂ 6. Atlnrnoi de Meso 
.....No. 454, Lucres Dénnisiii, No. 4.̂ 7, Cestos de Papel 
...„No. 455, Marcos par* No. 4.58, Arrefílo y Dcco-

Cuadros rado de Hscaparates 
No. 459, Decorado de Salones, 

Carrozas, Aulomóvilcs y Puestos 

PAPEL CREPE 
Y OTKOS 

PRODUCTOS 

TIZA para ESCUELAS 
Tiza en colores surtidos 

Creyones de todas clases 
EMPAQUES DE VENTA POPULAR 

Nuestros artículos, por su calidad y du-
ración, representan una gran economía 

Pida nuestro Catálogo 

STANDARD CRAYON MFG. CO. 
Danvers, Mass. U.S.A' 

C A R R O U S E L E S 
Kstablccldo on 1SS8 

LA m á s an t ip i a y lucrativa milquina do diversión. IHI-
clios de estos curroiuseles so Daiüin iror si mismas en 

im año, Fabricanto.s del "T-eapins Lena" , d "liunip.v y 
ol "Coche AutonuUico" (Scif-stcered Auto .Itide). La sen-
sación del ailo en los Paniues do Itecreo Norteamcru-anos. 
I ' ida los filtimos catálosos illLstrados, iluo contienen 
linirtaas mejoras. 
Alian Herscliell Co., Inc., Nortli Tonawanila, N. Y., E. U. A. 

—Sí, estoy seguro. 
—Pues acuéstate otra vez. Voy a prepa-

rar te un poco de café. Después de tanto de-
volver, debes tener el estómago vacío. 

—Sí, tal veü sea así. 
Volé a prepararle una taza de café con 

tostadas, dándole gracias a Dios de que no 
hubiera ocurrido nada peor. 

CUANDO le llevé el café y se lo serví so-
bre una niesita arrimada al diván, me dijo 
mirándome atentamente: 

—No te molestes tanto. Ya me siento per-
fectamente. ¿Te asuste de veras, hija? 

—.Sí, me asustaste. 
Pu.so la taza sobre la mesa y siguió ha-

blando: 
—No sabía que te preocupabas así por mí. 
Qui.íe contestarle con una frase amarga, 

pero se me secó la garganta. Hubiera que-
rido decirle que si no lo amaba, él tenía la 
culpa y sólo él. Volví el ro.stro para ocultar 
rl leve temblor de mis labios y él, como avcr-
znngado de lo dicho, aiiadió: 

—Me he envenenado de alguna manera. No 
recuerdo cómo. 

—Tómate el café — le respondí. 
—Toma tú también, a tí te gusta. 
Era la primera vez cn dos años que se in-

teresaba por mis gustos. T.e dije, secamente: 
—Hay suficiente para los dos. 
AI servirle la segunda taza, sonrió como 

un niño y me repitió lo de antes: 
—i'Ve asu.sté de veras, hi ja? 
—Sí, me asustaste. 
—¿Creías que iba a morirme? 
—Tuve miedo de que te pasara algo. 
—¿No hubieras querido que me muriera? 
A c.sla pregunta permanecí muda. ¿Debe-

ría decírselo? ¿Decirle que mi interés no 
había sido inspirado por cl deseo de salvarle 
la vida? Mi único interés era salvarme yo. 
¿Qué pensaría de mí, si le confesara lo que 
(scribí cn la carta? ¿Por qué había de que-
rerlo a él? ¿Por qué había de amarlo? De. 
decirle algo, le habría dicho que su compor-
tamiento había sido el de una bestia, que él 
no se merecía ni cl amor de una esposa ni 
el de sus hijos. Mientras c.stas ideas cruza-
ban por mi mente, él siguió hablando con 
gran dificultad: 

—Algunas veces he pensado, Nora, he pen-
sado q u e . . . 

Interrumpió sus palabras y se puso de pie. 
Luego, prosiguió como turbado: 

—Ya estoy bien. Me siento bien. Supongo 
(luc me habré envenenado. 

Estaba débil y se sentó. 

.AC.VSO c r u z a b a n por su mente pensa-
Miii>ntos malos también. Su debilidad era tai 
i]ue mis i n s t i n to s m a t e r n a l e s me hicieron 
apiadarme de él. Ternura, claro e.stá, ya no 
sentía, porque aquel hombre me había hecho 
sufr i r demasiado. 

—¿En qué estás pensando? — le pregunté 
haciéndome la indiferente, aunque cn reali-
dad ansiosa de conocer sus pensamientos. 

Me miró un momento y repuso: 
— v e c e s , Nora, qui.siera ser uno de tus 

hijos y no tu marido. Quizás entonces me 
perdonarías muchas cosas y me querrías a 
pesar d e . . . 

Sin terminar lo que se proponía decirme, 
añadió: 

—No importa. Seguramente habré toma-
do veneno. ¿Qué sería lo qtie conn'? 

— ¿Crees que no te he comprendido bien 
cn nuestra vida de casados? 

—No lo sé, murmuró. Cuando nos casa-

P L A N T A S E L E C T R I C A S 

U N I V E R S A L 

PA R A t e a t r o s r u r a l e s y s u b u r b a n o s , v e r -
b e n a s , f e r i a s y t o d a c l a s e d e e m p r e s a s 
q u e r e q u i e r e n su p r o p i o e q u i p o e léc -

t r i co . y , a s i m i s m o , p a r a f i n e s i n d u s t r i a ' e s y 
d o m é s t i c o s , l a s P L A N T A S E L E C T R I C A S 
U N I V E R S A L p r e s t a n u n s e r v cío eminc.n-
t e m e n t e e f icaz . R e s u l t a n , a d e m á s , i d e a ' e s co-
m o e q u i p o a u x i l i a r p a r a t e a t r o s u r t a ..os, p a r -
q u e s , h o t e l e s y o t r o s e s t a b l e c i m i e n t o s . F u n -
c i o n a n p o r m e d i o d e m o t o r e s d e c u a t r o , s e i s 
y o c h o c i l i nd ros , m e c á n i c a m e n t e e f icaces , y 
r e s i s t en u n u s o s e v e r o y c o n t i n u o . H a y u n a 
P L A N T A U N I V E R S A L p a r a c u a l q u i e r 
f i n . d e s d e u n a p o t e n c i a d e K W h a s l a 
3 5 K W , C A o C D . C e n t e n a r e s d e e s t a s p l a ñ -
í a s rinden s e r v i c i o b a j o c o n d i c i o n e s r i g j r o s a s 
en f e r r o c a r r i l e s , t e a t r o s , e m p r e s a s d e g o b i e r -
n o d e E . U . y o t r o s p a í s e s , e m p r e s a s i n d u s -
t r i a l e s y c a s a s de r e s i d e n c i a en t o d a s p a r t e s 
del m u n d o . P i d a u n c a t á l o g o c o m p l e t o . D i -
r í j a s e a U n i v e r s a l M o t o r s Co . , D e p t . 17, 
O s h k o s h , W i s c o n s i n , E . U . A . 

M O T O R C O M P A N ^ 
O t h k o j h , W i s c o n s i n , u. J . A ^ ^ 

¡ S U B U E N A S U E R T E ! 
LI/KVE esta Maravillosa SOIÍTUA-TA-

LIS.MAU INDO.STANICA DE SlCll-
I'lIi.NTE i :0N TUES CAltUZAS. oris ina-
da en lii India, lilen conocida por los In-
dostancs y todo el Oriente como L. \ 
-SOUTIJA-TAI.IS.MAX .\IA,S PODERO.'^A 
l 'Al lA Tit^UCIÍ l í l iKXA .SUmtTE. Mu-
elles son los quo la ti.san por LA GRAN 
INFLUENCIA (!UE E,n-;UCK contra la 

l U i t N A SULl iTE une a t rae on el Amor. 
JueBD. NeKOeios, etc. Trt'.s serpientes do 
oro eneliaiiado do 14IC. admirablemente 

enroscadas a mano, y eon O Rcnuina.s y espléndidas Incrnsta-
i-iones de Ituli!. E.smcralda y Diamanto Sintéticos, Bonita . 
Maravillosa. Ga ran t í a de 20 anas. Oferta especial, .sólo S3. IS. 
Tome su medida eiin una t i r i ta do Dlpcl alrededor del dedo 
.V envíela. T'aíiu! al cartero S:',.IS m:\s ir, eenta\os por «astes 
de coneo a) reelliirlas. Las ¡«irsonns residentes fuera do los 
Estados l indas, s i n a n s e enviar Dinero en Efcetlvii. Letra o 
Giro Postal. P ida la suya AHORA MISMO. L'eve su JtUTl-
NA .SI EUTB en la mano. .Sea lino de las AFf lRTCNADOS. 
D e p t . 778 P . s . Bureau , Genera l P . O . Box 72 

B R O O K L Y N , N . Y . , E . U . A . 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

aparato Trados Mo-
delo 2S eorrlKe ahora lo-

d a clase de tiarices dofoí!-
tuosas con rapidez, sin do-
lor, iiermanenteniente. y crt-
inoüiimente en ol lioßar. Es 
el único apara to ajustable, 
BeiíUro y liaranüzadi) y pa-
tentado quo p u e d e darle 
una nariz de forma pi.rfi«-
ta. .Más do lon.Oiiü peiTio-
nas lo han usado con en-
tera .satisfacción. Reromeii-
dado por los médicas des-
de hace muchas años Mi 
cxiierieiieia do 18 añi» en 
el estudio y fabricación de 

H Aparatos para. Correlllr Ka-
" su dLspOSl-

^ V'"'"- " •» ' 8 ' " 25-Jr . para 
caliallcros. ios niños. Escriba .solid-

tando testimonias y folíelo itratls (luc le e.tplica cómo 
obtener una nariz de foima perfecta. 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
Dcpto. la-t-l BinRli,imton, N. Y. E. U. A. 
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I1I0S me quer ías mucho y ambos é ramos fe-
lices. P o r lo menos, yo e ra m u y feliz. Des-
pués, al nacer los niños, las cosas cambiaron 
comple tamente . C o m p r e n d o que t en ías el de-
ber de a t ende r los p r i m e r o que a nu', pero un 
hombre neces i ta , b u e n o . . . 

T r a t ó de sen ta r se y c o n t i n u ó : 
— j B u e n o , qué varaos a h a c e r ! Yo he to -

mado a lgún veneno, he comido algo que me 
ha sentiwlo mal . 

A h o r a , la cu lpa e r a t o d a mía, según él. 
Me echaba en ca ra lo que le convenía, olvi-
dando sus impe rdonab le s f a l t a s , su egoísmo, 
su taca í ie r ía , su f a l t a de consideración. 

— ¿ M e culpas , v e r d a d ? Y .sin embargo tú 
haces cosas peores . C a d a centavo que me 
das p a r a t u s h i jos me cuesta u n a pelea. N u n -
ca me hablas con re.speto. T o d o t e disgu.sta 
y t e ocupas más de t u s reses que de t u esposa 
y t u s h i jos . 

— P u e d e q u e t e n g a s razón , m u j e r . P e r o 
las reses y los cabal los son míos. Tú , cn 
cambio, no lo eres . Me t r a t a s mal de lante 
de los niños . Crees que t e per tenecen a t í 
sola, como si yo no t uv i e r a el menor derecho 
sobre ellos. U n h o m b r e neces i ta t e n e r algo, 
algo suyo, que le co r r e sponda . Al menos, 
la f inca y el g a n a d o me pe r t enecen a mí. 

Me miró con u n a m i r a d a f r í a y cont inuó 
hab lando : 

— A despecho de todo , t e a sus tas t e al ver-
me malo. P o r eso he pensado que podr íamos 
empezar de nuevo . . . 

— ¿ E m p e z a r de nuevo? — i n t e r r u m p í , sol-
t ando una r i s o t a d a — . Oye, J u a n , en oca-
siones he l legado a p e n s a r q u e t e odiaba a 
muer te . 

E.speraba que al e scuchar mis pa lab ras se 
en fu rec i e r a , y m e equivoqué. Sonr ió y me 
d i j o : 

—Sí , ya lo sé. T u v e m o m e n t o s en que te 
odié lo mismo. P e r o creo que es p re fe r ib le 
odiar a ser i nd i f e ren te . Si no s in t ié ramos 
estas cosas no nos q u e r r í a m o s abso lu tamen te 
nada. 

No salía de mi a sombro al oír le hab la r así. 
El p ros igu ió : 

— ¿ S a b e s ? H e leído que el amor es como 
un re toño . Neces i ta cu l t ivarse p a r a que viva. 

— ¡ N o s o t r o s lo hemos a r r a n c a d o de ra íz ! 
— N o i m p o r t a , N o r a . Ya llegó la p r i m a -

vera. ¡ T e asus tas t e mucho, te asus tas te cuan-
do viste que me iba a m o r i r ! 

Me di c u e n t a dc que mi esposo e r a un 
chiquillo, uno de esos hombres que necesitan 
una m u j e r que h a g a de m a d r e y esposa a 
la vez. P o r e.so me había anuido t a n t o , por -
que fu i como una m a d r e con él. Luego , tuve 
que dar les todos mis cu idados ma te rna l e s a 
los niños y o lv ida rme de J u a n . 

¿Ser ía posible pe rdona r l e sus ba jezas? Lo 
miré t an a r r e p e n t i d o que me dió pena. Mur -
muré con d u l z u r a : 

—^¡Ya llegó la p r i m a v e r a ! 
J u a n se puso de pie y me d i jo a lborozado: 
—^Empecemos de nuevo, N o r a . Necesi to ir 

a la c iudad. ¿Quie res venir conmigo? 
Iba a poner l e una excusa, pe ro no lo hice. 
—Sí, vamos. L a v a r é los p la tos cuando 

regrese. 

— B U E N O , m u j e r , da t e pr isa . Q u e r r í a 
c o m p r a r t e un t r a j e , que b u e n a f a l t a t e hace, 
liso no qu ie re decir que no t e veas b i e n . . . 

—Sí que necesito un t r a j e . Ya llegó la 
p r imavera y quiero muchas cosas bon i t a s . . . 

Es tuve a p u n t o de añad i r " p a r a los nene.s", 
l)cro logré c o n t e n e r m e . 

Mient ras J u a n se p r e p a r a b a pa ra salir, le 
escribí unas l e t r a s al d i r ec to r del ])eriódico, 
r o p i n d o l e que r o m p i e r a mi ca r ta . No le di 
explicaciones. Le d i j e que como había l lega-

Una 
Valiosa ayuda 

para 
Robustecerse 

CUANDO las fuerzas de-
caen y se necesita un 

buen tónico, téngase en cuenta el remedio que 
desde más de medio siglo ha a y u d a d o a traer lo 
salud a millones de hogares: la Emulsión de Scott. 

Es un tónico sin drogas fuertes ni alcohol, que 
contiene valiosos elementos de nutrición en forma 
concentrada, de verdadero provecho en todas 

las edades de la v ida: 

Emulsión de Scott 

O / b e s a f , a ! b e b e r y a ! d i e s p e t ' i d i * 

crercn R C Ì C D E L A S Ì O ' 

e s s i e m p r e B ^ u a i . S 
P ^ l N el vértigo de la vida moderna, el Creyón MICHEL, 

por su permanencia, es el mejor auxiliar de la mujer ele-
gante. Se adapta a todas las complexiones y la mayor viveza 
de su color natural depende de la cantidad empleada. 
El Arrebol y Polvo Compacto MICHEL ostentan igual mérito. 

DE VENTA EN TODOS LOS ESTABLECIMIENTOS -CHIC-
MICHEL COSMETICS. INC. GUSTAVO E. MUSTEUER, 

NEW YORK Ap»rt«do 66L Hobmiii. 
Muftii Sínchcz & Co. Tncuba 85. Mélico. D. F. 

CREYÓM-TPOlVC-COMPAClcnOI) . 
A R R I B P l í 0 . a O 

SI nsted DO puede obtener los productos MICHEL en sa localidad, eoTÍe este capón con el importe de su pedido y les 
MFM sOTidosJírectMente porjoneojertífiMdo^ 

IVIICHEL COSIWETICS, INC., New York Cily. 
Sírvanse remitirme a dirección los siguientes productos MiCntiL; 

Creyón (Grande) $1 .00 . .'„Arrebol (Obscuro) 80 cta Polvo Compacto, (color 
Creyón (Chico) 35 cta. Arrebol (Mandarina) 80 cts Polvo Suelto, (Color 

Nombre - — - Dirección 
Ciudad ; - - P«'» -

. )S1 .00 
...)$1.00 
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L I G A S ^ S T O N 
¡Mundialmente Conocidas! 

Elegantes • Suaves • Durables 

L A L I G A M E J O R H E C H A 

LA QUE USA TODO HOMBRE 
ELEGANTE 

Partes de Metal Inoxidables 
El Gancho en el Lugar Correcto 

LigasHíxCalzonarias 
Ligas Para Mujeres 

Ligas Para Todo Uso 
Repuestos para Corsets, Corseletes 

Fajas elásticas, fajas sanitarias 
GEORGE FROST COMPANY 

551 Tremont St., Boston, Mass, E.U.A. 
Escriba y le enviaremos nuestra 

lista de precios. 

Prepárese para un 
futuro brillante 

TOME un curso por correspondencia que lo 
pondrá en condiciones de ingresar fácilmen' 

te a las dos Industrias que ofrecen en la actua-
lidad las mejores perspectivas o sea la de las 
PELICULAS C I N E M A T O G R A F I C A S HA-
BLADAS Y LA DEL RADIO. 

Nues t ro s cursos han sido hechos por los 
Técnicos que han tenido a su cargo la repro-
ducción del sonido cn los famosos Estudios de 
W A R N E R BROS., en Hollywood, California, 
durante los últimos tres años. 

Inscríbase en nuestra Escuela y se le abrirá un 
brillante porvenir. N U E S T R O S CURSOS SON 
ADECUADOS PARA AMBOS SEXOS. 

No olvide que la oportunidad es la base del 
progreso. 

jAPROVECHELA! 
Escribanos cuanto antes y a vuelta de co-
rreo te enviaremos nuestro folleto ilus-
trado sin compromiso alguno de su parte. 

B o l l y w o o d S c h o o l of 
S o u n d P i c t u r e s a n d 

R a d i o , i n c . 
Western Pacific Building, Dept. M-1 

Los Angeles, California, E. U. A. 

do la primavera, intentarla probar de nuevo. 
A la siguiente semana, el director publicó un 
breve naensajc p a r a mí, fel ici tándome por 
mi valor. 

Hace dos años de esto. Los años perdidos 
no se pueden reconquistar . Tenemos heridas 
que no cicatrizarán jamás . Adolecemos de 
defectos i n c o r r e g i b l e s . P e r o t r a t amos de 
al lanar las dificultades honradamente , y a 
medida que pasa el t iempo vamos alcanzando 
un grado mayor de felicidad. 

LA FLAUTA M.AGICA 
(Viene de la fagina 224) 

sieur Albert Outric. ¿Qué clase de t ipo es 
é.ste cuyas as tutas aunque perversas manio-
bras p rodu je ron millones de riqueza ar t i f i -
cial y esparcieron, al f in, la ru ina entre los 
cautos y t radicionalmente tacaños renti.stas 
franceses? 

Oustric, un cuarentón, era camarero de un 
café de Tolosa. Su na tura l simpatía lo popu-
larizó entre los parroquianos, cuya confian-
za sabía conquis tar : s iempre aparentó más 
talento del que posee en realidad, porque 
nunca hablaba demasiado y parecía, por o t ra 
parte , disponer de mucho más dinero del que 
verdaderamente tenía. Su característ ica so-
bresaliente es lo f ino de su oído: quienes lo 
conocen, a f i rman que oye caer un billete de 
Raneo en medio del e.struendo de una fundi-
ción. 

Ou.stric no sintió patr iót ico enardecimiento 
con motivo de la Gran Gue r r a y, en vez de 
ir a exponer su pellejo a las t r incheras, se 
dedicó a escuchar gravemente los discurso.s 
de los agiotistas que f recuen taban su café, 
quiene.s, a su vez, admiraban la discreta con-
versación y complacientes modales del cama-
rero. No t a rda ron cn ofrecer le ayuda, que él 
just i f icó dando pruebas de extremada ag>i-
deza mercantil . P ron to abandonó Tolosa pa-
ra instalarse en París , donde resultó un ver-
dadero art ista pa ra captarse amigos y ha-
cerse de magníf icas relaciones, que son, en 
la Ciudad-I.uz, de indispensable importancia . 
Sirviéndose de ellas, Ou.stric no t a rdó en 
convertirse en hombre rico e inf luyente y 
conqui.stó sólida reputación como experto en 
cuestiones económicas y políticas. 

Cuando, hace unos quince meses, empeza-
ron a e.scucharse en Franc ia los pr imeros ru-
mores de la t remenda crisis f inanciera en los 
Estados Unidos, algunos d e los más pruden-
tes elementos conservadores de aquel país du-
daron que Oustric pudiese resistir la ola de 
destrucción, si é.sta llegaba a las costas f r an -
cesas. Sin duda que Oustric mismo se sintió 
en peligro. Tenía que ser un "alcista", o 
hundirse. Cualquier ine.spcrado movimiento 
de l i q u i d a c i ó n en la Bolsa, por fuerza le 
a r ru inar ía . 

En aquel momento, no sólo vino en su 
ayuda la diosa For tuna , sino que lo elevó a 
mayores a l turas de prosperidad. Ou.stric hi-
zo amistad con Signor Guidino, el más pode-
roso de los banqueros faci.stas. 

Gualino, abogado, e indu.strial, había e.sca-
lado las grandes a l turas dc las f inanzas i ta-
lianas mediante los mismos procedimientos 
que elevaron a Oustric. Con ayuda facista, 
Gualino creó la Snia Viscosa, potente empre-
sa para la producción de seda art if icial que, 
según el organizador, estaba de.stinada a sa-
car a la Italia facista <lcl impotente de.sbara-
jus te industrial en que se hallaba .sumida, 
l i ra uno de los proyectos predilectos de Mu.s-
solini que—dicho sea entre paréntisi.s—obró 
en el asunto con entera buena fé y pre.stó a 
la compañía, por motivos patrióticos, su va-
liosísima avuda. 

U N A M A N E R A 
F A C I L D E 
M O D E L A R 
SU N A R I Z 
p ' L C o r r e c t o r d c N a r i c e s 
^ A N I T A d a r á a su nar iz 

I i r c p o r d o n c s perfec tas , mien t r a s us ted duer inc o t r aba j a . 
Seguro , sin do lo r , c ó m o d o . Garan t izamos resul tados r áp i -
dos y pe rmanen te s . 78 ,000 doctores y per -
sonas q u e lo h a n usado lo e logia» como u n 
i n v e n t o maravi l loso . 

S i n piezas metá l icas o tor-
n i l los . 

Garan t izamos d e v o l u c i ó n 
del d ine ro si us ted n o a u e -
d,T sa t is fecho. 
P I D A H O Y EL F O L L E T O 

G R A T I S „ , „ , „ 
A T̂  • „ Mcd.illa de O r o 

An tes -Dcspues A N I T A C O . Ranada cn 1923 
C - 1 6 A n i t a BIdg . , N e w a r k , N . J . , E . U . A . 

$$-TENGA SIEMPRE SUERTE-$$ 
i N o es Ud. a for tunado cn el Di-

nero, .TueRO. Amores n Negocios? 
Bebe r í a eiitonccs Uevar un par de 
Genuinas P I E D T I A S I.MANICAS. 
ROJAS MISTICAS DE UUAHltA 
PCD EROSAMENTE MAGNETICAS. 
Raras , Maravillosas. Compeli-dora-'s. 
Atnirtiva«. Kìtn.s VIVAS l'llODIiAS 
IMANICAS son llevadas por perso-
nas Ocultistas Oriéntalos romo uii 
Ta l i smán do PoUerosa Fuerza, t ina 

fino er f ta l a M a l a Suerte. Perversidad y De.sa.strcs y la otra 
para atraer muy Buena Suerte, Amor. Fel icidad y Prosperi-
dad. Esiiecial, solamente $1.97 por las dos con instniei-iones 
de mucho valor gratis. Pague al cartero SI.07 mils 15 cen-
tavos por gastos de correo al recibirlas. I.as persona« resi-
dentes lucra de los Estados Tlnirtos s i n a n s e enviar Dinero 
fU Eieeiivo. Iieli-a. o Giro Poslal Sutisl'acción Gar.mtlziida 
o se reembolsa el dinero. lUsted puedo ser AFOltTTTNADOI 
{Ordene las su^-as IIOYI 
Dept. 359. P. S. Bureau. P.O. Box 72, Brooklyn. N .Y.. U.S.A. 
NOTA: Atoolutamento GARANTIZAMOS el que estas Genui-
nas Piedras Imánlcas Mís t icas de Brahma son VIVAR! Jus-
tamente lo oue ü d deseaba, puesto que ellas son IR verdadera 
C lave—1 PODEROSAS, ALTAMENTE MAGNETICAS 1 

H I P N O T I S M O 
. . . ¿Desear ía U d . poseer aquel mister ioso poder 

q u e fascina a los h o m b r e s y a las mu je re s , in f luye 
cn sus pensamientos , r i^e sus deseos y hace del 
que lo posee el a rb i t r o de todas las s i tuaciones? 
La Vida está l lena de felices perspect ivas para 
aquel los que han desarro l lado sus poderes muync ' 
t icos. U d . puede ap render lo en su casa. Le d a r á 
el poder de curar las dolencias corpora les y las 
m-ilas cos tumbres , sin necesidad de drog<is. P o d r á 
U d . ganar la amistad y el amor de o t ras personas , 
aumenta r su en t rada pecuniar ia , satisfacer sus anhe^ 
los, desechar los p e n s a m i e n t o s enojosos de su 
mente , mejora r la memor ia y desarrol lar tales pO' 
deres magnét icos q u e le h a r á n capas d e de r r i ba r 
cuantos obs tácu los se opongan a su éxi to en la v ida . 

U d . podrá h ipno t i za r a otra persona i n s t a n t á ' 
ncamenre , entregarse al sueño o hacer do rmi r a 
o t ro a cualquiera hora del día o dc la noche . 
Pod rá también dis ipar las dolencias físicas y m e 
ralea. N u e s t r o l ib ro Rratui to cont iene todos los 
secretos de esta maravil losa ciencia. Explica el 
modo de emplear ese poder para mejora r su cond i ' 
c ion en la vida. H a rec ibido la entusiasta a p r o b a ' 
c ion de abogados , médicos, hombres de ncRocios y 
damas de la alta sociedad. Es benéf ico a todo el 
m u n d o . N o cuesta un centavo . Lo enviamos gratis 
para hace^r la p ropaganda de nues t ro ins t i tu to . T e n -
ca cuidado de f r anquea r su carta con los sellos s u ' 
f icientcs para el ex t r an je ro . 

Escríbanos hoy pidiendo el libro. 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702BV 
Ruc dc risly, 9, París VIII, France 

í \ \ i li 
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C I N E - M U N D I A L 
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Aunque, en apariencia, la Snia Viscosa 
prosperaba sólidamente, la verdad es que la 
mayor par te de sus acciones carecían de va-
lor y cualquier desconfianza o pánico echaría 
por t ierra la empresa. 

Monsieur Ou.stric y Signor Gualino cele-
braron una conferencia. ; Ah, si fue ra po.siblc 
poner la Snia Viscosa en la lista de valores 
de la Bolsa parisiense! Esa era la salvación. 
Quizá residtaría difícil obtener el permiso de 
las a u t o r i d a d e s . . . Pero ocur r ió—fel iz coin-
cidencia!—que el M i n i s t r o de J u s t i c i a de 
Francia era Monsieur Raoul Péret , a quien 
Oustric había confiado con frecuencia la di-
rección de sus litigios en los tribimales. Era 
razonable esperar la cooperación favorable 
de Pérct cn el asunto de la Viscosa. 

Péret , obligado a renunciar subsecuente-
mente, hizo cuanto pudo por llevar a feliz 
conclu.sión el plan de su acaudalado cliente; 
y ya sólo fa l taba el visto-bueno del embaja-
dor f rancés en Roma, René Besnard. Pero 
Besnard tenía sus dudas. Inve.stigó y é.stas 
aumentaron. Sin embargo, fué a verle Péret, 
que apar te de Ministro de Ju.sticia era exce-
lente orador, y su elocuencia f ué de tal cali-
bre que el embajador quedó convencido y 
mandó un informe oficial al gobierno de Pa-
rís en que abogaba por la admisión de las 
acciones de Snia Viscosa en la lista de va-
lores de la Bolsa. 

Lo demás, ya lo sabe el público: las accio-
nes de Snia Viscosa hicieron explosión, o 
algo así; Pére t y Besnard andan ocupadísi-
mos dando explicaciones a los comités de in-
vestigación del par lamento f rancés . . . y Ous-
tric se ho.speda cn la "Santé" . 

Van a establecerse leyes destinadas a pro-
teger los ahorros del pueblo f rancés; pero ya 
es demasiado tarde . En t r e tanto, el "crash" 
que sobrevino a la caída de Oustric e.stá te-
niendo en Francia los mismos efectos que 
tiene el de los E.stados Unidos en este últi-
mo país. Ya no se habla de ima "petite ma-
laise", y por más que la gente sigue diciendo 
"Les affairs , ga va tou jours" , suena hueco. 
Francia está sufr iendo la misma crisis que 
Nueva York : "la crise de confiance". 

LOS POPVLARIZADORES DEL CINE 
(Viene de la página 211) 

que no sea más que porque tuvo el talento 
de darse cuenta dc las posibilidades de la 
película y de sacarles ventaja . 

Curioso resultado de la piiblicidad y explo-
tación que Lumière y su máquina recibieron 
durante los primeros años del desarrolló in-
dustrial del cinc, f ué la adopción, en todos 
los idiomas, de la palabra "cinematógrafo". 
Has ta la aparición de su proyector, se em-
pleaba generalmente la que Marey ideó: "cro-
nofotograf ia" . En la actualidad, ésta ya ha 
desaparecido, "comida", como dice mi amigo 
y colaborador Maurice Noverre, "por la pa-
labra 'c inematógrafo ' ." 

A pesar de la opinión en contrario, no fué 
Lumière quien ideó dicha palabra. Fué Leon 
Bouly, notable inventor francés, quien la es-
cribió antes que nadie, cl 12 dc febrero de 
1892, según af i rma Coissac (Hi.stoire Cine-
matographique. Page 150) al solicitar patente 
de invención (No. 219,350) en aquella fecha, 
para un aparato conectado con la j)royección 
de películas. 

Azolvamos ahora a Edison. 
Como antes apunté, no cabe duda que el 

"kinetoscopio" sirvió para estimular el desa-
rrollo del cine, especialmente cn lo relativo a 
ar tefactos de proyección, aunque ni Edison 
ni su n o t a b l e a y u d a n t e William Kennedy 

¡25,000 Dólares 
a Año! 

SOLICITAMOS correspondencia de comer-
ciantes serios y de responsabil idad inte-

resados en obtener dichas uti l idades anual-
mente, y lo cual es posible colocando los 
Aparatos MILLS accionados por medio de 
moneda, en Tiendas de Comercio, Res tau-
rantes , Clubs, Bares, Estaciones de Fe r ro -
carril , etc., a base de comisión o par t ic ipa-
ción ea las ganancias. 

Muy pequeña suma de dinero es suficiente p a r a pr incipiar , pues de las mismas 
util idades se obtiene el suficiente capi ta l p a r a aumen ta r el número de máqu inas 
y ensanchar el negocio. 

La BASCULA MILLS p a r a pesar personas gana 
aproximadamente un equivalente a DOLARES: 
500.00 al año ; Diez Básculas—DOLARES 5,000.00. 

La PELOTA GIMNASTICA MILLS más o menos 
DOLARES 1,500.00 por año; — Diez Pelotas Gim-
nást icas — DOLARES: 15,000.00. 

Es te es un negocio remunerat ivamente Incom-
parable. Su éxito h a sido probado por más de 
40 años en EE. UU. y Europa. En su país es nue-
vo y no existe competencia. 

Solicite catálogo de 64 páginas e información 
completa que suminis t ramos grat is a comercian-
tes serios. 

M I L L S N O V E L T Y C O M P A N Y 
Depto. M-31 

4100 FULLERTON AVE. 
CHICAGO, ILL., E.U.A. 
CASA FUNDADA EN 1389. 

Pelota Gimnástica 
Mills 

Báscula Exacta 
dc Mills 

Donde ataque el dolor. • • 
—atáquelo 
En el cuello, en los hom-
bros o en cualquier parte 
del cuerpo donde sienta 
dolores reumáticos o 
•musculares. 

Venza al dolor aplicando, sin 
frotar. Linimento de Sloan. Des-
inflama, desentumece los mús-
culos, devuelve la flexibilidad y 
. . . quita el dolor. Compre un 
frasco hoy mismo. * 

Linimento dc SLOAN 
MATA DOLORES 

A P R E N D A I N G L E S 
EN SUS MOMENTOS DESOCUPADOS 

¿Sabe Ud. q-jc sin salir dc su casa y sin descuidar sus labores diarias, puede aprender 
I N G L E S EN T R E S M E S E S ? 

Pida informes y lecciones dc muestra SLTatis sobre nuestro moderno Método Univcr-
s.il con disco fonográfico. Tenemos más dc 20 años de éxito. Escriba hoy mismo. 

I N S T I T U T O U N I V E R S A L (TSO) 1265 Lexington Ave. , New York, N . Y., E . U . A . 
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H O T E L 
LA ESTRELLA 

129-131 West 74th Street 

N E W Y O R K 
Teléfonos: Trafalgar 1750-1751 

N I C A N O R F E R N A N D E Z , propietario 

C S T E edificio de mo' 
^ derna construcción 
se levanta en uno de los 
puntos más céntricos de 
la metrópoli—al lado de 
estaciones del Elevado y 
Subterráneo y a corta 
distancia de los teatros y 
eí distrito comercial. 
Hermosas y amplias ha' 
bitaciones. 
Absoluto confort. 
Gran comedor artística' 
mente amueblado y espa' 
cioso salón de lectura. 

EXCELENTE COCINA 
ESPAÑOLA Y CRIOLLA 

Dirección cablegráfica: 
NiKl 'NEW YORK 

» t » -•.i. 

L a u r i e Dickson, (que c o m p a r t e con él cuan-
tos honores resul ten de sus exper imentos en 
c o m ú n ) , l og ra ron pe r f ecc iona r nunca un apa -
ra to p a r a p r o y e c t a r películas en la pan ta l la . 

P o r o t r a pa r t e , si — como se a f i r m a — la 
c á m a r a k inc tog rá f i ca de Edison f u é rea lmen-
te la primera en e n c a r n a r los pr incipios todos 
del cine moderno , habr í a razón p a r a conce-
derle los honores de p r io r idad en la invención 
de las vistas an imadas y des t inadas a p royec-
t a r s e sobre el lienzo. 

A e.ste propós i to , no t emos la t endenc ia dc 
los panegi r i s tas de Edison a hace r r e t roceder 
la fecha de la p r c s imta invención de esta 
c á m a r a de cine. L^n p á r r a f o que con f r ecuen -
cia se ha reproduc ido como p r u e b a conchi-
yen te de la invención de Edison y que apa-
rece en la pág ina 73, volumen I de " A Million 
and One Nigh t s " , compilación de memoria.^ 
re la t ivas a la his tor ia del cine, p o r Te r ry 
Ramsaye , dice a la l e t r a : 

"Lo p robab le es que no h a y a ahora , ni 
haya habido a p a r t i r del año dc 1888, nin-
guna máqu ina c inema tog rá f i ca re lacionada 
con el .'Vrte de la Pan t a l l a que no descien-
da, por pasos contados , del k inetoscopio ." 
Es t a declaración, que t a n i m p o r t a n t e suena 

y que ha sido escr i ta cn le t ra bas tard i l la en 
el voluminoso libro de Ramsaye , no sugiere, 
somet ida al análisis, más que e.ste c o m e n t a r i o : 
Bueno ¿y qué? Si dicha a f i rmac ión es cierta, 
sólo t iene impor tanc ia en el caso de que nin-
guna o t ra p e r s o n a allies que el Sr. Edi.son, 
hubiera empleado los mismos pr incipios que 
él utilizó pa ra hacer su kinetoscopio. E n ca-
so cont ra r io , el Sr . Edison f u é so lamente el 
primero en comercia l izar las invenciones de 
otros. 

Pero todav ía queda p o r di lucidar lo rela-
tivo ;d año de 1888, si R a m s a y e quiere decir 
— como lo indican sus p a l a b r a s — q u e ese f u é 
el año en que Edison inventó su c á m a r a ki-
n c t o g r á f i c a ; ya que de ésta no se tuv ieron 
not icias ha.sta 1891, en que solicitó la pa-
t en t e en AVásliington. Ba.sta como comenta-
rio a este respecto el expl icar que, con fo rme 
a las leyes nor t eamer icanas , >ma pa ten te—-
pa ra ser válida — debe sol ici tarse den t ro dc 
los dos años que siguen i nmed ia t amen te a hi 
invención. De donde resul ta que "1888" se 
ade lan tó un año e n t e r o . . . 

Según Kdison mismo d i jo (Cen tu ry Magi«--
zine. Junio , 1894, P á g i n a 206) , f u é en 1887 
cuando p r imero se le ocurr ió la idea de con.s-
t ru i r un in.strumcnto por el estilo del "zoe-
t r o p c " que " f u e r a a los o jos lo que el fonó-
g r a f o es a los oído.s". 

Mis lectores r e co rda rán que, en mi ar t ículo 
acerca de Marey y Muybr idge , d i j e que, en 
f eb re ro de 188(), el segundo visitó a Edison 
p a r a discutir la posibil idad de s incronizar el 
f o n ó g r a f o con las p lacas c r o n o f o t o g r á f i c a s 
que Muybr idge había obtenido con la cámara 
múlt iple. 

Edison conf ió el p rob lema a Dickson, que, 
d u r a n t e todo el año de 1888, había es tado t r a -
t ando de f o t o g r a f i a r imágenes de media pul-
gada dc super f ic ie sobre un cilindro dc cristal 
emulsionado u sando pedac i tos dc película Car-
but t , de papel y de tela engomada . 

Es t e s is tema, a u n q u e m u y s e m e j a n t e al 
descri to en las pa t en t e s de D u n m n t y Bonelli 
( respec t ivamente , p a t e n t e s inglesas I tóT , 8 
de jun io de 1861, y l.o98, 12 de jun io dc 
186.5) t iene un pa ren tesco m u y l e j a n o — di-
gan lo que d i je ren los Sres . R a m s a y e y Dick-
son — con los a p a r a t o s de proyección de hoy 
en día. P e r o a u n q u e ta l pa ren tesco f u e r a 
estrecho, el honor dc s>i invención no corres-
ponder ía a Edison , sino a Bonelli y D u m o n t . 

Dickson mismo ha dec larado que no pudo 
ob tene r un a p a r a t o sa t i s fac to r io h a s t a 1889, 

P A T R O Ñ E S D E 
U L T I M A M O D A 
UN SERVICIO DE ESTA REVISTA 

PARA SÜS LECTORAS 

CincMundia l ofrece a sus lectoras un ser-
vicio: los elegantes patrones McCall. Es-
tos patrones impresos llevan in.strucciones 
completas en espafiol y pueden obtenerse 
pidiéndolos directamente al 

Departamento de Patrones 

516 Fifth Ave., New York, N. Y. 
o cn las Agencias McCalI y los principales estable-
cimientos de toda la América Latina. Hay Agencias 
McCall en Mendoza y T u c u m á n , Argent ina; La 
Pas, Solivia; S.intiago, Valparaíso, Valdivia, Iqui-
que y Tcmuco, Chile; Bogotá. Medel l ín y Cali, 
Colombia; Cienfuegos, Camagüey, Habana, Santia-
go, Cárdenas, Caibarien, Pinar del Río y Manza-
nillo, Cuba; Curaçao, A . H . ; Santo Domingo, 
Rcp. Dominicana; Guatemala, Guat . ; Man.igua, Ni-
caragua; México D. F . , Tampico, Saltillo, Guada-
lajara. Puebla, Drizaba, León; Gto . , en México; 
Panamá, Colón y A n c ó n , en Panamá; Lima y Are-
quipa, Perú; San Juan, Guayana, Arecibo, R ío 
Piedras, Caguas. Poncc y Mayagües, Puer to Rico; 
Montevideo, Uruguay; y Caracas y Maracaibo, en 
Vcncíuela. 

Pida, mediante el cupón, los patrones que 
le interesen de entre los siguientes elegan-
tísimos modelos de última moda: 
Modelo N o . 6297 Precio ^ . 6 5 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6298 Precio $0.65 

Medidas del 14 ai 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6275 Precio | 0 . 5 0 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6280 Precio $0.65 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6292 Precio $0.45 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6296 Precio $0.45 

Medidas del 14 al 18 y del 36 ai 42 
Modelo N o . 6277 Precio $0.65 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 40 
Modelo N o . 6322 Precio $0.45 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6269 Precio $0.43 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 46 
Modelo N o . 6262 Precio $0.50 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6156 Precio $0.35 

Medidas del 2 , 3, 4 , 6 y 8 
Modelo N o . 6294 Precio $0.35 

Medidas del 4, 6, 8, 10, 12 y 14 
Modelo N o . 5352 Precio $0.35 

Medidas del 1, 2, 3, 4, 6, 8 y 10 
Modelo N o . 6286 Precio $0.35 

Medidas del 4, 6, 8 , 10, 12 y 14 
Modelo N o . 6214 Precio $0.35 

Medidas del 4, 6, 8, 10, 12 y 14 
Modelo N o . 6279 Precio $0.45 

Medid,Ts del 14 al 18 y del 36 al 42 
Modelo N o . 6274 Precio $0.45 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 
Se entiende que todos estos precios 

son en Oro Norteamericano C U P O N D E P E D I D O DE P A T R O N E S 
CINE-MUNDIAL, 
Depto. de Patrones, C M 3-31 
516 Fifth Ave., New York, N.Y. 

Acompaño $ para que me en-
víen a vuelta de correo los siguientes Pa-
trones McCall: 

Patrón No Medida. 
Patrón N o Medida. 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País 
N o olvide especificar: (a) el N ú m e r o del pa t rón , 

(b ) la Medida, (c) su dirección completa. 
Haga sus remesas en giro postal o bancario, o 

cn billetes de banco dc su país o de EE. U U . 
N o se admite devolución dc patrones servidos 

dc acuerdo con su pedido. 
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C I N E - M U N D I A L 

TRES HERNIAS 
C U R A D A S 
SIN OPERACION 

"Curé a mis hijos y a mi esposo, que todos 
padecían de hernia". 

"Presentados a dos Doctores, éstos me de-
cían que necesitaban ser operados. Después 

les hice m u c h o s reme-
dios — sin resultado. — 
Por fin encontré en el 
periódico su anuncio, y 
a decir verdad, sin espe-
ranza n i n g u n a , ped í la 
muestra gratis que Uds. 
ofrecían. — Seguido or-
dené a la casa los Adhe-
sivos de Stuart. Hoy es-
tán completamente bien". 
" H a sido con lo único 
que he tenido la dicha de 

verlos buenos, después de tantos remedios." 
Extracto de los Testimonios de la Sra. Dña. Mar-

colina C. dc Campos, de Islote, Barceloneta, Puerto 
Rico. 

PRUEBA GRATIS 
Para que pueda Ud. convencerse personal-

mente dc los asombrosos resultados de este 
tratamiento, escríbanos su nombre y direc-
ción y le mandaremos enteramente Gratis: 
una larga lista de certificados de personas 
que manifiestan haberse curado con el sistema 
de P L A P A O - P A D S , sin guardar cama, sin los 
peligros y perjuicios de la operación y sin 
abandonar su trabajo un solo día. Le obse-
quiaremos también un ejemplar del libro "La 
Hernia" por el originador de este tratamien-
to científico (éste no es un braguero) , im-
preso en Español y profusamente ilustrado, 
que explica cómo puede Ud. librarse de su 
hernia, y además le mandaremos una prueba 
de P L A P A O para que en U d . mismo palpe 
la notable efectividad dc este herbario tónico 
muscular, que miles de ex-relajados agradeci-
dos dicen que Ies ha traído su felicidad. Para 
aprovechar esta oferta G R A T I S tiene Ud. 
que e.scribirnos su nombre y dirección inme-
diatamente. 

PLAPAO LABORATORIES, INC. 
2020 Stuart BIdg., St. Louis, Mo., E .U. de A. 

Subscríbase a 
C I N E - M U N D I A L 
Este me 
cura sin 
quemarme 

. - vencido por el 

MERCUROCROMO 
que sana las cortaduras, quemaduras y pica-
duras de insectos. Idea! para niños porque 
no arde ni destruye teji como el yodo 
De venta en todas i jf boticas 

a u n q u e "había logrado ob tener sus e lementos 
esenciales en 1888". Es to establece def in i t i -
vamente que, cn ese año, el p rob lema estaba 
en cl per íodo exper imenta l , y un "exper imen-
to" , como se explicó al pr incipio dc este a r -
tículo, no puede de n inguna m a n e r a conside-
rarse como " invención" . 

Examinemos el tc.stimonio dc quienes apo-
yan a Edison en es ta cuest ión, a u n q u e me 
inclino a creer — por o t r a s razones adiciona-
l e s — que esos señores dan a Edison , o mejor 
dicho, a Dickson, var ios meses de venta.ja. 

Kn la pág ina Sil de " E d i s o n ; bis L i f e and 
Invention.s", un l ibro escri to p o r Dyer , Mar-
tin y Meadowcro f t , que f u e r o n , respect iva-
mente sus abogados y su secre ta r io pa r t i cu l a r , 
hay la s iguiente dec la rac ión : 

".. .ett el verano de 1889 se hizo la primera 
cámara moderna de cine." 
De.iemos por a h o r a e.sta declaración del 

libro de Dyer , Mar t in y M e a d w o c r o f t y, a p a r -
t ándonos de los expe r imen tos que se e.staban 
llevando a cabo en la p l a n t a de Edison en 
Orange , Nueva .Térsey, veamos qué sucedía 
cn el re.sto del m u n d o en relación con la his-
tor ia del cine. 

Y a ha quedado d e m o s t r a d o que el Dr . E . 
J . Marey y su t é c n i c o , Georges Demeny , 
pe r fecc ionaron , en 1886, ima c á m a r a crono-
f o t o g r á f i c a que t o m a b a vis tas a t r avés de 
un lente fi.jo y las r ep roduc í a en una cinta 
o banda movida i n t e rmi t en t emen te , y con im 
o b t u r a d o r que exponía i n s t a n t á n e a m e n t e la 
película al de tenerse é.sta t r a s del lente. 

Si se excepti'ia la c i rc imstancia de que la 
c á m a r a de Marey no podía f u n c i o n a r con pe-
lículas dc larga extensión y la de que, pa ra 
hacer avanza r la película, se empleaba f r i c -
ción en vez de p e r f o r a c i ó n y ruedas dentada.s. 
este a p a r a t o no e ra f u n d a m e n t a l m e n t e dis-
t i n to d e la " p r i m e r a c á m a r a m o d e r n a de ci-
ne" de Edison-. Y no f u é sino ha.sta 1830 
cuando Edison pudo ob tene r pelíctda de doce 
me t ros de longi tud que Ic sumini.stró E a s t m a n 
(I . i fe of George E a s t m a n , p o r Car i D. Ac-
k e r m a n ; pág inas 65 a 67) . 

I ,ouis A imé Agust ín L e Pr ince , en 1887. 
hizo un p r o y e c t o r - c á m a r a de un solo lente 
(pa t en t e inglesa No. 423, de 10 de enero de 
1888). Con este apa ra to , I^e P r ince sacó vis-
tas an imadas cn 1888, en Leeds, I ng l a t e r r a , a 
razón dc 20 imágenes p o r segundo. A no ser 
por su mis te r iosa desapar ic ión en 1890, co-
mo lo re la té cn mi a r t í cu lo p receden te , las 
películas de cine hab r í an sido exhibidas en 
los E s t a d o s Unidos y p o r t odo el m u n d o unos 
t r es años antes de que Edison pi idiera p e r -
fecc ionar su "k ine toscopio" o caja de vistas. 

AVilliam Fr iese-Grecne , el 21 de enero de 
1889, solicitó p a t e n t e ( p a t e n t e inglesa No. 
10,131, en 1889) p a r a a m p a r a r lo que p ro-
p i amen te debe l l amarse la p r i m e r a cámara 
c inema tográ f i ca . F u é la p r i m e r a cn que se 
usó película p e r f o r a d a . Con razón, "Will Day, 
el eminente hi.storiador inglés del c inema, 
l lama a aquel i nven to r "el p a d r e del cine co-
mercia l" . Debo adve r t i r que la c á m a r a de 
Fr iese-Greene sí e m p l e a b a pel ícula dc la rgo 
metra.ie. 

E n 1910, Fr icse-Grcene , dec la rando b a j o j u -
r a m e n t o an te los t r i buna le s no r t eamer i canos 
(litigio en t re Motion P i c t u r e P a t e n t s Com-
pany y The Yankee F i lm Company , T r ibuna l 
del Dis t r i to de N u e v a Y o r k ) a f i r m ó que, a 
raíz de haber hecho su solici tud de pa t en te , 
cl 21 de jun io de 1889, escribió a Edison 
dándole descripción de ta l l ada de su c á m a r a 
y dc la const rucción de ésta, a fin de conse-
gui r "combina r su invención del f o n ó g r a f o 
con mi invención dc la cámara y p royec to r 
dc vistas an imadas . " Más t a r d e , a solici tud 
de los l abora to r ios de Edi.son, había enviado 

EL PELO MAS LACIO SE 
CONVIERTE EN LINDOS 

RIZOS Y ONDAS 
con los famosos equipos P A T R I C I A N y estos ri jos 
son PERMANENTES. El agua, cl sudor y la hu-
medad no afectan cl rizado cn lo más mínimo. 
Mientras más mojado está el pelo, más rizado sc pone. 

Con los equipos " P A T R I C I A N " Ud. puede con-
vertir sus cabellos por más lacios que sean, en 
preciosos rizos. Las instrucciones en español, ilus-
tradas que enviamos son tan sencillas que hasta una 
criatura puede seguirlas fácilmente. 

Muchas mujeres sc han hecho independientes ri-
snndo las cabelleras de sus amistades y dedicándose 
a los tratamientos dc belleza " P A T R I C I A N " . No-
sotros la instruimos Rratis. Con los equipos obse-
quiamos tm tratamiento completo sobre la Cultura 
dc la Belleza. 

Tenemos equipos dc todos precios y para todos 
los bolsillos. Haga su pedido noy mismo indicando 
cl voltrije eléctrico. 
1 calefactor con repuestos para r i z o s . . . $15.00 
2 calefactores con repuestos para 100 rizos. $27.50 
4 calefactores con repuestos para 200 rizos.S50.00 
Repuestos adicionales, cada uno S .05 

Solicitamos nuevos distribuidores 
Pídase folletos ¿ratis 

P A T R I C I A N L A B O R A T O R I E S LTD. , 
17 East 48th St., Nueva York, E .U.A. 

_ .PINTURA QUEDURAy., 

Pinturas 
Sanitarias 

de aceite, en colores de moda 
Para el interior y exterior 

de las casas 
Las más solicitadas 
por ser las mejores. 

Solicitamos casas y agentes 
de responsabilidad para la 
venta de estas pinturas. 

I N T E R N A T I O N A L P A I N T 
& V A R N I S H C O M P A N Y 

74 C o r t h n d t S t . , N e w Y o r k 
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UNA ENFERMERA 
RECOMIENDA 

LOS PRODUCTOS 
DE LYDIA E. PINKHAM 

"| - \EBIDO a mi trabajo, 
yo estaba en un estado 

completo de debilidad. Vi 
un anuncio del Compuesto 
Vegetal de Lydia E. Pinkham 
y tomé cuatro botellas de 
éste, obteniendo muy buenos 
resultados. 

Mis nervios están mucho 
mejor, mi apetito está bueno, 
duermo bien y puedo tra-
bajar todos los días. Hace ya 
veinte años que soy enfer-
mera sin haber nunca per-
dido un paciente, de lo cual 
me siento orgullosa. Con-
tinuaré recomendando los 
p r o d u c t o s de L y d i a E. 
Pinkham en toda ocasión. 

—Edna Sluraff. 
GRATIS — Envíe usted por correo 
este Cupón ^ 

, b y n n . M a s s . , b o n d a d 
s o c o r o s : J ^ r a - a ^ ^ g r a t i s ^̂  

n o m b r e . -

í d i r e c c i ó n — • 

C o m p u e ^ 'Vegetal 
De LtfdiaE, Pinkham 

LYDIA e. PINKHAM MCPICIN« CO, LVNN. [.lASa. 

a este país "una colección de dibujos de la 
cámara, idénticos a los que aparecen en lá 
l)atente inglesa de invención, No. 10,1.31, de 
188!)". Los laboratorios de Edison nunca acu-
saron recibo del envío de estos dibujos, ni 
entonces, ni durante los veintiún años subsi-
guientes. 

Duran te la exposición de París de 1889, 
Edison visitó al Dr. Marey, en el verano, en 
sus laboratorios parisienses y, como se t r a t a -
ba de un colega en ciencia y en invención, 
el célebre fi.siólogo mostró a Edison todos 
los aparatos usados en la fotograf ía y re-
producción de sus vistas cronofotográficas. 

.Según dicc el l ib ro de Dyer, Martin y 
Meadowcroft, 

. .cn cl verano de 18S9 se liho la primera 
cámara moderna de cine." 
En una reciente controversia entre el que 

siib.-icribe y Frank L. Dyer, biógrafo, repre-
sentante y exabogado de Edison, el Sr. Dyer 
d i jo : 

"I,os hechos innegables son que Edison fué 
el primero en sugerir los principios encar-
nados en la moderna cámara de cine; que fué 
el primero en construir y hacer funcionar 
una cámara de cine con la cual se pudieran 
obtener películas satisfactorias y que fué cl 
primero en producirlas tal v como ahora se 
ven." 

Creo de justicia reproducir este pá r ra fo del 
Sr. Dyer, dejando al lector en libertad de 
decidir por sí mismo si esos hechos a que cl 
biógrafo alude son "innegables" o no. 

Sostengo, sin embargo, que Edison estaba 
familiarizado completamente con los meca-
nismos y principios de las cámaras tanto de 
Marey como de Friese-Greene, antes de re-
velar su propia cámara kinetoscópica; y no 
cabe duda que las invenciones de estos dos 
últimos f u e r o n a n t e r i o r e s a la suya. En 
cuanto a Le Prince, el asunto no está tan 
claro, pero sus documentos de patente tlata-
dos en 1888 se hallaban a la disposición de 
cuantos quisieran examinarlos, por todo el 
mundo, inclusive cn los Estados Unidos. 

Queda, por último, para juzgar cl mérito 
de los derechos de Edison como inventor del 
cine en lo que respecta a su invención de la 
máquina kinetoscópica, (que es lo que tendrá 
en cuenta cl hi.storiador del porvenir) cl dic-
tamen legal del juez de Distrito Wallace, del 
Tribunal de Apelación, cn Nueva York, ex-
presado hace cerca de veinte años y casi ol-
vidado ya. E.ste dictamen, de fecha 10 de 
marzo de 1!)02, fué suscrito con motivo del 
litigio entre Edison y The American Muto.s-
cope Company, en apelación presentada con-
t r a "una sentencia respecto de la validez de 
la patente No. 589,168, extendida en a i de 
ago.sto de 189T en favor de Thomas A. Edi-
son, por una cámara kinetográfica". El dic-
tamen en cuestión, f irmado por los tres ma-
gistrados que integraban cl tr ibunal y que 
declaraba nula la sentencia de un tribunal 
subalterno, es un documento clásico cn la his-
toria del cine. 

Ese dictamen negó a Edison todo derecho 
a llamarse inventor original en lo relativo a 
])clículas y estableció definitivamente su pa-
pel en cl desarrollo de la indu.stria del cine. 

.\l final del dictamen, se hallan los siguien-
tes párrafos. 

"Es evidente que cl Sr. Edison no es un 
precursor en cl amplio sentido de la palabra, 
ni tampoco en el sentido limitado cn que se 
le consideraría si hubiera inventado también 
la película. No fué el inventor de la película. 
No fué el i)rinicr inventor del aparato ca-
paz de producir negativos tomados desde un 
solo punto de vista y cn fila coordinada. Du-

eos le precedió en ésto, aunque no empleó 
l)elícula para ello. Tampoco fué el Sr. Edi-
son el inventor de aparato algimo para pro-
ducir negativos y provisto de medios adecua-
dos ])ara hacer pasar a grandísima rapidez, 
tina superficie emulsionada f ren te al lente de 
una cámara, con movimiento intermitente, y 
])ara exponer además, sucesivas porciones de 
aquellas superficies durante períodos de de-
tención. . . 

"Sus derechos sobre tal aparato fueron re-
chazados por la Oficina de Patentes y él 
aceptó la dcci.sión. Fué precedido, en ésto, 
])or Marey, quien también le precedió cn el 
acto de fotograf iar , desde el mismo punto de 
vi.sta, posiciones sucesivas de un objeto en 
movimiento. . . 

"Los predecesores del Sr. Edison inventa-
ron aparatos capaces de producir negativos a 
propósito para su reproducción en máquinas 
cxhibidoras. No quedaba por descubrir nin-
gún nuevo principio, ni por inventar ninguna 
máquina esencialmente nueva, . \unque, in-
dudablemente, cl Sr. Edison llenó todos los 
requisitos para obtener éxito comercial, eso 
no le da derecho, conforme a la ley de paten-
tes, a un monopolio." 

Se podrá aducir que el kinotoscopio de 
Edison estableció las dimensiones de tipo de 
norma de la película con cuatro perforacio-
nes de cada lado de la imagen, tal como se 
usa ahora. Es verdad. El lugar dominante 
del "kinetoscopio" cn la industria, como ya 
dije, y el estímulo q\ie dió a otros inventores 
tiene indiscutibles méritos. Como los tiene 
también la alianza de las organizaciones de 
I'^dison y de Eastman en los principios de la 
cinematografía. 

Pero fué Ea.stman quien perfeccionó y de-
sarrolló la fase comercial de la película, a 
instancias del lugarteniente de Edison, Dick-
son y fué éste el que con .stis experimentos, 
primero sin perforaciones, luego con cortes 
hechos en un lado de la película, después con 
perforaciones en ima sola fila y, por fin, con 
cuatro perforaciones en cada margen, originó 
la cinta normal de hoy cn día. Pero tenga-
mos en cuenta, cn lo tocante a perforaciones, 
que éstas no fueron, bien visto, ni invención, 
ni descubrimiento, sino f ru to de simple habi-
lidad mecánica. 

Reynaud había empleado, antes, perfora-
ciones cn sus tiras de papel y las había des-
crito cn su i>atcnte (ya citada aquí) , aunque 
iban sólo entre las imágenes que proyectaba 
y no lateralmente. I-e Prince y Frie.sse-Gree-
ne emplearon asimismo perforaciones y rodi-
llos dentados para hacer avanzar sus negati-
vos y positivos de papel y otras substancias, 
inclusive el celuloide. Friese-Greene utilizó 
perforaciones en su cinta de papel antes de 
18fiy, aunque, como ya expliqué, explotando 
la fricción en vez de los rodillos dentados. 

En 1882, J . B. Coscrop obtuvo una paten-
te norteamericana (No. 253,71..5) amparand' i 
un mecanismo para hacer avanzar intermi-
tentemente una cinta con perforaciones, me-
diante rodillo dentado y un rollo de engrane 
y alimentación, canictcrísticas todas esencia-
les cn un 2)ro\"ector y en una cámara de cine. 

Demos, pue.s, a Edison y a lyumiére la ala-
banza (jue, cn la órbita de sus actividades, 
merecen. Sin Moi.sson y sin Carpentier, Lu-
mière seguiría siendo grande. Lo mismo que 
Edison, aun sin Dickson. Pero ni Edison ni 
I.umicre habrían f igurado prominentemente 
cn la historia del cine. 

Si contribuyeron a fundar una poderosa 
indu.stria, a otros ,,.,,0 ob.stante, cupo la glo-
ria de suministra, las herramientas y los ma-
teriales que le i-irvieron de cimiento. 

Ayuntamiento de Madrid



¡Fama y Fortuna! 
con una simple ins tantánea 

SEIS CLASES DE FOTOGRAFÍAS . , . Muchas oportunidades 

SE puede mandar fotografías dc cualquier mo-
tivo deseado. Los premios se otorgarán en 6 

clases y las fotografías serán clasificadas cn el 
grupo en que tengan más probabilidades. 

A. Niños. Cualquier fotografía en la que el mo-
tivo principal dc interés es un niño o niños. 

B. Vistas. Paisajes, marinas, vistas de la ciudad 
o del campo, escenas callejeras, motivos de viaje. 

C. Juegos, depones, pasatiempos, ocupaciones, ta-
reas: Baseball, tennis, golf, pesca, jardinería, tra-
bajos cn progreso alrededor del hogar, etc. 

D. Objetos itianttnados y motivos de la naturaleza, 
motivos y detalles arquitecténicos, Jotogra]ias del in-
terior de habitaciones. Objetos de arte, curiosi-
dades, flores en vasos o cualquier objeto inanima-
do que forme arreglo artístico, cualquier motivo 
de la naturaleza. Vistas exteriores o interiores de 
casas, iglesias, oficinas, bibliotecas; estatuas, etc. 
F,. Retratos no en *'pose." Retrato, busto o foto-
grafía de cuerpo entero dc una persona o personas, 
sin incluir niños. (Véase clasificación 

F. Animales y pájaros. Animales domésticos, 
(perros, gatos, etc.); aves o animales dc corral; 
animales o pájaros silvestres, bien sea cn libertad 
o en jardines zoológicos. 

S l 6 , o o o O. a . E N P R E M I O S 
I N T E R N A C I O N A L E S 

Las fotografías ganadoras del primer premio en 
cada clase y de cada distrito se mandarán al jurado 
internacional. 

Premios Internacionales—Se otorgarán ? i , coo o.a. 
}• una medalla de oro para la mejor fotografía en 
cada clase en el jurado internacional. 
Gran Premio Internacional—?io,o<x> o.a. y un va-
lioso trofeo de pl.ita para la mejor fotogri.fía de 
todas, la fotografía más interesante del mundo 
tomada durante el concurso. 

$ 1 0 0 , e o o o . a . E N E F E C T I V O 
Premios de Distrilo—El mundo se ha dividido en 
distritos, y en cada distrito se otorgarán premios. 
Entre dichos distritos hay los anotados más abajo. 
Envíense las fotografías a la oficina del concurso 
del distrito propio dc su localidad. 

".ANTILLAS—Eastman Kodak Company, Roch-
e s t e r , N . Y . , E . U . A . ; .ARGENTINA Y P.AR.-\GUAY— 
Kodak Argentina, Ltda. , 434 Paso 438, Buenos 
Aires; BRASIL—Kodak Brasileira, Ltd . , Caixa 
P o s t a l 849, R i o d e J a n e i r o ; **CENTRO A M E R I C . 4 — 
Kod.ik Panamá, Ltd. , .Apartado 789, Panamá; 
COLOMBIA Y V E N E Z U E L A — E a s t m a n K o d a k C o m -
pany, Rochester, N . Y. , E . U . A. ; CUBA—Kodak 
Cubana, Ltd. , Zenea 236, Habana; CHILE— 
Kodak Chilena, Ltd. , Casilla 2797, Santiago; FI -
LIPINAS ( ISLAS) Y G U A . M — K o d a k P h i l i p p i n e s , 
Ltd. , David 181, Manila; MEXICO—Kodak Mexi-
cana, Ltd. , Independencia 37, México, D. F . ; 
P E R U , BOLIVIA y E C U A D O R — K o d a k P e r u a n a , 
Ltd. , Divorciadas 650, Lima; URUGUAY—Kodak 
Uruguaya, Ltd. , Colonia 1222, Montevideo. 

En cada distrito se otorgarán varios premios en 
cada una de las seis clases. 

Habrá también premios especiales " M i t a d dc 
Concurso" para las mejores fotografías de niños 
tomadas durante los dos primeros meses del con-
curso general. 

Y se otorgará un Gran Premio: una cantidad 
considerable en efectivo, y una medalla dc 
bronce para la mejor fotografía de cada distrito. 

. *Esíe distrito comprende: /Antigua, Bahama, Bar-
bados, Bermuda, Curaçao, Dominica, Granada, 
Guianas, Haití, Jamaica, Puerto Rico, Rep. Dom., 
Si. Croix, Sta. Lucia, Sto. Tomás y Trinidad. 
**Este distrito comprende: Costa Rica, Guatemala, 
Honduras {República), Honduras Británica, Nica-
ragua, Panamá y El Salvador. 

Premios locales, de Distrito e In-
ternacionales por fotografias to-
madas en febrero, marzo, abril 

y mayo X por aficionados 

T TNA CAMARA, película y cualquier su-
jeto fotográfico es todo lo que pide el 

Concurso Internacional Kodak de $100,000 
o.a., y ¡cuántas oportunidades! Los vence-
dores del primer premio en cada una de las 
seis clases pueden ganar premios interna-
cionales, hasta SI6,000 o.a. en total, me-
dallas, un trofeo y. . .fama mundial. Léanse 
los detalles más abajo. 

Es sólo para aficionados el concurso, no 
es necesario, experiencia. Cualquier sujeto 
es bienvenido. Una Brownie, Hawk-Eye o 
una Kodak sencilla es lo mismo que una cá-
mara costosa. Interés fotográfico y no ex-
celencia, eso es todo. Fotografíense los su-
jetos preferidos; ésos _ 
son los que el concur- 'í-S'-. 
so quiere. 

Provéase de folletos 
de reglas y de pelícu-
la cuanto antes de su 
distribuidor Kodak, y 
mande pronto cuan-
tas fotografías desee. 

¡Llene el boleto y 
entre a ganar! 
t Un mes más tarde eu Cuba y las demás Antillas 

I B O L E T O . . . R E C O R T E S E C U A N T O A N T E S 1 

Mándese este boleto por correo, con las fotografías, a la 
oficina del Concurso (Véanse las direcciones de enfrente). Se 
ruega no escribir nada ni delante ni al dorso de las copias. 
Consérvense los negativos para mandarlos en caso de que 
gane la fotografía. 

Para fotograjias de las que ga-
nan premios, ásese Película 
Kodak: "la película de ¡a caja 

amarilla es segura." 

Nombre (Escríbase claramente) 

Calle y número 

l Población y país 

I Marca de ¡a cámara 

Marca de ¡a película 

L_ 
Número de Jotograjías adjuntas 

CONCURSO INTERNAC. )NAL K O D A K DE $ 1 0 0 , 0 0 0 o. a. para Aficionados 
Ayuntamiento de Madrid
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No hay mujer que Regatee 
el Precio de la Hermosura 

NINGUNA dama se reprocha el gasto de 
dinero en cremas, lociones y otros cos-

méticos que hacen resaltar los encantos de 
su rostro y el buen color de su tez. El coste 
es lo de menos. Lo esencial es el resultado. 

Pero la eficacia de los cosméticos no es 
la única que ayuda 
a la conservación de 
la belleza. Un frasco 
d e S a l H e p á t i c a , 
q u e es b a r a t í s i -
ma, es el m e j o r 
amigo de la mujer. 

Sal Hepática se encarga del aseo interno 
del cuerpo. Trae trasparencia y buen color a la 
piel,barre con las impurezas que,casi siempre, 
son causa de barros, granos, manchas y otros 
defectos del cutis y corrige el estreñimiento. 

Las mujeres prefieren S a l Hepát ica por 
lo rápido de sus efectos. M a n t é n g a s e 
Ud. i n t e r i o r m e n t e l i m p i a , t o m a n d o S a l 
Hepática durante una semana. Y verá Ud. 
qué bien se siente y cuánto mejor se ve. 

Sal He^pática 
Ayuntamiento de Madrid




